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Biografija Ibn-Kesira 



Imadu-d-Din Ismail ibn Omer ibn Kesir El-Basri Ed- 
DimiSki je roden 700. h. g. ili kratko iza toga. Nakon oce- 
ve smrti, Ibn-Kesir, koji je tada imao sedam godina, za- 
putio se u Damask u drustvu starijeg brata. Svoje obra- 
zovanje je stekao pred Ibn-Asginom, El-Madijem, Ibn- 
Asakirom i drugima, Allah bio zadovoljan svima njima. 
On je posebno volio Ibn-Tejmijju, Allah mu se smilovao, 
u cije je stavove vjerovao i branio ih. Posebno je cijenio 
propise u vezi razvoda braka. Zbog toga je bio izlozen 
napadima i puno je propatio. 

Ibn-Kesir je opcepriznat ucenjak zbog svog izvanred- 
nog znanja. Ucenjaci su se oslanjali na njegovu uce- 
nost bez nedoumica, posebno na polju egzegeze (tef- 
sira) Casnog Kur'ana, hadisa i historije. Ibn-Habib ga 
je opisivao kao "predvodnika svih komentatora Casnog 
Kur'ana". Zapamtio bi ikategoriziraosve (od znanja) sto 
bi cuo. Ljudi su se divili njegovim pravnim rjesenjima 
[fetvama] i izvlacili korist iz njegovih ucenja. Njegova 
pravna rjesenja (fetve) postala su siroko popularna u ci- 
jeloj zemlji. Bio je cijenjen zbog svoje preciznosti i pro- 
glasen kao znalac historije, hadisa i egzegeze (tumace- 
nja Kur'ana). 
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Ibn-Hidzdzi, jedan od njegovih ucenika, pripovijeda: 
"Od svih nasih savremenika, on (Ibn-Kesir) je bio najbo- 
lji u pamcenju vjerodostojnih hadisa i najobavjesteniji 
kako u ocjenjivanju stepena pouzdanosti i cestitosti pre- 
nosilaca hadisa, tako i u poznavanju vjerodostojnosti i 
nepouzdanosti hadisa. Njegovi drugovi i ucitelji pot- 
vrduju svaku navedenu rijec. Ja bih ga cesto posjetio i 
svaki put kada sam bio u njegovom drustvu, imao sam 
od njega koristi." 

Ibn-Kesir je izgubio vidkratkoprije smrti 774- h. g. Po- 
kopan je na sufijskom mezarju, kod svoga ucitelja Ibn- 
Tejmijje. Medu njegovim najpoznatijim djelima je nje- 
govo cuveno djelo o historiji El-Bidaje ve-n-Nihaje ("Po- 
cetak i kraj"). Pored toga, protumacio je dio Buharije- 
vog Sahiha (zbirka vjerodostojnih hadisa). Sve u svemu, 
Ibn-Kesirovo sjajno znanje i izvrsna upucenost se naj- 
bolje vide iz njegovih cuvenih djela: njegovog tefsira i 
njegove knjige historije. 



Kazivanje o Habilu i 
Kabilu 



Prvi zlo£in na Zemlji 

Uzviseni Allah kaze: I isprifaj im o dvojici Ademovih 
sinova, onako kako je bilo, kada su njih dvojica zrtvu 
prinijeli, pa kada je od jednog bila primljena, a od dru- 
gog nije, ovaj je rekao: 'Sigurno cu te ubiti!' — 'Allah 
prima samo od onih koji su dobri' — rece onaj. 'I kad 
bi ti pruiio ruku svoju prema meni da me ubijeS, ja ne 
bih pruzio svoju prema tebi da te ubijem, jer ja se bo- 
jim Allaha, Gospodara svjetova. Ja ielim da ti poneseS 
i moj i svoj grijeh i da budeS stanovnik u vatri. A ona 
je kazna za sve nasilnike.' I strast njegova navede ga 
da ubije brata svoga, pa ga on ubi i posta jedan od iz- 
gubljenih. Allah onda posla jednog gavrana da kopa 
po zemlji da bi mu pokazao kako da zakopa mrtvo ti- 
jelo brata svoga. 'TeSko meni!' — povika on — 'zar i 
ja ne mogu, kao ovaj gavran, da zakopam mrtvo tijelo 
brata svoga!' I pokajase." (El-Ma'ide, 27.-31.) 

Prenosi Es-Sadi od Ebu-Malika i Ebu-Salih od Ibn-Ab- 
basa, Ibn-Mes'uda i drugih ashaba, Allah bio zadovoljan 
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svima njima, da je Adem, a. s., vjencavao musko rodeno 
u jednom porodu sa zenskom koje je rodeno u drugom 
porodu. Stoga se pretpostavlja da je Habil trebao ozeniti 
Kabilovu sestru koja je bila bolja i ljepsa od svih osta- 
lih zena. Istovremeno ju je Kabil zelio zadrzati za sebe. 
Adem, a. s., mu je zapovijedio da dozvoli Habilu da se 
njome ozeni, ali je on to odbio. Potom je Adem, a. s., na- 
redio obojici (i Habilu i Kabilu) da prinesu kurban Uzvi- 
senom Allahu. U meduvremenu, Adem, a. s., je krenuo 
prema Meki da obavi hadz. Malo prije polaska, Adem, 
a. s., je pokusao emanet o svojoj djeci povjeriti nebe- 
sima, Zemlji i, konacno, planinama, ali su svi oni odbili 
ponijeti tu (tesku) duznost. Na to je Kabil prihvatio ema- 
net i, nakon sto je Adem, a. s., otisao, on i Habil su pri- 
nijeli kurban Allahu. Habil je prinio ugojenu kozu, dok 
je Kabil prinio snop loseg bilja. Zatim se spustila vatra 
sa neba i uzela kurban ponuden od Habila, a netaknu- 
tim ostavila kurban Kabilov. Kabil je poplavio od ljutnje 
i kazao svome bratu: "Ja cu tebe ubiti da ne ozenis moju 
sestru." Habil rece: "Allah prima samo od onih koji su 
dobri." 

Abdullah ibn Amr, r. a., je kazao: "Allaha mi! Ubijeni 
(tj. Habil) bio je snazniji (od ubice, Kabila), ali je odbio 
podici ruku na svoga brata zbog svoje poboznosti i bo- 
gobojaznosti." 

Ebu-Dza'fer El-Bakir navodi da je Adem, a. s., bio pri- 
sutan kada su njih dvojica ponudili svoje kurbane. Na- 
kon sto je Habilov kurban bio primljen, Kabil je rekao 
svome ocu, Ademu, a. s.: "Primljena je samo od njega 
zato sto si se obratio Allahu u njegovu korist!" I, on je 
tajno pripremao da ucini nesto protiv svoga brata. Jed- 
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nog dana Habil je kasnio i Adem, a. s., je poslao Kabila da 
gapotrazi. Dvojica brace susesusrelai Kabil rece: "Tvoj 
kurban je bio primljen, a moj nije." Habil rece: "Allah 
prima samo od onih koji su dobri." Kabil se razbjesnio 
i udario brata zeljeznim stapom te Habil smjesta pade 
mrtav. 

Kaze se: Kabil je ubio Habila bacivsi kamen na nje- 
govu glavu dok je ovaj spavao. Takoder se kaze: Kabil je 
silovito davio Habila i tukao ga do smrti, kao sto to cine 
zvijeri. Habilove rijeci, kada Kabil prijeti da ga ubije: "I 
kad bi ti pruzio ruku svoju prema meni da me ubijeS, 
ja ne bih pruzio svoju prema tebi da te ubijem, jer ja 
se bojim AUaha, Gospodara svjetova." (El-Ma'ide, 28) 
ukazuju na njegov izuzetan moral i etiku, njegovu bo- 
gobojaznost i savrsenu poboznost, tako da ne moze na- 
uditi svome bratu, za razliku od odvratnog djela koje je 
njegov brat namjeravao pociniti. Vezano za ovo, Ebu- 
Bekr, r. a., prenosi od Poslanika, sallallahu 'alejhi ve sel- 
lem, da je rekao: "Kada se dvojica muslimana sukobe je- 
dan protiv drugoga, i jedan medu njima napadne oruz- 
jem svoga brata, obojica odlaze u Dzehennem." Ahnef 
(jedan od prenosilaca) je rekao: "Ja sam rekao, ili je bilo 
receno: 'Allahov Poslanice! Jasno je za onoga koji je ubio, 
ali sta je sa ubijenim (zasto on mora biti bacen u Dze- 
hennem)?' On, sallallahu 'alejhi ve sellem, rece: 'I on je 
takoder namjeravao da ubije svoga druga.' " 

"Ja zelim da ti poneseS i moj i svoj grijeh i da bu- 
deS stanovnik u vatri. A ona je kazna za sve nasilnike." 
(El-Ma'ide, 29.), tj. ja ne namjeravam da se borim protiv 
tebe, iako sam mnogo jaci i cvrsci nego sto si ti, nego "ja 
zelim da ti ponese£ i moj i svoj grijeh", tj. ti ces nositi 
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grijeh moga ubistva zajedno sa svojim predasnjim grije- 
sima. 1 

Imam Ahmed, Ebu-Davud i Et-Tirmizi prenose od Sa- 
'da ibn Ebi-Vekkasa njegovu izjavu o iskusenju Osmana 
ibn Affana: "Ja svjedocim da je Allahov Poslanik, sallal- 
lahu 'alejhi ve sellem, rekao: 'Uskoro ce doci period me- 
teza u kojem ce onaj koji sjedi biti bolji od onoga koji 
stoji, a onaj koji stoji ce biti bolji od onoga koji hoda, a 
onaj koji hoda ce biti bolji od onoga koji zuri.' Neko je 
kazao: 'Allahov Poslanice, sta mislis o onome koji ude u 
moju kucu i podigne svoju ruku da me ubije?' Allahov 
Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, je rekao: 'Budi po- 
put Ademovog sina (Habil) .' " Prenosi se u drugoj verziji 
od Ibn-Mirdevejha, od Huzejfe ibn El-Jemana, da je re- 
kao: "Budi poput boljeg od dvojice Ademovih sinova." 

Imam Ahmed prenosi od Mu'avije i Veki'a njihove ri- 
jeci: "Prenio nam je El-A'mas od Abdullaha ibn Murreta, 
od Mesruka, od Abdullaha ibn Mes'uda, r. a., da je Posla- 
nik, sallallahu 'alejhi ve sellem, rekao: 'Nijedno ljudsko 
bice nije ubijeno ili (nepravedno) usmrceno, a da dio 
odgovornosti za taj zlocin ne snosi prvi Ademov sin koji 
je otpoceo sa ubijanjem na Zemlji.' " (Ahmed u Mus- 
nedu) 

Na jednoj planini u sjevernom dijelu Sirije nalazi se 
pecina koja je nazvana "Pecina krvi". Vlada misljenje da 
je ona mjesto zlocina gdje je Kabil ubio svoga brata Ha- 
bila. Ljudi, koji tamo zive, o tome su saznali od sljed- 

' Ovim se ukazuje na hadis kojega neki prenosioci navode a koji 
glasi: "Ubica Ce ponijeti sve grijelie ubijenog", ciju ocjenu i va- 
lidnost niko ni nc zna, da li je vjerodostojan, dobar ili slab, jcr se 
ne moze naci u zbirkama liadisa 
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benika Knjige (krscana i Zidova), a samo Uzviseni Allah 
zna vrijednost i istinitost ovoga. El-Hafiz Ibn Asakir je 
spomenuo u biografiji Ahmeda ibn Kesira da je on (Ah- 
med) vidio u snu Allahovog Poslanika, sallallahu 'alejhi 
ve sellem, Ebu-Bekra, Omera i Habila. Ahmed je saznao 
od Habila, koji je prisegao na to, da je to njegova vlastita 
krv (tj. krv koja je prosuta tamo, u toj pecini). Habil je 
kazao da je zatrazio od Uzvisenog Allaha da uslisi dove i 
molitve ucinjene na torn mjestu, pa je Allah uslisao nje- 
gove dove, sto je Njegov poslanik Muhammed, sallalla- 
hu 'alejhi ve sellem, potvrdio i rekao: "Ja (Allahov Posla- 
nik), Ebu-Bekr i Omer posjecujemo to mjesto svakog ce- 
tvrtka." Kako bilo, treba iznijeti da ova prica predstavlja 
samo viziju. Cak i da je istinita, nikakvi vjerski postupci 
ne mogu se na njoj zasnivati, a Allah najbolje zna. 

Uzviseni Allah kaze: "Allah ondaposlajednog gavra- 
na da kopa po zemlji da bi mu pokazao kako da zakopa 
mrtvo tijelo brata svoga. 'TeSko meni!' — povika on — 
'zar i ja ne mogu, kao ovaj gavran, da zakopam mrtvo 
tijelo brata svoga!' I pokaja se." (El-Ma'ide, 31.) Neki 
komentatori kazu: "Nakon sto je Kabil ubio svoga brata, 
nosio ga je na svojim ledima cijelu godinu dana (ne zna- 
juci sta da ucini sa bratovim tijelom) ." Drugi kazu: "No- 
sio ga je na svojim ledima stotinu godina, dok Uzviseni 
Allah nije poslao dvije vrane koje su se borile jedna pro- 
tiv druge. Jedna od njih je bila ubijena. Vrana ubica je 
grebala zemlju da sakrije tijelo mrtve vrane. Vidjevsi je 
da to dni, Kabil rece: 'Tesko meni! Zar ja nisam u stanju 
da ucinim kao ova vrana i da sakrijem mrtvo tijelo svoga 
brata?' Zatim, on je zakopao tijelo svoga mrtvoga brata 
i prekrio ga zemljom." 
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Historicari navode: "Adema, a. s., je srce zaboljelo i 
osjecao je veliku zalost za svojim mrtvim sinom, Habi- 
lom." Mudzahid kaze: "Kabil je bio kaznjen ubrzo na- 
kon toga. Istoga dana, u kojem je ubio brata Habila, nje- 
gova noga je zavezana za njegovu butnu kost, a njegovo 
lice je silom usmjereno prema suncevom disku, kao je- 
dan vid kazne za ono sta je ucinio svome bratu." Allahov 
Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, je rekao: "Ni za je- 
dan grijeh kazna ne stize tako brzo na ovome svijetu, po- 
red onoga sto je za njegovog pocinioca pripremljeno na 
vjecnom, kao za nasilje i prekidanje rodbinskih veza." 

Imam Ebu-Dza'fer je spomenuo u svome Tarihu (His- 
toriji) prenoseci od nekoliko osoba koje su kazale: "Ha- 
va je rodila cetrdesetero djece u dvadeset porodaja." 
Ibn-Ishak je naveo isto i spomenuo precizno njihova 
imena. Kako bilo, nista nije pouzdano o njihovim ime- 
nima i broju. Jedino Allah zna njihov tacan broj! Drugi 
kazu: "Bilo je stotinu i dvadeset porodaja, u svakom je 
rodeno jedno musko i jedno zensko dijete. Medu njima 
su prvi bili Kabil i njegova sestra Kelima, a posljednji su 
bili Abdu-l-Mugis i njegova sestra Ummu-l-Mugis. Po- 
tom se broj ljudi povecao i oni su se rasirili Zemljom." 
Uzviseni Allah kaze: "O ljudi, bojte se Gospodara svoga, 
Koji vas od jednog covjeka stvara, a od njega je i drugu 
njegovu stvorio, i od njih dvoje mnoge muSkarce i zene 
rasijao. I Allaha se bojte — s imenom Ci jim jedni druge 
molite — i rodbinske veze ne kidajte, jer Allah, zaista, 
stalno nad vama bdi." (En-Nisa', 1.) 

Historicari navode: Adem, a. s. ( nije umro dok nije vi- 
dio od svoga potomstva i izdanka cetiri stotine hiljada 
osoba, a Allah najbolje zna. 
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Uzviseni Allah kaze: "On je Taj Koji vas od jednoga 
covjeka stvara — a od njega je drugu njegovu stvorio 
da se uz nju smiri. I kada je on nju obljubio, ona je 
zanijela lahko breme i nosila ga; a kad joj je ono ote- 
zalo, njih dvoje su zamolili Allaha, Gospodara svoga: 
'Ako nam darujeS dobrog potomka, bicemo, zaista za- 
hvalni!' I kad im je On darovao zdrava potomka, pos- 
lije su potomci njihovi izjednaciii druge s Njim u ono- 
me Sto im On daje — a Allah je vrlo visoko iznad onih 
koje Njemu smatraju ravnim!" (El-A'raf, 189.-190.) Prvi 
put se spominje Adem, a. s. ( da privuce paznju ucaca 
Kur'ana, a sljedeci spomen odnosi se na cijeli ljudski rod. 
Ovo je ucinjeno na nacin spominjanja ljudskog roda na- 
kon spominjanja njihovog praoca. Uzviseni Allah kaze: 
"Mi covjeka od biti zemlje stvaramo, zatim ga kao kap 
sjemena na sigurno mjesto stavljamo." (El-Muminun, 
12.-13.); i. "Mi smo vama najblize nebo sjajnim zvijez- 
dama ukrasili i ucinili da vatra iz njih pogada Sejtane, 
za koje smo patnju u ognju pripremili." (El-Mulk, 5 ) 
Ovdje je dobro poznato da "svjetlice" nisu ukrasna svje- 
tla, nego On iz jednine ili jedne osobe izvodi cijelu vrstu. 

Adem, a. s., je otac covjecanstva. Stvoren je Allaho- 
vom Rukom. Allah je udahnuo od Svoga Duha u njega, 
On je ucinio da se meleki poklone pred njim, On ga je 
poducio imenima svihstvari i On je ucinio da se nastani 
u Njegovom prostranom Dzennetu. 

Ibn-Hibban prenosi u svome Sahihu od Ebu-Zerra da 
je rekao: "Rekao sam: 'O Allahov Poslanice, koliko je 
bilo Allahovih vjerovjesnika?' On, sallallahu 'alejhi ve 
sellem, je rekao: 'Stotinu dvadeset i cetiri hiljade.' Re- 
kao sam: 'O Allahov Poslanice, koliko je bilo poslanika 
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medu njima?' On, sallallahu 'alejhi ve sellem, je rekao: 
'Tri stotine i trinaest, veliki broj!' Kazao sam: 'O Alla- 
hov Poslanice, ko je bio prvi medu njima?' On, sallallahu 
'alejhi ve sellemje rekao: 'Adem.' Kazao sam: 'O Allahov 
poslanice! Da li je on bio poslanik upucen sa Objavom?' 
On, sallallahu 'alejhi ve sellem, je rekao: 'Da, Uzviseni 
Allah ga je stvorio Svojom Rukom, zatim je udahnuo od 
Svoga Duha u njega, a zatim ga je On oblikovao (na od- 
govarajuci nacin).' " 

U hadisu o Nocnom putovanju [Isrd') koji se moze na- 
ci u dva Sahiha (Buharije i Muslima), poslanik Muham- 
med, sallallahu 'alejhi ve sellem, je rekao: "Kapija je bila 
otvorena i mi smo presli preko najblizeg neba. Tamo 
smo vidjeli covjeka koji sjedi sa narodom sa svoje desne 
strane i narodom sa svoje lijeve strane. Kada bi pogle- 
dao na desnu stranu, nasmijao bi se, a kada bi pogle- 
dao na lijevu stranu, zaplakao bi. Zatim je rekao: 'Do- 
brodosao, o casni vjerovjesnice i pobozni sine!' Pitao 
sam Dzebra'ila: 'Kojeon?' Odgovorio je: 'On je Adem, 
a narod sa njegove desne i lijeve strane su duse njego- 
vih potomaka. Oni sa njegove desne strane su stanov- 
nici Dzenneta, a oni sa njegove lijeve strane su stanov- 
nici Dzehennema, pa, kada pogleda na desnu stranu, on 
se nasmije, a, kada pogleda na lijevu stranu, zaplace.' " 
(Buhari i Muslim) 

Poslanikov hadis: "Zatim, prosao sam pokraj Jusufa 
i nasao sam da mu je data polovina ljepote" ucenjaci 
objasnjavaju tako da to znaci da mu je data polovina lje- 
pote koja je darovana Ademu, a. s. Svakako, to je vrlo 
prikladno i ubjedljivo. Jer, Uzviseni Allah je stvorio Ade- 
ma, a. s., oblikovaoga Svojom Rukom i udahnuo od Svo- 
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ga Duha u njega. Zbog toga ga je Uzviseni Allah zasi- 
gurno stvorio boljim od svih stvari. 

Prenosi se od Abdullaha ibn Omera i Abdullaha ibn 
Amra da, kada je Uzviseni Allah stvorio Dzennet, meleki 
su rekli: "Gospodaru nas! Ucini ovo za nas, jer si za co- 
vjecanstvo stvorio dunjaluk u kojem ce jesti i piti." Uzvi- 
seni Allah je rekao: "Tako Mi Moje slave i uzvisenosti, Ja 
necu izjednaciti izmedu poboznih koje Sam stvorio Svo- 
jom Rukom i onih za koje kad sam rekao: 'Budite!' oni 
postage!" 

Prenosi se u dva Sahiha da Ebu-Hurejre, r. a., prenosi 
od Allahovog Poslanika, sallallahu 'alejhi ve sellem, da je 
rekao: "Allah, Uzviseni i Velicanstveni, stvorio je Adema 
na Svoju vlastitu sliku, visine sezdeset lakata i, kada ga 
je stvorio, rekao mu je da pozdravi skupinu koja se tu 
nalazila, a to je bila grupa meleka, i da slusa kako ce 
mu odgovoriti, zato sto ce to biti njegov pozdrav i poz- 
drav njegovog potomstva. Adem im se zatim obratio ri- 
jecima: 'Neka je mirvama!' Oni (meleki) su rekli: 'Neka 
je mir tebi i Allahova milost', i dodali su ovdje 'Allahova 
milost'. Tako ce onaj, koji ude u Dzennet, uci ce u liku 
Adema. Njegova je visina bila sezdeset lakata, a zatim 
su se ljudi, nakon njega, smanjivali u velicini sve do da- 
nasnjeg dana." (Buhari i Muslim) 



Harut i Marut 



Uzviseni Allah kaze: "Oni se povode za onim §to su sej- 
tani o Sulejmanovoj vladavini kazivali. A Sulejman ni- 
je bio nevjernik, nego su nevjernici Sejtani koji ljude 
uce vradibini u Babilonu, Haruta i Maruta, a to nije 
objavljeno dvojici meleka. Njih dvojica nikoga nisu 
uCili dok mu ne bi rekli: 'Mi samo iskuSavamo, a ti ne- 
moj biti nevjernik!' I ljudi su od njih dvojice uCili kako 
ce muza od zene rastaviti, ali oni nisu mogli nikome 
bez Allahove volje nauditi. Ucili su ono Sto ce im na- 
uditi i od cega koristi nece imati, iako su znali da onaj 
ko to sebi pribavi, na drugome svijetu nikakve srede 
nece imati. A doista je jadno ono za Sto su se prodali, 
kadabi samo oni to znali." (El-Bekare, 102.) 

Prenosi El-Avfi u svome Tefsiru od Ibn-Abbasa, r. a., 
vezano za Allahove rijeci: "Oni se povode za onim §to su 
sejtani o Sulejmanovoj vladavini kazivali. A Sulejman 
nije bio nevjernik, nego su nevjernici Sejtani koji ljude 
uce vradibini u Babilonu, Haruta i Maruta, a to nije 
objavljeno dvojici meleka. Njih dvojica nikoga nisu 
uCili dok mu ne bi rekli: 'Mi samo iskusavamo, a ti ne- 
moj biti nevjernik!'" Kada je Sulejman, a. s., izgubio 
svoje kraljevstvo, veliki broj ljudi i dzina se odmetnuo 
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i slijedio svoje strasti, ali, kada je Allah povratio Sulej- 
manu, a. s. ( njegovo kraljevstvo, a odmetnuti se ponovo 
vraiili na Pravi pat, Sulejman je pokupio njihove knjige i 
zakopao ih ispod svoga prijestolja. Nedugo nakon toga, 
Sulejman, a. s., je umro. Ne cekajuci, ljudi i dzini su ot- 
krili zakopane knjige i kazali: 'Ovo je knjiga od Allaha 
objavljena Sulejmanu koji ju je sakrio od nasi' Uzeli su 
je kao svoju vjeru, pa je Uzviseni Allah objavio: "A kada 
im je poslanik od Allaha doSao, potvrdujuci da je isti- 
nito ono Sto vec imaju, mnogi od onih kojima je Knjiga 
dana — za leda svoja Allahovu Knjigu odbacuju, kao 
da ne znaju." (El-Bckare, 101.); slijedili su ono sto su iz- 
nijeli sejtani, tj. muzicke instrumente, zabavu i sve ono 
sto odvodi od sjecanja na Svemoguceg Allaha." 

Ibn-Ebi Hatim je rekao: "Pricao mi je Ebu-Se'id El- 
Esedzdz koji prenosi od Ebu-Usamc, on od El-A'mesa, 
on od El-Minhala, on od Se'id ibn Dzubejra, on od Ibn- 
Abbasa, r. a., da je rekao: 'Asaf je bio Sulejmanov, a. s., 
pisar. O n je poznavao Najuzviseni je ime i napisao bi ono 
sto bi mu Sulejman, a.s., naredio, a zatim bi to zakopao 
ispod prijestolja. Nakon Sulejmanove smrti, sejtani su 
to povadili i izmedu svaka dva reda napisali magijske i 
nevjernicke stvari. Kazali su: 'Ovo je to sto je Sulejman 
primjenjivao i po cemu je djelovao!' Neuki medu lju- 
dima smatrali su Sulejmana nevjernikom i nastavili su 
da ga vrijedaju, dok nije poslan Muhammed, sallallahu 
'alcjhi ve sellem, sa Kur'anom Uzvisenim koji kaze: 'Oni 
se povode za onim Sto su Sejtani o Sulejmanovoj vla- 
davini kazivali. A Sulejman nije bio nevjernik, nego su 
ncvjernici Sejtani.' " 
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Ibn-Dzerir kaze: "Rekao mi je Ebu Es-Sa'ib Seleme 
ibn Dzunade Es-Seva'i koji prenosi od Ebu-Mu'avije, on 
od El-A'mesa, on od El-Minhala, on od Se'id ibn Dzu- 
bejra, a on od Ibn-Abbasa, r. a., da je rekao: 'Kada je Su- 
lejman zelio da zadovolji prirodnu potrebu ili da se sas- 
tane sa nekom od svojih zena, davao je svoj prsten zeni 
koja se zvala El-Dzerada. Kada je Uzviseni Allah htio da 
iskusa Sulejmana, a. s. ( on je bio dao svoj prsten toj zeni. 
Nakon toga, njoj je dosao Iblis u liku Sulejmana, a. s., 
i uzeo prsten. Kada je Iblis stavio prsten, cijeli ljudski 
rod, dzini i sejtani bili su mu pokorni. Zatim je Sulej- 
man, a. s., dosao traziti svoj prsten od nje, a ona je rekla: 
'Ti lazes, ti nisi Sulejman!' Tako je Sulejman, a. s., znao 
da je to iskusenje od Svemoguceg Allaha. Zbog toga su 
sejtani bili slobodni da cine sta su zeljeli, pa su zapi- 
sali knjige o vradzbinama i nevjerstvu koje su zakopali 
ispod Sulejmanovog, a. s., prijestolja. Nakon Sulejma- 
nove, a. s., smrti, oni su otkrili ove knjige i rekli narodu: 
'Uistinu, Sulejman je gospodario uz pomoc ovih knjiga.' 
Zbog toga se narod odrekao Sulejmana i smatrao ga ne- 
vjernikom, sve do dolaska poslanika Muhammeda, sal- 
lallahu 'alejhi ve sellem, koji je dosao sa kur'anskim aje- 
tom, koji kaze: 'A Sulejman nije bio nevjernik, nego su 
nevjernici Sejtani'." 

Zatim, Ibn-Dzerir kaze: "Rekao mi je Ibn-Hamid koji 
prenosi od Dzerira, on od Huseina ibn Abdurrahmana, 
on od Imrana, koji kaze: 'Kada smo bili sa Ibn-Abbasom, 
r. a., dosao mu je jedan covjek i Ibn-Abbas ga upita: 
'Odakle dolazis?' Covjek rece: 'Iz Iraka.' Ibn-Abbas 
upita: 'Iz kojeg grada?' Covjek rece: 'Iz Kufe.' Ibn-Abbas 
upita: 'Koje su tamo posljednje vijesti?' Covjek rece: 
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'Ostavio sam ih da razgovaraju o Alijinom prelasku ka 
njima.' Ibn-Abbas, r. a., rece: 'Kako se usudujes to reci! 
Da mi to osjecamo (da ih ostavlja radi naroda u Kufi), mi 
ne bismo od njega zenili zene, niti dijelili njegov ime- 
tak izmedu nas. Kako bilo, ja cu ti reci istinu: Meleki 
su se bili spustili na oblake, spominjuci razlicite stvari 
koje su odlucene na nebu. Sejtani su pazljivo slusali te 
stvari, a zatim bi silazili da nadahnu time gatare, doda- 
juci na to stotinu svojih vlastitih lazi. Narod bi im vje- 
rovao i smatrao ih povjerljivim. Uzviseni AJlaii je oba- 
vijestio Sulejmana, a. s., o tim stvarima i omogucio mu 
da zakopa te lazi ispod svoga prijestolja. Nakon njegove 
smrti, jedan od sejtana rece: 'Ja vas mogu uputiti do 
Sulejmanovog najdrazeg i najdragocjenijeg blaga. Ono 
se nalazi ispod njegovog prijestolja.' Oni su to otkrili i 
rekli: 'Ovo je magija.' Nakon toga, ono je nastavljeno 
da se umnozava i da se po tome postupa i ono sto da- 
nas prakticiraju stanovnici Iraka nije nista doli njegovi 
zaostaci. Uzviseni Allah objavljuje: 'Oni se povode za 
onim Sto su Sejtani o Sulejmanovoj vladavini kazivali. 
A Sulejman nije bio nevjernik, nego su nevjernici sej- 
tani koji ljude uce vradzbini u Babilonu, Haruta i Ma- 
ruta, a to nije objavljeno dvojici meleka. Njih dvojica 
nikoga nisu ucili dok mu ne bi rekli: 'Mi samo iskusa- 
vamo, a ti nemoj biti nevjernik!' I ljudi su od njih dvo- 
jice ucili kako ce muza od zene rastaviti, ali oni nisu 
mogli nikome bez Allahove volje nauditi. Ucili su ono 
Mo ce im nauditi i od cega koristi nece imati, iako su 
znali da onaj ko to sebi pribavi, na drugome svijetu ni- 
kakve srece nete imati.' " 
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Es-Sadi navodi: "Allah kaze: 'Oni se povode za onim 
§to su Sejtani o Sulejmanovoj vladavini kazivali. A Su- 
lejman nije bio nevjernik, nego su nevjernici Sejtani', 

tj. sejtani su pazljivo slusali razgovore meleka, koji su 
razmatrali sta se dogada stanovnicima na Zemlji: smrt, 
stvari od gajba ili Allahove odredbe. Potom su silazili da 
time nadahnu gatare, a ovi su te stvari govorili narodu. 
Narod bi im vjerovao i smatrao ih vjerodostojnim. Malo 
po malo, gatari su se pouzdavali u sejtane, koji su pos- 
li je dodavali svakoj rijeci stotinu svojih vlastitih lazi. Na- 
rod je poceo da zapisu je ove stvari i medu Izraelicanima 
se pricalo da dzini poznaju gajb (nevideno). Sulejman, 
a. s. ( je ubrzo krenuo i pokupio sve ove knjige, stavio ih 
u kovceg i pokopao ispod svoga prijestolja. Svi sejtani 
koji su se htjeli primaci kovcegu bili su zivi spaljeni. Su- 
lejman, a. s., je proglasio da ce odrubiti glavu svakome 
koji tvrdi da sejtani poznaju gajb. Nakon Sulejmanove, 
a. s., smrti i smrti onih medu vjerskim ucenjacima koji 
su to dobro poznavali, sejtan je dosao narodu u ljud- 
skom obliku i kazao: 'Ja cu vas odvesti do vjecnoga blaga 
koje nikada nece nestati.' Naredio je da kopaju ispod Su- 
lejmanovog prijestolja i povukao se ustranu. Rekao im 
je: 'Ubijte me ako nista ne nadete.' Oni su ga iskopali i 
nasli ove zapise. Tada sejtan rece: 'Samo uz pomoc ove 
magije, Sulejman je mogao zagospodariti ljudskim ro- 
dom, dzinima i pticama.' Zatim je otisao. Sirile su se 
glasine i kruzile price da je Sulejman, a. s., bio carob- 
njak. Izraelicani su cuvali ove knjige i raspravljali su sa 
poslanikom Muhammedom, sallallahu 'alejhi ve sellem, 
o njima. Ali, Uzviseni Allah mu je objavio Svoje rijeci: 
'Oni se povode za onim §to su Sejtani o Sulejmanovoj 
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vladavini kazivali. A Sulejman nije bio nevjernik, nego 
su nevjernici Sejtani'." 

Er-Rebi' ibn Enes je rekao: "Zidovi su pitali poslanika 
Muhammmeda, sallallahu 'alejhi ve sellem, o stvarima 
iz Tevrata, i svaki put, kada su upitali, Allah mu je obja- 
vio ono Cime bi ih porazio i nadvladao. Stoga, oni su 
rekli: 'Muhammed bolje poznaje ono sto je nama objav- 
ljeno nego mi.' Zatim, upitali su o magiji i Allah je obja- 
vio Svoje rijeci: 'Oni se povode za onim Sto su Sejtani 
o Sulejmanovoj vladavini kazivali. A Sulejman nije bio 
nevjernik, nego su nevjernici Sejtani koji 1 jude uce vra- 
dzbini u Babilonu, Haruta i Maruta, a to nije objav- 
ljeno dvojici meleka.' On je obavijestio Svoga posla- 
nika Muhammeda, sallallahu 'alejhi ve sellem, da su sej- 
tani napisali knjigu o magiji i gatanju i zakopali je ispod 
Sulejmanovog, a. s., prijestolja. Uistinu, Sulejman, a. s., 
nije imao znanje o gajbu (nevidljivom svijetu). Kada je 
umro, sejtani su iznijeli tu magiju i obmanjivali narod 
govoreci: 'Ovo je znanje koje je Sulejman tajno Cuvao 
od vas.' Poslanik Muhammed, sallallahu 'alejhi ve sel- 
lem, je obavijestio Zidove o torn kazivanju i oni su otisli 
spustenih glava, porazeni i ponizeni. 

Mudzahid kaze, u vezi sa Allahovim rijecima: "Oni se 
povode za onim Sto su Sejtani o Sulejmanovoj vlada- 
vini kazivali. A Sulejman nije bio nevjernik, nego su 
nevjernici Sejtani koji ljude uce vradzbini u Babilonu, 
Haruta i Maruta, a to nije objavljeno dvojici meleka", 
da su sejtani pazljivo slusali razgovore meleka i dodavali 
na ono sto bi culi dvije stotine lazi. Sulejman, a. s. je po- 
kupio sta su zapisali, a oni su se, nakon njegove smrti, 
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ponovo toga domogli i tome poducavali narod, a to nije 
bilo nista drugo doli crna magija. 

Se'id ibn Dzubejr kaze: "Sulejman je trazio i zaplije- 
nio sejtansku magiju i drzao je zakopanu ispod svoga 
prijestolja. Sejtani do toga nisu mogli doprijeti, pa su 
zato nadahnuli ljude da je to znanje kojim je Sulejman, 
a. s. ( bio u mogucnosti gospodariti dzinima, vjetrom i 
ostalim i da je to zakopano ispod njegovog vlastitog pri- 
jestolja. Nakon toga, narod je to izvadio i prakticirao. 
Kasnije je narod Hidzaza govorio: 'Sulejman je praktici- 
rao carobnjastvo.' Zbog toga, Uzviseni Allah je objavio 
Svoje rijeci: 'Oni se povode za onim §to su sejtani o Su- 
lejmanovoj vladavini kazivali. A Sulejman nije bio ne- 
v jernik, nego su nevjernici Sejtani koji ljude u£e vradz- 
bini u Babilonu, Haruta i Maruta, a to nije objavljeno 
dvojici meleka.' " 

Muhammed ibn Ishak ibn Jesar kaze: "Kada su sej- 
tani saznali za smrt Sulejmana, zapisali su vrste carob- 
njastva (magije). Naprimjer: 'Da postignes to i to, pos- 
tupi tako i tako.' Unijeli su sve ovo u knjigu i zapecatili 
je prstenom koji je nosio napis poput napisa Sulejma- 
novog prstena, na kojem je bilo zapisano: 'Ovo je napi- 
sao Asaf ibn Berhi po naredbi kralja Sulejmana ibn Da- 
vuda.' Zatim su je zakopali ispod prijestolja (Sulejmano- 
vog, a. s.). Nakon nekog vremena, Izraelicani su je izva- 
dili i kazali: 'Uistinu, Sulejman, a. s., je nad nama vladao 
samo ovim.' Oni su rasirili magiju medu narod. Kada je 
poslanik Muhammed, sallallahu 'alejhi ve sellem, spo- 
menuo Sulejmana ibn Davuda, kao jednog od ranijih 
poslanika poslanih od Svemoguceg Allaha, Jevreji u Me- 
dini rekose: 'Nevjerovatno je da Muhammed tvrdi da je 



24 



Price iz Kur'ana 



Sulejman ibn Davud bio poslanik od Allaha! On nije bio 
nista drugo doli carobnjak!' Zbog toga, Uzviseni Allah 
objavljuje: 'Oni se povode za onim Sto su Sejtani o Su- 
lejmanovoj vladavini kazivali. A Sulejman nije bio ne- 
vjernik, nego su nevjernici Se jtani koji ljude uce vradz- 
bini u Babilonu, Haruta i Maruta, a to nije objavljeno 
dvojici meleka. Njih dvojica nikoga nisu ucili dok mu 
ne bi rekli: 'Mi samo iskuSavamo, a ti nemoj biti ne- 
vjernik!' I ljudi su od njih dvojice ucili kako ce muza 
od zene rastaviti, ali oni nisu mogli nikome bez Alla- 
hove volje nauditi. Ucili su ono Sto ce im nauditi i od 
cega koristi ne6e imati, iako su znali da onaj ko to sebi 
pribavi, na drugome svijetu nikakve srece nece imati. 
A doista je jadno ono za Sto su se prodali, kada bi samo 
oni to znali.' " 

Ibn-Dzerir kaze: "Prenio mi je El-Kasim od Huseina 
ibn El-Hadzdzadza, od Ebu-Bekra, od Sehra ibn Hev- 
seba 1 , koji kaze: 'Sejtani su zapisivali carobnjastvo kada 
je Sulejman, a. s., bio odsutan. Oni su zapisali: 'Ko god 
zeli da ucini to i to, treba stati, okrenuvsi se Suncu, i reci 
tako i tako. A ko god zeli da ucini to i to, treba stati, okre- 
nuvsi se od Sunca i reci tako i tako.' Oni su to zapisali u 
knjizi koja je naslovljena: 'Ovo je ono sto je napisao Asaf 
ibn Berhi po naredenju kralja Sulejmana ibn Davuda: iz 
riznica znanja.' Zatim su to zakopali ispod Sulejmano- 
vog prijestolja. Kada je Sulejman umro, Iblis je ustao da 
govori i kazao: 'O narode! Sulejman nije bio poslanik, 
on je bio samo carobnjak! Idite i trazite njegovu ma- 
giju u njegovim odajama i njegovom prtljagu!' I on ih je 



1 Sehr ibn HevSeb je slab (tj. nepouzdan) prenosilac 
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odveo do zakopanog 'blaga'. Narod je rekao: 'Tako nam 
Allaha! Sulejman je bio carobnjak koji nas je potcinio 
kroz svoju magiju!' Vjernici medu njima su kazali: 'Ni- 
kako, on je bio pouzdan poslanik.' Kada je Muhammed, 
sallallahu 'alejhi ve sellem, poslan kao poslanik i kada je 
spomenuo Davuda i Sulejmana, Zidovi su kazali: 'Mu- 
hammed mijesa istinu i laz, ubrojao je Sulejmana medu 
poslanike, a on je bio samo carobnjak koji je bio nosen 
vjetrom.' Zbog toga, Uzviseni Allah je objavio: 'Oni se 
povode za onim Sto su Sejtani o Sulejmanovoj vlada- 
vini kazivali. A Sulejman nije bio nevjernik, nego su 
nevjernici sejtani koji ljude uce vradibini u Babilonu, 
Haruta i Maruta, a to nije objavljeno dvojici meleka. 
Njih dvojica nikoga nisu uCili dok mu ne bi rekli: 'Mi 
samo iskusavamo, a ti nemoj biti nevjernik!' 1 1 judi su 
od njih dvojice uCili kako ce muzaod zene rastaviti, ali 
oni nisu mogli nikome bez Allahove volje nauditi. UCili 
su ono Sto ce im nauditi i od Cega koristi nece imati, 
iako su znali da onaj ko to sebi pribavi, na drugome 
svijetu nikakve srece ne6e imati. A doista je jadno ono 
za Sto su se prodali, kada bi samo oni to znali.' " 

Ibn-Dzerir kaze: "Kazao mi je Muhammed ibn Abdul- 
A'la Es-San'ani da mu je rekao El-Mu'temir ibn Sulej- 
man, koji kaze da je cuo Imrana ibn Dzerira, koji prenosi 
od Ebu-Medzliza, da je rekao: 'Sulejman, a. s., je uzeo 
od svakog zivog bica zavjet. Pa, kada bi nekoj osobi bilo 
naudeno na bilo koji nacin, on (Sulejman, a. s.) bi mo- 
lio tim zavjetom Svemoguceg Allaha i ta osoba bi ozdra- 
vila. Nazalost, ljudi su dodali ovome carobnjastvo i ma- 
giju, i kazali: 'Ovo je ono po cemu je postupao Sulejman 
ibn Davud.' Zbog toga je Uzviseni Allah objavio Svoje 
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rijeci: 'Oni se povode za onim Sto su Sejtani o Sulejma- 
novoj vladavini kazivali. A Sulejman nije bio nevjer- 
nik, nego su nevjernici sejtani koji ljude uce vrad2bini 
u Babilonu, Haruta i Maruta, a to nije objavljeno dvo- 
jici meleka. Njih dvojica nikoga nisu ucili dok mu ne 
bi rekli: 'Mi samo iskusavamo, a ti nemoj biti nevjer- 
nik!' I ljudi su od njih dvojice ucili kako ce muza od 
zene rastaviti, ali oni nisu mogli nikome bez Allahove 
volje nauditi. Ucili su ono §to 6e im nauditi i od tega 
koristi nece imati, iako su znali da onaj ko to sebi pri- 
bavi, na drugome svijetu nikakve srece nece imati. A 
doista je jadno ono za Sto su se prodali, kada bi samo 
oni to znali.' " 

Ibn Ebi-Hatim kaze: "Rekao mi je Isam ibn Revvad od 
Adema, od El-Mes'udija, od Zijada, oslobodenog roba 
Ibn-Mus'aba, od El-Hasana, vezano za Allahove rijeci: 
'Oni se povode za onim Sto su Sejtani o Sulejmanovoj 
vladavini kazivali', kako kaze: 'Jedna trecina pjesnistva, 
jedna trecina magije i jedna trecina gatanja.' " 

To je bio kratak pregled predaja i kazivanja ranijih po- 
boznih ucenjaka u pogledu ovoga i ocito je da nema jas- 
ne kontradikcije izmedu bilo koje od njih. Neka nas Al- 
lah uputi na Svoj pravi i ispravni put. 

Uzviseni Allah kaze: "Oni se povode za onim §to su 
Sejtani o Sulejmanovoj vladavini kazivali", tj. Jevreji, 
kojima je data ranija Bozija objava, okrenuli su joj leda 
i odbacili poslanika Muhammeda, sallallahu 'alejhi ve 
sellem. "Oni se povode za onim Sto su Sejtani o Sulej- 
manovoj vladavini kazivali", tj. slijedili su ono sto je ka- 
zano i ispricano od strane sejtana "o Sulejmanovoj vla- 
davini". 
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Istina je da je magija postojala i prije vremena Sulej- 
mana ibn Davuda, a. s., zato sto su carobnjaci postojali 
u vrijeme Musaa, a. s., a Sulejman, a. s., je dosao nakon 
Musaa, a. s. Uzviseni Allah kaze: "Zar nisi £uo da su 
prvaci sinova Israilovih poslije Musaa svom vjerovjes- 
niku rekli: 'Postavi nam vladara da bismo se na Alla- 
hovu putu borili!' — 'Moida se vi necete boriti, ako 
vam borba bude propisana?' — rece on. — 'ZaSto da 
se ne borimo na Allahovom putu' — rekose — 'mi koji 
smo iz zemlje nase prognani i od sinova naSih odvo- 
jeni?' A kada im borba bi propisana, oni, osim malo 
njih, zatajise. A Allah dobro zna one koji su sami pre- 
masebinepravedni." (El-Bekare, 251.) Zatim, Allah spo- 
minje kazivanje u kojem "i oni in, Allahovom voljom, 
poraziSe, i Davud ubi Dzaluta, i Allah mu dade i vlast 
i vjerovjesniStvo, i nauci ga onome cemu je On htio." 
(El-Bekare, 251.) I narod Saliha, koji je zivio prije Ibra- 
hima, a. s., je rekao svome poslaniku Salihu: "Rekose 
oni: 'Ti si samo op£injen.' " (Es-Su'ara', 153.) 

Uzviseni Allah kaze: "Oni se povode za onim Sto su 
sejtani o Sulejmanovoj vladavini kazivali. A Sulejman 
nije bio nevjernik, nego su nevjernici Sejtani koji ljude 
uce vradibini u Babilonu, Haruta i Maruta, a to nije 
objavljeno dvojici meleka. Njih dvojica nikoga nisu 
uCili dok mu ne bi rekli: 'Mi samo iskusavamo, a ti 
nemoj biti nevjernik!' I ljudi su od njih dvojice uCili 
kako ce muza od iene rastaviti, ali oni nisu mogli ni- 
kome bez Allahove volje nauditi", tj. Jevreji su lazno iz- 
javili da Uzviseni Allah objavljuje magiju na usta Dze- 
bra'ila i Mika'ila, Sulejmanu ibn Davudu, a. s., ali im Al- 
lah proturjeci i ukazuje na njihovo krivotvorenje. Sta- 
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vise, Allah obavjestava Svoga poslanika Muhammeda, 
sallallahu 'alejhi ve sellem, da ni Dzebra'il, niti Mika'il 
nisu objavljivali magiju i potvrduje da je Sulejman, a. s., 
cist od carobnjastva i erne magije. Uzviseni Allah kaze 
svim ljudima da magija nije nista drugo doli djelo sej- 
tana, koji su tome poducavali narod u Babilonu i da su 
se dva covjeka, koji su poducavali narod, zvali Harut i 
Marut. 

Hadis i komentari 

Prenosi imam Ahmed, r. a., u svome Musnedu: "Rekao 
mi je Jahja ibn Bakir od Zuhejra ibn Muhammeda, od 
Musaa ibn Dzubejra, od Nafi'a, od Abdullaha ibn Omera, 
Allah bio zadovoljan svima njima, da je cuo Allahovog 
Poslanika kako kaze: 'Kada je Adem, a. s. spusten na 
Zemlju, meleki rekose: 'O Gospodaru! Zar ceTi namjes- 
nik biti onaj koji ce na njoj nered cmiti i krv prolje- 
vati? A mi Tebe velicamo i hvalimo i, kako Tebi doli- 
kuje, Stujemo.' (El-Bekare, 30.) Oni nastavise: 'Gospo- 
daru nas! Mi Ti se pokoravamo vise nego sto to cini co- 
vjek.' Uzviseni Allah im rece: 'Odredite dva meleka koji 
ce se spustiti na Zemlju.' Meleki rekose: '(Mi smo oda- 
brali) Haruta i Maruta.' Otisli su dolje na Zemlju gdje 
im se pojavio cvijet u liku najljepse zene na Zemlji. Oni 
su zatrazili od nje da imaju sa njom spolni odnos. Ali, 
onarece: 'Samonakonsto uznevjerujete u Allaha.' Oni 
odbise i ona ode za neko vrijeme. Zatim se vrati nazad 
noseci dijete u svojim rukama i oni je zatrazise po drugi 
put. Ona rece: 'Prvo morate ubiti ovog djecaka.' Oni 
odbise i ona ode za neko vrijeme, a potom se vrati no- 
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seci sa sobom casu vina. Oni je zatrazise po treci put. 
Ona rece: 'Prvo morate ispiti ovu casu vina.' Oni popise 
vino, pocinise blud sa njom i konacno ubise djecaka. 
Kada dodose sebi, zena rece: 'Tako mi Allaha! Nakon 
sto ste popili vino, pocinili ste sve ono ste ste odbili prvi 
put.' Stoga, njima je dat izbor da iskusaju patnju ovdje 
ili tamo, na ahiretu. Oni su odabrali onu na ovome svi- 
jetu.' " (Prenosi imam Ahmed) Isti hadis je prenio Ebu- 
Hatim ibn Hibban u svom Sahihu od El-Hasana od Su- 
fjana od Ebu-Bekra ibn Ebi-Sejbe od Jahjaa ibn Bakira. 
Kako bilo, ovaj hadis je garib 1 sa ovim lancem prenosi- 
laca. Svi njegovi prenosioci su pouzdani osim jednoga, 
a to je Musa ibn Dzubejr. 

Vaina napomena: Mnogi ucenjaci i prenosioci na- 
vode razlicite price i predaje koja se odnose na kazivanje 
o Harutu i Marutu, ali svim pojedinostima koje su spo- 
menuli mogu biti pronadeni tragovi u pricama nacinje- 
nim kod Izraelicana. Kako bilo, ne postoji nijedan hadis 
ili preda ja koji vode do poslanika Muhammeda, sallalla- 
hu 'alejhive sellem, nepogrjesivog, koji nije nista kazao 
osim istine. Pored toga, tekst Kur'ana Velicanstvenog ne 
donosi ovo kazivanje u detaljima, tako da mi vjerujemo 
u ono sto je spomenuto u Kur'anu Velicanstvenom, ne 
dodajuci i ne oduzimajuci od toga nista. Konacno, Allah 
zna najbolje! 

Uzviseni Allah kaze: "Njih dvojica nikoga nisu utili 
dok mu ne bi rekli: 'Mi samo iskuSavamo, a ti nemoj 
biti nevjernik!' ". Ibn-Abbas, r. a., kaze: "Oni su upozo- 



1 Garib (Cudan, usamljen) hadis prenosi samo jedan prenosilac u 
generaciji. Mnogi uCenjaci ga nazivaju i ahad 
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ravali svakoga ko bi im dosao da uci magiju, i govorili su 
im: 'Mi samo iskuSavamo, a ti nemoj biti nevjernik!', 
da oni znaju sta je dobro, zlo, vjerovanje i nevjerstvo, pa 
tako znaju da je magija od nevjerstva. Ibn-Abbas, r.a., 
nastavlja: "Ako ganisu mogli odvratiti, oni su mu govo- 
rili da ide na to i to mjesto. Tamo ce naci Iblisa koji ce ih 
poducavati. Istovremeno, kada neko nauci magiju, nje- 
govo vjerovanje (poput svjetla) izlazi iz njegovog tijela i 
on ga moze vidjeti kako se uzdize na nebo. Kod ovoga, 
on ce reci: 'Tesko meni!' " Pored toga, El-Hasan El-Basri 
je rekao: "Dva meleka su poslana sa magijom, da podu- 
cavaju ljude, kao iskusenje za njih i Allah je uzeo njihovu 
prisegu da nece poducavati nikoga 'dok mu ne bi rekli: 
'Mi samo iskuSavamo, a ti nemoj biti nevjernik!' " (Pre- 
nosi Ibn Ebi-Hatim) 

Katade je rekao: "Od njih je bila uzeta prisega da nece 
nikoga poducavati dok ne opomenu: 'dok mu ne bi rek- 
li: 'Mi samo iskuSavamo, a ti nemoj biti nevjernik!'.' " 
Stavise, Es-Sadi kaze: "Upozoravali su svakoga ko bi im 
dosao da uci magiju i opominjali: 'dok mu ne bi rekli: 
'Mi samo iskusavamo, a ti nemoj biti nevjernik!'.' Ali, 
ako bi zahtijevao, oni bi kazali: 'Idi do te gomile pepela 
i obavi nuzdu na njoj'. Ako bi covjek otisao i ucinio sta 
mu je naredeno, vidio bi svjetlo koje dolazi iz pepela i 
leti dok ne dopre do neba, a to je, uistinu, vjerovanje. 
Umjesto njega, tu bi dosla crna tvar koja nalikuje dimu i 
usla u njegove usi i cijelo njegovo tijelo, a to je, uistinu, 
Allahova srdzba. Nakon toga, covjek bi im kazao sta se 
dogodilo i oni bi ga poducavali magiji. Ovo je objasnje- 
nje Allahovih rijeci: 'Njih dvojica nikoga nisu u£ili dok 
mu ne bi rekli: 'Mi samo iskusavamo, a ti nemoj biti 



Harut i Marut 



3i 



nevjernik!' I ljudi su od njih dvojice utili kako 6e muza 
od zene rastaviti, ali oni nisu mogli nikome bez Alla- 
hove volje nauditi. UCili su ono Sto 6e im nauditi i od 
Cega koristi nede imati, iako su znali da onaj ko to sebi 
pribavi, na drugome svijetu nikakve srece ne6e imati. 
A doista je jadno ono za Sto su se prodali, kada bi samo 
oni to znali.' " 

U tumacenju ovog kur'anskog ajeta, Sunejd ibn Ha- 
dzadz prenosi od Ibn-Dzurejdza njegove rijeci: "Nema 
nikoga, ko se bavi magijom, a da nije nevjernik." Ri- 
jec 'iskusenje', znaci ispitivanje i testiranje. Ucenjaci su 
pronasli tekstualni dokaz u ovom ajetu za to da onaj, koji 
se bavi magijom, postaje nevjernik. Ovo je potvrdeno 
Poslanikovim, sallallahu 'alejhi ve sellem, hadisom koji 
prenosi hafiz Ebu-Bekr El-Bezzar od Muhammeda ibn 
El-Musenne, od Mu'avije, od El-A'mesa, od Ibrahima, 
od Hemmama, da je cuo Abdullaha, koji kaze: "Ko god 
posjeti gatara ili vracara i povjeruje u ono sto oni kazu, 
postaje nevjernik u ono sto je poslano Muhammedu, sal- 
lallahu 'alejhi ve sellem." (Hadis je vjerodostojan) 

Uzviseni Allah kaze: "I ljudi su od njih dvojice ufcili 
kako ce muza od Zene rastaviti", tj. narod je ucio od 
Haruta i Maruta magiju koja je uzrokovala razdvajanje 
muza i zene, premda medu njima postoji naklonost i 
zelja. Ovo je prouzrokovano lukavoscu sejtana, kako se 
prenosi u hadisu navedenom u Muslimovom Sahihu ko- 
ji prenosi Dzabir ibn Abdullah da je Poslanik, a. s. rekao: 
"Iblis je imao svoje prijestolje nad vodom, zatim je pos- 
lao odrede (za izazivanje razdora). Njemu najblizi u ste- 
penu su oni koji su najozloglaseniji u izazivanju razdora. 
Jedan od njih je dosao i kazao: 'Ja sam ucinio tako i tako.' 
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A on je rekao: Ti nisi ucinio nista.' Zatim je jedan medu 
njima dosao i rekao: 'Ja nisam zalio truda dok nisam po- 
sijao sjeme razdora izmedu muza i zene.' Iblis mu je pri- 
sao i rekao: 'Dobro si ucinio.' " El-A'mes kaze: "Zatim 
ga je zagrlio." Razdor izmedu muza i zene se moze na- 
praviti kroz magiju u kojoj sejtan daje da oboje ugledaju 
nesto lose — izgled, postupak, i si. o onome drugom. 

Uzviseni Allah kaze: ". . . ali oni nisu mogli nikome 
bez Allahove volje nauditi." Ebu-Sufjan Es-Sevri kaze: 
"Oni ne mogu tako nauditi nikom, osim Allahovom od- 
redbom." Muhammed ibn Ishak kaze: "Oni ne mogu 
tako nauditi nikom, osim da im Allah to dozvoli." 

El-Hasan El-Basri, r. a., kaze: '"...ali oni nisu mogli 
nikome bez Allahove volje nauditi', tj. kome Allah zeli 
stetu uciniti, njemu ce steta biti ucinjena, a kome ne 
zeli stetu uciniti, njemu nece steta biti ucinjena. Prema 
tome, oni ne mogu nauditi nikome osim uz Allahovu vo- 
lju i odredenje." 

Uzviseni Allah kaze: ". . . i od Cega koristi nece imati", 
tj. ono sto steti njihovoj vjeri, a ne donosi im korist, "ia- 
ko su znali da onaj ko to sebi pribavi, na drugome svi- 
jetu nikakve sre6e ne6e imati", tj. Jevreji, koji su uzeli 
magiju umjesto slijedenja poslanika Muhammeda, sal- 
lallahu 'alejhi ve sellem, znali su da onaj, koji je ucinio 
ono sto su oni ucinili, nece imati udjela na onome svi- 
jetu. Uzviseni Allah kaze: "A doista je jadno ono za Sto 
su se prodali, kada bi samo oni to znali. A da oni vje- 
ruju i boje se, nagrada od Allaha bi im bila bolja, kada 
bi samo znali!", tj. oni koji uzmu magiju umjesto slije- 
denja poslanika Muhammeda, sallallahu 'alejhi ve sel- 
lem. "A da oni vjeruju i boje se, nagrada od Allaha bi 
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im bila bol ja, kada bi samo znali!", t j. da su oni vjerovali 
u Allaha i Njegove poslanike i nisu prelazili Njegove gra- 
nice, bili bi dobili mnogo vecu nagradu od Svemoguceg 
Allaha. Ovo se slaze sa Allahovim rijecima, koje glase: 
" 'TeSko vama!' — govorili su uceni — 'onome koji vje- 
ruje i cini dobra djela bolje je Allahova nagrada, a bice 
samo strpljivima pruzena.'" (El-Kasas, 80.) 

Ucenjaci su nasli tekstualni dokaz da su vracari ne- 
vjernici u kur'anskom ajetu koji glasi: "A da oni vjeruju 
i boje se, nagrada od Allaha bi im bila bolja". Neki uce- 
njaci smatraju da vracari nisu nevjernici, ali im se mora 
odsjeci glava. Amr ibn Dinar prenosi od Bedzebla ibn 
Abdaha da je rekao: "Omer ibn El-Hattab je naredio da 
se svaki vracar i vracarka ubiju. Zbog toga, oni su ubili 
tri vracarke." Pored toga, istina je da je sluskinja op- 
carala Hafsu, majku vjernika. Zbog toga je Hafsa nare- 
dila da ona mora biti ubijena. Imam Ahmed ibn Hanbel 
kaze: "Prenosi se od tri Poslanikova ashaba da vracar 
mora biti ubijen." Uz to Et-Tirmizi prenosi od Isma'ila 
ibn Muslima, od El-Hasana, od Dzunduba El-Ezdija da 
kaze: "Allahov Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, je 
rekao: 'Propisana kazna za vracara je udarac macem.' " 

Prenosi se da je El-Velid ibn Ukbe imao carobnjaka 
koji je pred njim prikazivao predstave. On bi nekome 
odsjekao glavu, zatim bi je vratio na njeno mjesto. Na- 
rod je govorio: "Slavljen je Allah! Carobnjak ozivljava 
mrtvog!" Kako bilo, jedan od plemenitih muhadzira ga 
je vidio i nesto namjerio. Naredni dan je dosao, odsje- 
kao carobnjakovu glavu i kazao: "Ako je iskren, on moze 
sebe proziviti!" Potom je proucio Allahove rijeci: "Zar 
6ete slijediti vrad2binu, a vidite da jest?" (El- Enbi j a', 3.) 
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Nakon toga, El-Velid se rasrdio zato sto muhadzir nije 
prvo zatrazio njegovu dozvolu (da ubije carobnjaka), pa 
ga je zatvorio na odredeno vrijeme, a zatim ga oslobo- 
dio. A Allah najbolje zna! 

Imam Ebu-Bekr El-Hallal je kazao: "Jedan od prin- 
ceva je imao carobnjaka koji mu je pravio predstave svo- 
je magije i jednog dana je dosao Dzundub i ubio ga, ka- 
zavsi: 'Vjerujem da je on bio carobnjak.' " 



Stanovnici grada 



Uzviseni Allah kaze: "Navedi im kao pouku stanovnike 
jednog grada kad su im doSli poslanici; kad im Mi pos- 
lasmo dvojicu, ali im oni ne povjerovase, i pojaCasmo 
tredim, pa rekoSe: 'Mi smo vama poslani!' — 'Vi ste 
ljudi kao i mi' — oni odgovoriSe — 'Milostivi nije obja- 
vio niSta, vi neistinu govorite!' 'Gospodar naS zna da 
smo, doista, vama poslani' — r ekoSe oni — 'i duzni smo 
samo da jasno obznanimo.' Oni rekoSe: 'Mi slutimo da 
nam nesredu donosite; ako se ne okanite, kamenova- 
demo vas i stidi de vas, zaista, bolna patnja oko nas.' 
'Uzrok vase nesrece je s vama!' — rekose oni. 'Zar zato 
§to ste opomenuti? Ta vi ste narod koji svaku granicu 
zla prelazi.' I s kraja grada zurno dode jedan covjek 
i refe: 'O narode moj, slijedi one koji su poslani, sli- 
jedite one koji od vas ne traze nikakvu nagradu, a na 
Pravom su putu! ZaSto da se ne klanjam Onome Koji 
me je stvorio, a Njemu dete se vratiti? Za§to da prihva- 
6am druge bogove mimo Njega? Ako Milostivi hoce da 
me snade neko zlo, njihovo posredovanje nede mi biti 
ni od kakve koristi i oni me nece modi spasiti, a ja bib 
tada bio u pravoj zabludi; ja v jerujem u Gospodar a va- 
seg, cujte mene!' I red ce se: 'Udi u Diennet!' — a on 
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ce reci: 'Kamo sre6e da narod moj zna zaSto mi je Gos- 
podar moj oprostio i lijep mi prijem priredio!' I protiv 
naroda njegova, poslije njega, Mi nismo vojsku s neba 
poslali, niti smo to ikada cinili. Samo bi se cuo jedan 
uzasan krik, i oni bi odjednom svi pomrli." ( JasTn, 13- 
29.) 

Abdullah ibn Abbas, Ka'b El- Ahbar i Vehb ibn Muneb- 
bih prenose kazivanje o gradu koji se naziva Antiohija 
(Antakija), kojom je vladao kralj Antioh, sin Antiohov. 
Kralj bijase obozavao idole. Uzviseni Allah mu je poslao 
tri poslanika kojima se on ostro suprostavio. Poslanici 
su bili: Sadik, Masduk i Salom. 

Sasvim je ocigledno da su oni bili poslanici poslani 
od Svemoguceg Allaha. Katada tvrdi da su oni bili iz- 
aslanici poslani od Isa, a. s. Isto misljenje zastupa Ibn- 
Dzerir, preko Vehba, od Ibn-Sulejmana, od Su'ajba El- 
Dziba'ia, koji je dodao da su se ti poslanici zvali Simun, 
Junus i Pavle, a grad se zvao Antiohija. Ovo misljenje je 
bez utemeljenja, zato sto je narod Antiohije, kada je pri- 
mio tri izaslanika Isaa, a. s. ( odmah u njega povjerovao. 
Zbog toga je Antiohija bila jedan od prva cetiri grada 
u kojima su bili krscanski patrijarsi. Ova cetiri grada 
bila su: Antiohija, Jerusalem, Aleksandrija i Rim. Kako 
bilo, stanovnici ovih gradova nisu bili unisteni, dok je 
narod grada spomenutog u navedenim kur'anskim aje- 
tima bio potpuno unisten, nakon ubijanja njihovih dru- 
gova koje je Allah poslao da ih opomenu. Uzviseni Al- 
lah kaze: "Samo bi se Cuo jedan uzasan krik, i oni bi 
odjednom svi pomrli." (Jasin, 29.) Ne postoji kontradik- 
tornost izmedu dva tumacenja, u slucaju da su tri Alla- 
hova poslanika poslana ranijim stanovnicima Antiohije, 
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koji su im se suprostavili, zbog cega su potpuno uni- 
steni. Zatim je njihova zemlja bila ponovo naseljena i, 
za zivota Isaa, a. s., novi stanovnici su povjerovali u nje- 
gova tri izaslanika. Tvrdnja da je kazivanje spomenuto 
u Kur'anu Velicanstvenom ono o izaslanicima Isaa, a. s., 
sasvim je besmisleno i neutemeljeno. Ocigledno, kon- 
tekst pokazuje da su oni bili poslanici poslani od Sve- 
moguceg Allaha. 

Uzviseni Allah kaze: "Navedi im kao pouku", tj. svo- 
me narodu, o Muhammede, "stanovnike jednog grada 
kad su im doSli poslanici; kad im Mi poslasmo dvo- 
jicu, ali im oni ne povjerovase, i pojacasmo tre6im", tj. 
Mi smo ih pomogli trecim poslanikom, "pa rekose: 'Mi 
smo vama poslani!' " Stanovnici grada su kazali da su 
poslanici samo ljudi i ostavili su po strani mogucnost da 
je Uzviseni Allah mogao poslati ljudska bica kao Svoje 
poslanike ljudskom rodu. Poslanici su izjavili da Allah 
zna da su oni njima poslani, a, kada bi oni Njemu sla- 
gali, On bi im sigurno dao najostriju mogucu kaznu. "I 
duzni smo samo da jasno obznanimo", tj. ono sa cim 
su poslani; i uputa i obmana su u rukama Svemoguceg 
Allaha, Jedinog. "Oni rekose: 'Mi slutimo da nam ne- 
srecu donosite' ", tj. sa onim sto nam donosite. "Ako se 
ne okanite, kamenovacemo vas", ruznim rijecima, a i 
kamenjem, "i sti6i ce vas, zaista, bolna patnja oko nas", 
tj. prijetili su im da ce im nanijeti ponizenje (ruznim rije- 
cima) i ubiti ih (kamenovanjem do smrti). "'Uzrokvase 
nesre6e je s vama!' — rekose oni", tj. jako ce vam nasko- 
diti. "Zar zato Sto ste opomenuti?", tj. zato sto vas mi 
podsjecamo uputom i njoj vas pozivamo, vi nam prije- 
tite ubistvom i nanosenjem ponizenja? "Ta vi ste narod 
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koji svaku granicu zla prelazi", tj. prelazite svaku gra- 
nicu cinjenjem svih vrsta grjesnih djela i neposlusnoscu 
Allahu. 

Uzviseni Allah kaze: "I s kraja grada zurno dode je- 
dan covjek", da potpomogne poslanike i da posvjedoci 
svoju vjeru u njih, "i rece: 'O narode moj, slijedi one 
koji su poslani, slijedite one koji od vas ne traze ni- 
kakvu nagradu, a na Pravom su putu!' ", tj. oni vas po- 
zivaju potpunoj istini ne trazeci od vas ni placu, niti na- 
gradu za sebe. Zatim ih je pozvao da obozavaju Allaha 
Jedinog i da ne obozavaju osim Njega ono sto im ne mo- 
ze nista uciniti ni na ovom, ni na buducem svijetu. "A ja 
bih tada bio u pravoj zabludi", tj. ako bih odbacio vje- 
rovanje u Allaha i obozavao bilo sta osim Njega. 

Zatim je vjernikrekao trojici poslanika: "Ja vjeru jem 
u Gospodara vaseg, cujte mene!", tj. trebate cuti moje 
svjedocenje i biti svjedoci ovome pred vasim Gospoda- 
rem. Hi: "Narode moj! Slusajte moju izjavu o vjeri u ove 
poslanike!" Zbog toga ga je narod ubio, ili kamenova- 
njem do smrti, ili udarcima, ili iznenadnim napadom na 
njega. Prenosi Ibn-Ishak svojim lancem prenosilaca, od 
Abdullaha ibn Mes'uda, da je narod gazio preko njego- 
vog tijela dok mu nije slomljen vrat. 

Prenosi Es-Sevri od Asima El-Ahvala, od Ebu-Medz- 
leza da kaze: "Ime tog vjernika je bilo Habib ibn Murri, 
za koga se prica da je bio stolar, ili uzar, ili obucar. Tako- 
der se kaze da je obavljao svoje vjerske obrede u jednoj 
osamljenoj pecini. Abdullah ibn Abbas, r. a., kaze: "To je 
bio Habib, stolar koji je obolilo od lepre. On je bio mi- 
losrdan, ali je na kraju ubijen od ruku svoga vlastitoga 
naroda." Zatim , Uzviseni Allah kaze: "Udi u Dzennet!", 
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tj. kada je ubijen od svoga naroda, Uzviseni Allah ga je 
primio u Dzennet. Kada je vidio zadovoljstva i uzitke 
u njemu, rekao je: "Kamo srede da narod moj zna za- 
Sto mi je Gospodar moj oprostio i lijep mi prijem pri- 
redio!", tj. da vjeruje u ono sto sam ja povjerovao i da 
tako dobije ono sta sam ja zadobio. Ibn-Abbas, r. a., je 
rekao: "Savjetovao je svoj narod tokom svoga zivota go- 
voreci: 'O narode moj, slijedi one koji su poslani', a na- 
kon svoje smrti: 'Kamo srece da narod moj zna zaSto mi 
je Gospodar moj oprostio i lijep mi prijem priredio!' 
Katade je rekao: "Vjernik uvijek daje savjet zato sto on 
vidi nagrade date od Allaha." 'Kamo srede da narod moj 
zna zasto mi je Gospodar moj oprostio i lijep mi pri- 
jem priredio!', tj. on je zelio da njegov narod zna pocast 
koju mu je Allah dodijelio. Katade dodaje: "Tako mi Al- 
laha! Allah nije osudio, pa cak nije ni prekorio taj narod 
nakon njegovog ubistva (covjeka koji je vjerovao), 'samo 
bi se cuo jedan uzasan krik, i oni bi odjednom svi po- 
mrli.' " Uzviseni Allah kaze: "Mi nismo vojsku s neba 
poslali, niti smo to ikadacinili", tj. Svemogucem Allahu 
nije bilo potrebno da protiv njih salje vojsku sa neba 
da bi osvetio poslanike. Mudzahid i Katade kazu: "Ovo 
znaci da im Allah nije poslao drugu Poruku." Ibn-Dzerir 
kaze: "Prvo tumacenje izgleda podesnije, zato sto Uzvi- 
seni Allah kaze nakon ovoga: 'niti smo to ikada Cinili', 
tj. Allahu nije bilo potrebno da salje vojsku da ih kazni, 
kada su se usprotivili Njegovim poslanicima i ubili Nje- 
govog vjernika, 'samo bi se Cuo jedan uzasan krik, i oni 
bi odjednom svi pomrli.' " 

Komentatori su rekli: "Uzviseni Allah je poslao Dze- 
bra'ila, a. s. ( koji je iscupao kapije njihovog grada i is- 
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pustio samo jedan krik. 'Samo bi se cuo jedan uzasan 
krik, i oni bi odjednom svi pomrli.', tj. oni su ostali tihi, 
nepomicni i mrtvi." 

Konacno, sve ovo pokazuje da grad, spomenut u ovim 
kur'anskim ajetima, nije bio Antiohija, zato sto su sta- 
novnici Antiohije vjerovali u Svemoguceg Allaha i slije- 
dili izaslanike Isaa, a. s. Stavise, za Antiohiju se kaze da 
je bio prvi grad koji je posvjedocio vjeru u Isaa, a. s. 



Kazivanje o Hajferu 



Uzviseni Allah kaze: "A kada je Musa rekao narodu svo- 
me: 'Allah vam nareduje da zakoljete kravu", — oni 
upitaSe: 'ZbijaS li ti to s nama saluV — 'Ne dao mi Al- 
lah da budem neznalica!' — rete on. 'Zamoli Gospo- 
dara svoga, u na§e ime', — rekose — 'da nam objasni 
kojih godina ona treba biti.' — 'On kaze' — odgovori 
on — 'da ta krava ne smije biti ni stara ni mlada, nego 
izmedu toga, srednje dobi, pa izvrSite to Sto se od vas 
trazi!' 'Zamoli Gospodara svoga, u nase ime', — rekose 
— 'da nam objasni kakve boje treba biti.' — 'On poru- 
cuje' — odgovori on — 'da ta krava treba biti jarkoru- 
mene boje, da se svidi onima koji je vide.' 'Zamoli Gos- 
podara svoga, u na§e ime,' — rekose — 'da nam objasni 
kakva joS treba biti jer, nama krave izgledaju slicne, a 
mi demo nju, ako Allah htjedne, sigurno pronacl.' 'On 
porucuje' — rece on — 'da ta krava ne smije biti istro- 
Sena oranjem zemlje i natapanjem usjeva; treba biti 
bez mahane i bez ikakva biljega.' — 'E sad si je opisao 
kako treba!' — rekose, pa je zaklase, i jedva to u£inise. 
I kada ste jednog covjeka ubili, pa se oko njega prepi- 
rati poceli — Allah je dao da izide na vidjelo ono sto 
ste bili sakrili — Mi smo rekli: 'Udarite ga jednim nje- 
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zinim dijelom!' — i eto tako Allah vraca mrtve u zivot 
i pruza vam dokaze Svoje da biste shvatili." (El-Bekare, 
67-73.) 

Abdullah ibn Abbas, El-Ubejd Es-Selmani, Ebu El-Ali- 
je, Mudzahid, Es-Sadi i drugi rani ucenjaci kazu: "Je- 
dan stari covjek medu Izraelicanima je bio jako bogat 
i imao je nekoliko necaka koji su prizeljkivali njegovu 
skoru smrt da bi ga naslijedili. lednoga dana, jedan od 
njih izide s namjerom ga ubije nocu, te ga ostavi na ulici, 
ili pred vratima jednog od njegove vlastite brace. Ujutro 
je narod nasao mrtvo tijelo i poceli su se raspravljati oko 
njega. Njegov necak, ubica, dosao je i poceo da place 
i lije suze. Neki su ljudi kazali: 'Zasto se svadate oko 
njega? Zasto ne idete Allahovom poslaniku, a. s.?' Nje- 
gov necak je dosao i pozalio se Musau, a. s. Musa, a. s., 
je rekao: 'Tako mi Allaha! Ako neko zna bilo sta o ovom 
ubijenom covjeku, treba nam kazati.' Ali niko nije znao 
nista o tome. Zbog toga, oni su trazili od Musaa, a. s., da 
zamoli svoga Gospodara u pogledu tog slucaja. Musa, 
a. s., je zamolio svoga Gospodara i bi mu naredeno da im 
zapovijedi da zakolju kravu. "A kada je Musa rekao na- 
rodu svome: 'Allah vam nareduje da zakoljete kravu', 
— oni upitase: 'ZbijaS li ti to s nama salu?' " tj. mi te 
pitamo o ubijenom, a ti nam tako kazes! "'Nedao mi 
Allah da budem neznalica!' — rete on", tj. utjecem se 
Allahu da kazem ista, osim onoga sto mi je On objavio; 
a to je bio Njegov odgovor na ono sto ste zeljeli da Ga 
upitam." 

Ibn-Abbas, Ubejde, Mudzahid, Ikrime, Es-Sadi, Ebu 
El-Alije i drugi kazu: "Da su zaklali bilo koju kravu, is- 
punili bi svrhu toga. Ali, oni su to sebi otezali (postav- 
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ljanjem previse pitanja o tome), zbog cega im je i Uzvi- 
seni Allah otezao (postavljanjem tako mnogo uvjeta za 
zeljenu kravu). Oni su upitali za njen opis, boju i sta- 
rost, pa im je i odgovoreno da traze ono sto je bilo prava 
rijetkost i izazov (tj. bilo je izuzetno tesko pronaci takvu 
kravu). Stvar je u tome, da im je naredeno da zakolju 
ni previse staru kravu, niti previse mladu, nego izmedu 
ovoga dvoga." Ovo je misljenje Ibn-Abbasa, Mudzahida, 
Ebu El-Alije, Ikrime, El-Hasana, Katade i drugih. Zatim 
su sebi otezali kroz pitanja o njenoj boji. Naredeno im 
je "da ta krava treba biti jarkorumene boje, da se svidi 
onima koji je vide", sto je bilo jako tesko ispuniti. 

Zatim su upitali: " 'Zamoli Gospodara svoga, u nase 
ime,' — rekose — 'da nam objasni kakva joS treba biti 
jer, nama krave izgledaju slicne, a mi cemo nju, ako Al- 
lah ht jedne, sigurno pronaci.' 'On porucuje' — rece on 
— 'da ta krava ne smije biti istroSena oranjem zeml je i 
natapanjem usjeva; treba biti bez mahane i bez ikakva 
biljega.' — 'E sad si je opisao kako treba!' — rekose, 
pa je zaklase, i jedva to utinise." Kaze se da nisu mogli 
pronaci kravu sa svim tim karakteristikama, osim kod 
covjeka koji je bio pravedan i dobar prema svome ocu. 
Oni su zatrazili da im je uruci, ali je on odbio. Pokusali 
su ga nagovoriti da im proda po odredenoj cijeni, dok 
mu nisu ponudili koliko vrijedi njena tezina u zlatu. Ali, 
on je odbio. Zatim, oni su mu ponudili kolicinu zlata ko- 
liko je bilo njenih deset tezina. Konacno, on je prihvatio 
njihovu ponudu i urucio im je. Zatim, Musa, a. s., je na- 
redio da je zakolju, "pa je zaklase, i jedva to ufciniSe", tj. 
bili su neodlucni. 
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Zatim ih je Musa, a. s., upoznao saAllahovom nared- 
bom, da udare mrtvog covjeka sa jednim dijelom krave. 
Ucenjaci kazu: "Dijelom njene bedrenjace, ili dijelom 
mesa sa podrucja izmedu njenih ramena." Kada su ga 
udarili tim dijelom, on je bio ozivljen od strane Svemo- 
guceg Allaha. Musa, a. s. ga je upitao: "Ko je tvoj ubica?" 
On je kazao: "To je moj necak, on me ubio." Zatim je 
ponovo umro. Uzviseni Allah kaze ". . . i eto tako Allah 
vrala mrtve u zivot i pruza vam dokaze Svoje da biste 
shvatili", tj. tako ste svjedocili prozivljenju tog mrtvog 
covjeka naredbom Svemoguceg Allaha. On moze da uci- 
ni isto sa svim umrlim ljudima kada to pozeli. On, uzvi- 
sen je, kaze: "Stvoriti sve vas i sve vas ozivjeti isto je 
kao stvoriti i ozivjeti jednoga covjeka; Allah, zaista, sve 
fcuje i sve vidi." (Lukman, 28.) 



Musa i Hidr 



Uzviseni Allah kaze: "A kada Musa rece momku svome: 
'Sve 6u id dok ne stignem do m jesta gdje se sastaju dva 
mora, ili tu dugo, dugo idi.' I kad njih dvojica stigoSe 
do m jesta na kome se ona sastaju, zaboravise na ribu 
svoju, pa ona u more kliznu. A kada se udaljise, Musa 
rece momku svome: 'Daj nam uzlnu naSu, jer smo se 
od ovog naSeg putovanja umorili.' 'Vidi!' — rece on — 
'kad smo se kod one stijene svratili, ja sam zaboravio 
onu ribu — sam sejtan je uclnio da je zaboravim, da 
ti je ne spomenem — mora da je ona skliznula u more; 
ba§ cudnovato!' 'E, to je ono §to trazimo!' — rete Musa, 
i njih dvojica se vratise putem kojim su bili doSli, i na- 
dose jednog Naseg roba kome smo milost Nasu daro- 
vali i onome §to samo Mi znamo nautili. 'Mogu li da 
te pratim' — upita ga Musa — 'ali da me pouciS onome 
5emu si ti ispravno pouCen?' 'Ti sigurno nece§ mod 
sa mnom izdrzati' — re£e onaj — 'a i kako bi izdrzao 
ono o cemu ni§ta ne zna§?' ' VidjeceS da 6u strpljiv biti, 
ako Bog da' — reCe Musa — 'i da ti se ne6u ni u cemu 
protiviti.' 'Ako 6e§ me vec pratiti' — rete onaj — 'onda 
me ni o cemu ne pitaj dok ti ja o tome prvi ne kazem!' 
I njih dvojica krenuse. I kad se u ladu ukrcase, onaj 
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je probuSi. 'Zar je probuSi da potopiS one koji na njoj 
plove? Ucinio si, doista, neSto vrlo krupno!' 'Ne rekoh 
li ja' — rece onaj — 'da ti, doista, nece§ moci izdrzati sa 
mnom?' 'Ne karaj me §to sam zaboravio' — rece — 'i ne 
cini mi poteSkoce u ovome poslu mome!' I njih dvojica 
krenuse. I kad sretose jednog djecaka pa ga onaj ubi, 
Musa rece: '&to ubi dijete bezgrjesno, koje nije nikoga 
ubilo! Ucinio si, zaista, neSto vrlo ruzno!' 'Ne rekoh li 
ja tebi' — rece onaj — 'da ti, doista, ne£e§ moci izdrzati 
sa mnom?' 'Ako te i poslije ovoga za bilo Sta upitam' 

— rece — 'onda se nemoj sa mnom druziti. Eto sam ti 
se opravdao!' I njih dvojica krenuse; i kad dodose do 
jednog grada, zamoliSe stanovnike njegove da ih na- 
hrane, ali oni odbise da ih ugoste. U gradu njih dvojica 
naidoSe na jedan zid koji tek Sto se nije sruSio, pa ga 
onaj prezida i ispravi. 'Mogao si' — rece Musa — 'uzeti 
za to nagradu.' 'Sada se rastajemo ja i ti!' — rece onaj 

— 'pa da ti objasnim zbog Cega se nisi mogao strpiti.' 
'Sto se one lade tice — ona je vlasniStvo siromaha koji 
rade na moru, i ja sam je oStetio jer je pred njima bio 
jedan vladar koji je svaku ispravnu ladu otimao; Sto se 
onoga djecaka ti£e — roditelji njegovi su vjernici, pa 
smo se pobojali da ih on nece na nasilje i nevjerovanje 
navratiti, a mi zelimo da im Gospodar njihov, mjesto 
njega, da boljeg i cestitijeg od njega, i milostivijeg; a 
Sto se onoga zida tice — on je dvojice djecaka, siro£adi 
iz grada, a pod njim je zakopano njihovo blago. Otac 
njihov je bio dobar covjek i Gospodar tvoj zeli, iz mi- 
losti Svoje, da oni odrastu i izvade blago svoje. Sve to 
ja nisam uradio po svome rasudivanju. Eto to je ob jaS- 
njenjezatvojenestrpljenje!'" (El-Kehf, 60.-82.) 
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Neki od sljedbenika Knjige kazu: "Onaj koji je susreo 
Hidra je bio Musa ibn Misa ibn Jusuf ibn Ja'kub ibn Is- 
hak ibn Ibrahim" Ali, najvjerodostojnije je misljenje da 
je to bio Musa ibn Imran, a. s., poslanik poslan od Allaha 
Izraelicanima. 

Prenosi imam El-Buhari: "Rekao mi je El-Hamidi od 
Sufjana, od Amra ibn Dinara, od Se'ida ibn Dzubejra, 
koji kaze: 'Rekao sam Ibn-Abbasu: 'Nevf Bikalija sma- 
tra dagorespomenuti Musa (drug Hidrov) nije Musa Iz- 
raelicanin (nego da je to drugi Musa).' 'Slagao je ne- 
prijatelj Boziji', rekao je Ibn-Abbas, jer je nama pricao 
Ubejj ibn Ka'b da je Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, 
rekao: 'Dok je vjerovjesnik Musa drzao govor Izraelica- 
nima, upitali su ga: 'Ko je najznaniji?' 'Ja sam najznaniji' 
— odgovorio je, pa ga je Allah, dz.s., ukorio sto znanje 
nije pripisao Allahu, dz.s. Ob javio mu je: 'Ima jedan Moj 
rob na sastavu dva mora i on je znaniji od tebe.' 'Boze!', 
rece Musa, 'Kako da se sa njim sastanem?' 'Stavi ribu 
u torbu', bi mu receno, 'i gdje je izgubis, tu je on.' I on 
krenu naput. Sa njimjekrenuloinjegovomomcejusu'a 
ibn Nun, nosio je ribu u torbi i, kada su stigli do jedne 
stijene, naslonili su na nju svoje glave i zaspali. Riba se 
necujno izvukla iz torbe i zasjekla sebi put u moru. Allah 
je zaustavio vodenu struju putem kojim je plivala riba, 
pa je voda bila poput obruca oko ribe. Kada su se pro- 
budili momak je zaboravio obavijestiti Musaa o tome. 
Nastavili su da putuju preostali dio dana i noci i, kada je 
svanulo, Musa rece svome pratiocu: 'Daj nam na§ do- 
rucak! Zaista nas je od ovog naSeg putovanja spopao 
umor.' Musa nije osjetio umor dok nije presao naredeno 
mu podrucje. Tada mu rece momce: - 'Vidi! Kad smo se 
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kod one stijene svratili, ja sam zaboravio onu ribu.' Pos- 
lanik doda: To je ribi bio put, a Musau i djecaku cude- 
nje.' 'E, to je ono §to tralimo!' — rete Musa.' Potom 
su se povratili slijedom svojih tragova. Kada su dosli do 
one stijene, kad tu covjek pokriven odijelom. Musa na- 
zva selam, a Hidr rece: 'Odakle u tvojoj zemlji selam?' 'Ja 
sam Musa', rece on. 'Musa Izraelicanin?', upita. 'Da', od- 
govori Musa. 'Mogu li da te pratim', upita Musa, 'da me 
poucisonom znanjukojemsi ti poucen?' Hidr odgovori: 
'Musa, ti se neces moci kod mene strpiti! Ja imam zna- 
nje od Allaha kojem me On poucio, koje ti ne pozna jes, a 
ti imas jednu vrstu znanja kojem te Allah poucio, koju ja 
ne poznajem.' Musa rece: 'Naci ces me da sam, ako Bog 
da, strpljiv i necu ti se ni u cemu suprotstavljati.' Krenuli 
su na put i isli morskom obalom. Svoje lade nisu imali. 
Tada pokraj njih naide jedna lada i oni zamolise da i njih 
povezu. Oni koji su bili na ladi prepoznase Hidra, pa ih 
besplatno povezose. Nisu dugo plovili, a Hidr nogama 
izbi jednu dasku. Musa mu rece: 'Besplatno su nas po- 
vezli, a ti si probio ladu kako bi potopio njene putnike? 
Doista si golemu stvar ucinio!' 'A zar ti nisam rekao da 
se ti sa mnom neces moci strpjeti!?', kaza on. 'Ne grdi 
me za ono sto zaboravim', rece Musa, 'I ne cini da me 
u stvari ovoj mojoj teskoca snalazi!' Poslanik, a. s., rece: 
'To je bio prvi Musaov zaborav.' Prenosilac dalje kazuje: 
'I doletje vrabac na pramac lade i jednom ili dvaput za- 
hvati kljunom vode, a Hidr rece: 'Moje i tvoje znanje 
u odnosu na Allahovo je koliko je ovaj vrabac umanjio 
vode iz ovog mora.' Potom su izasli iz lade i krenuli da- 
lje i naisli na djecaka koji se igrao sa djecom. Hidr ga 
zgrabi za glavu odozgo i rukom mu otkide glavu. Musa 
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rece: 'Sto ubi dijete bezgrjesno, koje nije nikoga ubilo?! 
Ucinio si doista, nesto vrlo ruzno!' 'Nisam li ti rekao', 
rece Hidr, 'da ti, doista, neces moci izdrzati sa mnom?' 
Poslanikrece: 'Ovaj dogadaj je bio tezi od onog prvoga.' 
'Ako te i poslije ovoga za bilo sta upitam', rece, 'onda se 
nemoj sa mnom druziti. Eto sam ti se opravdao.' Krenuli 
su dalje i kad dodose do jednog grada, zamolise stanov- 
nike njegove da ih nahrane, ali oni odbise da ih ugoste. 
U naselju naidose na jedan zid koji tek sto se nije srusio, 
pa ga ovaj prezida i ispravi. 'Mogao si', rece Musa, 'uzeti 
za to nagradu'. 'Ovo je rastanak izmedu mene i tebe', 
rece Hidr. 'Sada cu te obavijestiti zbog cega nisi mogao 
da se strpis.' Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, zatim 
je rekao: 'Bilo bi nam drago da se Musa strpio, Allah mu 
se smilovao, pa da nam Allah ob javi kazivanje o tome sta 
se sve izmedu njih dvojice dogodilo.' " (Buhari) 

Uzviseni Allah kaze: "A Sto se onoga zida tice — on 
je dvojice djetaka, sirocadi iz grada." Es-Suhejli je ka- 
zao: "Oni su bili Esram i Sarim, sinovi Kasiha." "A pod 
njim je zakopano njihovo blago", tj. blago je bilo zlato 
ili neka vrsta znanja. Kako bilo, najvjerovatnije misljenje 
je da je to neka vrsta znanja ispisana na zlatnoj ploci. 

El-Bezzar je rekao: "Pricao mi je Ibrahim ibn Se'id El- 
Dzevheri koji prenosi od Bisra ibn El-Munzira, od El- 
Harisa ibn Abdullaha El-Jahbesija, od Ijada ibn Abbasa 
El-Gassanija, od Ibn-Hudzejre od Ebu-Zerra, koji kaze: 
'Blago spomenuto u Allahovoj Knjizi, Casnom Kur'anu, 
bila je cvrsta zlatna ploca na kojoj je bilo zapisano: 'Cu- 
dim se onome koji potvrdi vjerovanje u Allahovo odre- 
denje, a potom se pretjerano trudi; i cudim se onome 
koji se prisjeca dzehenemske vatre, a potom se smije; i 



50 



Price iz Kur'ana 



cudim se onome koji se prisjeca smrti, a potom postaje 
nemaran o znacenje rijeci 'Nema boga osim Allaha'." 
Ovako se prenosi od El-Hasana El-Basrija, Omera oslo- 
bodenog Efrehovog roba i Dza'fera Es-Sadika. 

Uzviseni Allah kaze: "Otac njihov je bio dobar to- 
vjek", tj. njihov sedmi ili deseti djed. Svakako, ovo do- 
kazuje da ocevo dobrocinstvo koristi njegovoj djeci i nji- 
hovoj djeci. 

Uzviseni Allah kaze: ". . . iz milosti Svoje", ovo je teks- 
tualni dokaz da je Hidr bio poslanik i da nije nista cinio 
iz svoje vlastite zelje, vec mu je naredeno od Svemogu- 
ceg Allaha. 

Hidrovo ime, loza i poslanstvo: Da li je Hidr 
jo§ uvijek ziv? 

Stvarno ime, loza i polozaj Hidra su sporni. Ovo se moze 
dodati vrlo vaznom pitanju: Da li je on jos uvijek ziv? 

El-Hafiz Ibn Asakir kaze: "Kaze se da je on Hidr, sin 
Adema, a. s." Ibn-Kutejbe kaze: "Njegovo ime je bilo Be- 
lija — ili A jlija — ibn Melekan ibn Falig ibn Abir ibn Salih 
ibn Erfahesd ibn Sam ibn Nuh, a. s." 

Ismail ibn Ebu-Uvejs kaze: "Njegovo je ime bilo El- 
Mu'ammer ibn Malik ibn Abdullah ibn Nasr ibn El-Ezd." 

Drugi kazu: "On je Hadrun ibn Amjajil ibn Jafez ibn 
El-Ajs ibn Ishak ibn Ibrahim, a. s." Postoji veoma mnogo 
drugih misljenja koja se odnose na njegovo ime i lozu. 
Imam Buharija kaze: "Kazao mi je Muhamed ibn Se'id 
El-Asbehani od Ibn El-Mubareka od Mu'ammera od 
Hemmama od Ebu-Hurejre, Allah mu se smilovao, da 
je Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, rekao: 'Hidr je 
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nazvan tim imenom jer je sjedio na suhoj travi koja se 
odjednom zazelenje.' " 

Kabisa prenosi od Es-Sevrija od Mensura od Mudza- 
hida, koji kaze: "Hidr je tako nazvan jer bi sve oko njega 
postalo zeleno kada bi stao na namaz." Ranije je nave- 
deno da su se Musa, a. s. ( i Jusu'a vratili nazad prateci 
svoje tragove, dok nisu stigli do stijene. Tamo su vidjeli 
covjeka prekrivenog zelenom odjecom (ili koji se bio po- 
krio svojom odjecom). Musa ga je poselamio. Hidr mu 
je odgovorio rekavsi: "Kako postoji selam u tvojoj zem- 
lji?" Musa je rekao: "Ja sam Musa." On je upitao: "Musa 
od Izraelicana?" Musa jc potvrdno odgovorio i dodao: 
"Mogu li te slijediti, tako da me poducis o znanju kojem 
si ti poducen. . . " 

Ovo kazivanje ukazuje na njegovo poslanstvo u cetiri 
stajalista: 

Prvo: Uzviseni Allah kaze: ". . . i nadose jednog NaSeg 
roba kome smo milost Nasu darovali i onome Sto samo 
Mi znamo naucili." (El-Kehf, 65.) 

Drugo: Musa kaze Hidru: " 'Mogu li da te pratim' — 
upita ga Musa — 'ali da me pouciS onome cemu si ti 
ispravno poucen?' 'Ti sigurno neceS modi sa mnom iz- 
drzati' — reCe onaj — 'a i kako bi izdrzao ono o cemu 
niSta ne znasT ' Vid jece§ da t u strpljiv biti, ako Bog da' 
— refce Musa — 'i da ti se ne6u ni u £emu protiviti.' 'Ako 
6e§ me ve6 pratiti' — re£e onaj — 'onda me ni o Cemu 
ne pitaj dok ti ja o tome prvi ne kazem!' " (El-Kehf, 66.- 
70.) Tako, da on nije poslanik, Musa mu se ne bi obra- 
cao na taj nacin, niti bi se on Musau obracao na takav 
nacin. Musa je zatrazio njegovo drustvo zato sto je zc- 
lio nauciti nesto od znanja koje Hidru dato od Svemo- 
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guceg Allaha, a koje Musa, a. s. ( nije imao. Da je Hidr 
bio neko drugi, a ne poslanik, on ne bi bio nepogrje- 
siv. Tako, Musa ne bi bio odusevljen da ga prati, jer je 
Musa bio castan vjerovjesnik i nepogrjesivi poslanik. Da 
je Hidr bio ista drugo doli vjerovjesnik, Musa ne bi ote- 
zavao sebi trazeci ga osamdeset godina. Kada je susreo 
Hidra, Musa ga je visoko postovao i slijedio ga poslusno 
kako bi stekao sto je moguce vise bozanskog znanja. 

Trece: Hidr je namjerno ubio djecaka. On to ne bi uci- 
nio, osim sa nadahnucem od Svemoguceg Allaha, Koji 
mu to nareduje. Ovaj dogadaj moze stajati kao poseban 
dokaz da je Hidr bio poslanik. Isto tako moze stajati kao 
dokaz da je on bio nepogrjesiv. Hidr je ubio djecaka jer 
je bio nadahnut (od strane Allaha) da ce djecak biti ne- 
vjernik kada odraste i da ce ga njegovi roditelji slijediti 
zbog svoje velike ljubavi prema njemu. Stoga ga je ubio 
da sacuva vjeru njegovih roditelja. Ovo upucuje na to da 
je on bio nepogrjesivi poslanik. 

Cetvrto: Kada je Hidr protumacio i objasnio Musau 
sva djela koja je ucinio, i sve mu razjasnio, dodao je: 
". . . iz milosti Svoje, da oni odrastu i izvade blago svoje. 
Sve to ja nisam uradio po svome rasudivanju", tj. ja to 
nisam ucinio svojim htijenjem, naprotiv, bilo mi je na- 
redenobozanskim nadahnucem. 

Da li je Hidr jo§ uvijek ziv? 

Vecina ucenjaka kaze: "Hidr je jos uvijek ziv, zato sto je 
on bio taj koji je ukopao Adema, a. s., nakon potopa i 
tako se dova Adema, da ce dugo zivjeti onaj ko ga ukopa, 
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odrazila na njega." Neki ljudi kazu: "On je jos uvijek ziv, 
jer je pio sa Izvora zivota." 

Postoji veoma mnogo predaja i kazivanja na kojima 
temelje svoje misljenje oni koji smatraju da je Hidr jos 
uvijek ziv. Ali, sve predaje i hadisi, koji se odnose na ovo 
pitanje, slabi su i izmisljeni, a oni, koji ih prenose, nisu 
nepogrjesivi. 

Abdurrezzak kaze: "Rekao mi je Ma'mer da je Ebu- 
Se'id El-Hudri rekao: 'Jednog dana nam je Allahov Pos- 
lanik pricao dugo kazivanje o Dedzdzalu i medu stva- 
rima koja nam je ispricao je bilo: 'Doci ce Dedzdzal, i bit 
ce mu zabranjeno da prode planinske klance oko Me- 
dine. On ce se ulogoriti u jednom od slanih podrucja 
kod Medine i tamo ce mu se pojaviti covjek koji ce biti 
najbolji ili jedan od najboljih ljudi. On ce reci: 'Ja svje- 
docim da si ti Dedzdzal o kojem nam je govorio Allahov 
Poslanik.' Dedzdzal ce reci (okupljenima): 'Pogledajte, 
ako ja ubijem ovog covjeka, a zatim ga prozivim, da li 
ceteimati ikakve sumnje u moju tvrdnju?' Oni ce odgo- 
voriti: 'Ne.' Tada ce Dedzdzal ubiti tog covjeka, a zatim 
ce gaproziviti. Covjek ce kazati: 'Tako mi Allaha, sada te 
prepoznajem vise neko ikad!' Dedzdzal ce zatim htjeti 
da ga ubije (ponovo), ali mu nece biti data moc da to 
ucini.' " Ma'mer je rekao: "Kazano mi je da je Hidr co- 
vjek koji ce stati pred Dedzdzala i da ce njegov vrat tog 
dana biti pokriven mesingom." 

Sejh Ebu-l-Feredz ibn El-Dzevzi je odbacio sve ove ha- 
dise i dokazao da su oni izmisljeni i da su njihovi lanci 
prenosilaca slabi i nistavni. Medu onima koji tvrde da 
je Hidr umro bili su imam Buharija, Ebu-l-Hasan ibn El- 
Munadi i sejh Ebu-l-Feredz ibn El-Dzevzi. Oni su se os- 
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lanjali na tekstualne dokaze koji slijede: Uzviseni Allah 
kaze: "Ni jedan cov jek prije tebe nije bio besmrtan; ako 
ti umreS, zar ce oni dovijeka iivjeti?" (El-Enbija', 34.) 
Prema tome, ako je Hidr bio ljudsko bice, na njega bi se 
odnosila ova zakonitost: ko je smrtan, taj mora i umri- 
jeti. Uzviseni Allah kaze: "Allah je od svakog vjerovjes- 
nika kome je Knjigu objavio i znanje dao — obavezu 
uzeo: 'Kad vam, posli je, dode poslanik koji ce potvrditi 
da je istina ono §to imate, hocete li mu sigurno povje- 
rovati i sigurno ga pomagati? Da li pristajete i prihva- 
tate da se na to Meni obavezete?' — Oni su odgovorili: 
'Pristajemo!' — 'Budite, onda, svjedoci' — rekao bi On 
— , 'a i Ja cu s vama svjedoCiti.' " (Ali Imran, 81.) Ibn- 
Abbas, r. a., kaze: "Allah je uzeo zavjet od svih poslanika 
da vjeruju u Muhammeda i podrze ga ako se pojavi to- 
kom njihovog zivota. Pored toga, trebali su uzeti prisegu 
od svojih naroda da vjeruju u njega i da ga podrze na isti 
nacin. Prema tome, da je Hidr poslanik ili valija (zastit- 
nik ili cuvar), on bi ucestvovao u toj prisezi, i da je bio 
ziv za vrijeme Muhammeda, sallallahu 'alejhi ve sellem, 
on bi ga slijedio i dao mu prisegu, iskazujuci odanost i 
potpunu vjeru." 

Imam Ahmed kaze: "Kazao mi je Surejh ibn En-Nu'- 
man od Hasima, od Mudzalida, od Es-Sa'bija, od Dza- 
bira ibn Abdullaha, da je Poslanik, sallallahu 'alejhi ve 
sellem rekao: 'Tako mi Onoga u Cijoj je Ruci moja dusa! 
Da je Musa ziv, on bi samo mene slijedio.' " Odlucujuce 
je misljenje da raniji kur'anski ajet ukazuje na to da bi 
svim poslanicima, da su kojim slucajem bili zivi u vre- 
menu kada se pojavio Muhammed, sallallahu 'alejhi ve 
sellem, bilo naredeno da ga slijede i postupaju po njego- 
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vom Serijatu. Tokom nocnog putovanja, on, sallallahu 
'alejhi ve sellem, je bio uzdignut iznad svih njih 1 . Kada 
su se spustili u Jerusalem, a bilo je vrijeme namaza, nje- 
mu, sallallahu 'alejhi ve sellem, bilo je naredeno da ih 
predvodi u namazu. Ovo ukazuje na to da je on Najveci 
imam i Posljednji poslanik, najcasniji i najpostovaniji, 
neka Allah njemu i svim vjerovjesnicima i poslanicima 
daruje Svoju milost. 

Prema tome, da je Hidr bio ziv, on bio ujedinio snage 
sa poslanikom Muhammedom, sallallahu 'alejhi ve sel- 
lem, i slijedio bi njegovu vjeru u svakom, i najmanjem, 
detalju. Tako je i sa poslanikom Isaom, a. s., kada bude 
sisao na kraju vremena, kada ce vladati cijelim svijetom 
u skladu sa ovim casnim Serijatom — Serijatom pos- 
lanika Muhammeda, sallallahu 'alejhi ve sellem. Kako 
bilo, ne postoji nista da potvrdi da se Hidr susreo sa pos- 
lanikom Muhammedom, sallallahu 'alejhi ve sellem, bi- 
lo kojeg dana ili prisustvovao nekoj borbi uz njegapro- 
tiv mnogobozaca ili nevjernika. Na dan kada se dogo- 
dila Bitka na Bedru, Allahov Poslanik, sallallahu 'alejhi 
ve sellem, je bacio pogled na nevjernike kojih je bilo hi- 
ljadu, dok je njegovih drugova bilo tri stotine i devetna- 
est. Allahov Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, je okre- 
nuo (svoje lice) u pravcu Kible. Zatim, rasirio je svoje 
ruke i poceo da uci dovu svome Gospodaru: "O Allahu! 
Dovrsi za mene ono sto Si mi obecao! O Allahu! Is- 
puni ono sto si mi obecao! O Allahu! Ako ova skupina 
bude unistena, niko Te vise na Zemlji nece obozavati!" 



1 Tj. uzdignut je do Sidretu-l-Munteha, krajnje granice iznad se- 
dam nebesa koju niko nije preSao 
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On, sallallahu 'alejhi ve sellem, je nastavio svoju dovu 
svome Gospodaru, rasirenih ruku, okrenut prema Kibli, 
dok njegov ogrtac nije spao sa njegovih ramena. Za- 
tim je prisao Ebu-Bekr, Allah mu se smilovao, podigao 
ogrtac i stavio ga na njegova ramena. Zatim ga je za- 
grlio s leda i rekao: "O Allahov Poslanice! Tvoja dova 
tvome Gospodaru ce te zadovoljiti i On ce ispuniti ono 
sto ti je On obecao." Tada je Allah, Velicanstveni i Uzvi- 
seni, objavio: I kada ste od Gospodara svoga pomoc 
zatrazili, On vam se odazvao: 'Poslacu vam u pomoc 
hiljadu meleka koji ce jedni za drugim dolaziti.' " (El- 
Enfal, 9.) Tako ga je Allah pomogao melekima. (Mus- 
lim) Ova 'mala skupina muslimana' se sastojala od voda 
muslimana i meleka, medu kojima jc najistaknutiji bio 
Dzibril, a. s. Tako, da je Hidr bio ziv, njegovo prisustvo 
bi bila najbolja stvar koju bi ikako mogao uciniti. Pre- 
nosi Kadi Ebu-Ja'laMuhammed ibn El-HusejnFerra' El- 
Hanbeli: "Neki ljudi su upitali neke od nasih drugova o 
Hidru, da li je umro? Oni su odgovorili: 'Jeste.' " 

Neki ljudi tvrde da je Hidr bio prisutan tokom svih 
ovih posljednjih dogadaja, ali ga niko nije mogao vidjeti, 
jer je bio nevidljiv. Ocito, ovo misljenje je neosnovano i 
zasniva se samo na iluzijama. Svakako, da je jos bio ziv 
tokom zivota poslanika Muhammeda, sallallahu 'alejhi 
ve sellem, on bi mu se svakako pridruzio u njegovoj bor- 
bi protiv politeista plemena Kurejs. Pogledaj slijedeci 
hadis: Prenosi Sa'd, Allah mu se smilovao: 'Na dan Uhu- 
da vidio sam na desnoj strani Allahovog Poslanika, sal- 
lallahu 'alejhi ve sellem, i na njegovoj lijevoj strani dvijc 
osobe koje su bile obucene u bijelu odjecu, a koje ni- 
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sam vidio prije ni poslije toga, a to su bili Dzebra'il, a. s., 
i Mika'il, a. s." (Muslim) 

Abdullah ibn Omer, r. a., kaze: "Jednom nas je Posla- 
nik, sallallahu 'alejhi ve sellem, predvodio na jaciji-na- 
mazu tokom posljednjih nekoliko dana njegovog zivota 
i nakon zavrsetka namaza rekao: 'Da li shvatate (zna- 
caj) ove noci? Niko prisutan na povrsini Zemlje nece 
biti ziv nakon upotpunjenja jedne stotine godina od ove 
noci.' " (Buhari) Abdullah ibn Omer, r. a., prenosi: "Alla- 
hov Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, nas je predvo- 
dio na jaciji-namazu, u zadnjem dijelu noci i, kada ga 
je zavrsio predajom selama, ustao je i kazao: 'Da li ste 
vidjeli ovu vasu noc? Stotinu godina nakon ove (noci) 
niko nece ostati ziv na povrsini Zemlje (od mojih dru- 
gova).'" Ibn-Omer je rekao: "Ljudi (nisu razumijevali) 
ove rijeci AllahOvog Poslanika, sallallahu 'alejhi ve sel- 
lem. On je ustvari mislio (ovim rijecima) da od tog dana 
niko od onih koji su zivi naZemlji (od njegovih drugova) 
nece biti ziv nakon stotinu godina i to ce biti kraj ove ge- 
neracije." (Muslim) Dzabir ibn Abdullah, r. a., prenosi: 
"Cuo sam Allahovog Poslanika, sallallahu 'alejhi ve sel- 
lem, kako ovo kaze mjesec dana prije svoje smrti: 'Pi- 
tali ste me o Posljednjem casu, dok je znanje o njemu 
kod Allaha. Ja se, uistinu, zaklinjem i kazem da niko na 
Zemlji od stvorenja (od mojih drugova), nece ostati ziv 
nakon protoka stotine godina.' " Ovaj hadis je prenesen 
od Ibn-Dzurejdza istim lancem prenosilaca, ali se tu ne 
spominju rijeci: "mjesec dana prije svoje smrti." (Mus- 
lim) Prematome, ako je Hidr i bio ziv tokom zivota pos- 
lanika Muhammeda, sallallahu 'alejhi ve sellem, on bi 
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umro u skladu sa spomenutim hadisima. A Allah najbo- 
lje zna! 



Kazivanje o Karunu 



Uzviseni Allah kaze: "Karun je iz Musaova naroda bio, 
pa ih je tlacio, a bili smo mu dali toliko blaga da mu 
je kljuceve od njega teSko mogla nositi gomila snaz- 
nih ljudi. 'Ne budi obijestan, jer Allah ne voli one koji 
su obijesni!' — govorili su mu ljudi iz naroda njegova 
— i nastoj da time Sto ti je Allah dao stekneS onaj svi- 
jet, a ne zaboravi ni svoj udio na ovome svijetu i cini 
drugima dobro, kao Sto je Allah tebi dobro ucinio, i ne 
cini nered po Zemlji, jer Allah ne voli one koji nered 
Cine.' 'Ovo sto imam stekao sam znanjem svojim, tako 
ja mislim' — govorio je on. A zar nije znao da je Al- 
lah prije njega uniStio neke narode koji su bili od njega 
jaci i koji su bili vise nakupili — a zlocinci nece o gri- 
jesima svojim ni ispitivani biti. I izide on pred narod 
svoj u svom sjaju. 'Ah, da je i nama ono Sto je dato 
Karunu!' — govorili su oni koji su ceznuli za zivotom 
na ovom svijetu — 'on je, uistinu, presretan.' 'TeSko 
vama!' — govorili su uceni — 'onome koji vjeruje i 
cini dobra djela bolje je Allahova nagrada, a bide samo 
strpl jivima pruzena.' I Mi smo i njega i dvorac njegov u 
zemlju ut jerali, i niko ga od Allahove kazne nije mogao 
odbraniti, a ni sam sebi nije mogao pomoci. A oni koji 
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su ranije prizeljkivali da su na njegovu mjestu, stadoSe 
govoriti: 'Zar ne vidite da Allah daje obilje onome od 
robova Svojih kome On hole, a i da uskracuje! Da nam 
Allah nije milost Svoju ukazao, i nas bi u zemlju utje- 
rao. Zar ne vidite da nezahvalnici nikad nece uspjeti?' 
Taj drugi svijet dacemo onima koji ne zele da se na 
Zemlji ohole i da nered cine, a oni koji se Allaha boje 
cekasretan kraj." (El-Kasas, 76.-83.) 

Ibn-Abbas, r. a., drzi se misljenja da je Karun bio ro- 
dak Musaa, a. s., po ocu. To misljenje je poduprto od 
mnogih drugih prenosilaca, ukljucujuci Ibn-Dzurejdza 
koji je dodao da je on Karun ibn Jasar ibn Kahis, dok je 
Musa bio sin Imrana ibn Hafisa. Ibn-Dzurejdz ide dalje 
i odbacuje misljenje Ibn-Ishaka da je on bio necak Mu- 
saovog, a. s., oca. 

Katade kaze: "On je bio nazvan 'En-Nur' (svjetlo), za- 
to sto je imao melodican glas dok je ucio Tevrat, ali je 
postao licemjer, poput Samirije, koji je takoder postao 
licemjer. Tako je Karun bio unisten zbog svog grijesenja 
cemu je uzrok bio imetak i bogatstvo koji su mu dati." 

Sehr ibn Hevseb kaze: "On je za sobom povlacio svoje 
haljine iz ponosa i oholosti." 

Uzviseni Allah je spomenuo velicinu njegovog imetka 
i bogatstva, tako da je kljuceve njegovih riznica moralo 
nositi nekoliko snaznih ljudi. Kaze se: "Kljucevi su bili 
nacinjeni od koze i noseni su na sezdeset mazgi." A Al- 
lah najbolje zna. 

Kako bilo, on je bio opomenut od strane poboznoga 
covjeka, koji je govorio: "Ne budi obijestan", tj. nemoj 
biti uobrazen i oholiti se zbog bogatstva, bivajuci ne- 
zahvalan Svemogucem Allahu. " 'Jer Allah ne voli one 
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koji su obi jesni!' — govorili su mu ljudi iz naroda nje- 
gova — 'i nastoj da time Sto ti je Allah dao stekneS onaj 
svijet.'" Oni ga upucuju da usmjeri svoja nastojanja ka 
tome da stekne Allahovu nagradu na Onome svijetu, jer 
je to najveca nagrada. Ali, "... a ne zaboravi ni svoj udio 
na ovome svijetu", tj. uzmi svojim novcem ono sto ti je 
ucinjeno dozvoljenim, i uzivaj sva dopustena zadovolj- 
stva sadasnjeg zivota, ". . . i cini drugima dobro, kao Sto 
je Allah tebi dobro ucinio", tj. budi dobar prema Alla- 
hovim stvorenjima, Koji je bio dobar prema tebi, "...i 
ne cini nered po Zemlji", tj. nemoj ciniti stetu ljudima 
za koje ti je naredeno da im cinis dobro, a ako im bu- 
des cinio stetu, On ce te kazniti i oduzeti ono sto ti je bio 
darovao, ". . . jer Allah ne voli one koji nered Cine." Nje- 
gov odgovor na ovaj lijep savjet svoga naroda nije bio 
nista osim: " 'Ovo Sto imam stekao sam znanjem svo- 
jim, tako ja mislim' — govorio je on", tj. "Ja ne trebam 
to sto govorite ili na sta ukazujete, jer Allah mi je ovo 
dao zato sto je On znao da j a to zasluzujem i da sam 
ja za to stvarno predodreden. Stavise, ako to nije zato 
sto me On voli, pa On mi tada to ne bi ni poklonio, niti 
dao." Svakako, Uzviseni Allah je opovrgnuo njegovu iz- 
javu kazavsi: "A zar nije znao da je Allah prije njega 
uniStio neke narode koji su bili od njega jaci i koji su 
bili viSe nakupili — a zlocinci ne6e o grijesima svojim 
ni ispitivani biti", tj. Mi smo jos prije unistili narastaje 
zbog njihovih grijeha i losih dijela, a bili su snazniji od 
Karuna i imali su vise bogatstva i djece nego on. Pa, 
ako je to sto je on kazao istina, On ne bi kaznio nikoga 
od onih koji su imali mnogo vise imetka i bogatstva od 
njega i njegov imetak i bogatstvo ne bi bio dokaz Alia- 



62 



Price iz Kur'ana 



hove ljubavi i paznje spram njega. "Ni bogatstva vasa 
ni djeca vasa ne6e vas uciniti Nama bliskim; samo one 
koji budu vjerovali i dobra djela cinili ceka viSestruka 
nagrada za ono Sto su radili, i oni ce u visokim oda- 
jama biti sigurni." (Sebe', 37-) I On kaze: "Misle li oni 
— kad ih imetkom i sinovima pomazemo, da zurimo 
da im neko dobro ucinimo? Nikako, ali oni ne opa- 
2aju." (El-Mu'minun, 55.-56.) Allahov odgovor na Ka- 
runove tvrdnje potvrduje nase objasnjenje njegovih ri- 
jeci: "Ovo £to imam stekao sam znanjem svojim, tako 
ja mislim", sto je poput onoga koji tvrdi da je alhemi- 
car, ili da poznaje Najuzvisenije ime Svemoguceg Allaha 
i to iskoristava da stekne imetak — sve su to varke i ne- 
istine. Jer, alhemija ne moze promijeniti stvarnost ne- 
cega, a Najuzvisenije Allahovo ime nije djelotvorno ako 
je izgovoreno od strane nevjernika. A Karun je, bez sum- 
nje, bio nevjernik i licemjer. Stavise, kontekst pruzenog 
savjeta od strane njegovog naroda i njegov odgovor to 
potvrduju. 

Uzviseni Allah kaze: "...izide on pred narod svoj u 
svom sjaju." Mnogi su komentatori kazali da je on iz- 
isao pred svoj narod u velikoj raskosi (sluge, haljine i 
jahace zivotinje). Kada su ga vidjeli oni koji su zudjeli 
za zivotom na ovome svijetu, pozeljeli su da imaju isto 
i cudili se: "Kako li je on samo sretan!" Kada su njihove 
rijeci dosle do usiju poboznih, pravednih ljudi, rekli su 
im: " 'TeSko vama!' — govorili su uceni — 'onome koji 
vjeruje i Cini dobra djela bolje je Allahova nagrada' ", 
t j. Allahova nagrada na onom svijetu je bolja i veca nego 
ova. 
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Uzviseni Allah kaze: "... a bice samo strpljivima pru- 
iena", tj. uputu, kazivanje i odlucnost u pogledu onoga 
svijeta, kada se nalazi okruzen uzivanjima naovomesvi- 
jetu, nece postici niko, osim onih koji su upuceni i cija 
su srca ucvrscena, a misli ispravne miloscu Svemoguceg 
Allaha. Divne li su rijeci jednoga od prijasnjih ucenjaka 
koji je kazao: "Uistinu, Allah voli pronicljive i uvidavne u 
vremenu sumnjivih stvari i jasno rasudivanje u vremenu 
prisustva strasti." 

Uzviseni Allah kaze: "I Mi smo i njega i dvorac njegov 
u zemlju utjerali, i niko ga od Allahove kazne nije mo- 
gao odbraniti, a ni sam sebi nije mogao pomocT', kada 
Uzviseni Allah spominje njegov izlazak u svoj raskosi, 
On kaze: "I Mi smo i njega i dvorac njegov u zemlju 
utjerali." Imam Buhari prenosi da je Allahov Poslanik, 
sallallahu 'alejhi ve sellem, rekao: "Dok je neki covjek se- 
tao, odjeven u dvodjelnu odjecu i ponosan na sebe svo- 
jom lijepo ocesljanom kosom, Allah je iznenada ucinio 
da on propadne u Zemlju i nastavit ce propadati u nju 
sve do Dana prozivljenja." (Buhari) 

Prenose Ibn-Abbas, r.a., i Es-Sadi da je Karun platio 
izvjesnu kolicinu novca jednoj prostitutki da kaze Mu- 
sau, a. s., kada bude u drustvu sa drugim ljudima, da je 
pocinio (blud) sa njom. Kaze se da je ona to ucinila, 
a Musa, a. s., je zbog toga zadrhtao i obavio dva ruku'a 
(naklona u namazu), a zatim joj kazao: "Tako ti Allaha! 
Kazi mi, ko te unajmio da to ucinis?" Rekla je: "Karun 
me unajmio da to ucinim." Zatim je zatrazila Allahov 
oprost i pokajala Mu se. Zbog toga, (Musa, a. s.) je pao 
na sedzdu i ucinio dovu Allahu protiv Karuna. Uzviseni 
Allah mu je objavio da mu je On potcinio Zemlju, pa je 
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Musa, a. s., zapovijedio Zemlji da proguta Karuna i nje- 
govo mjesto stanovanja. I tako je i bilo, a Allah najbolje 
zna. 

Takoder se kaze: "Kada je Karun izisao pred svoj na- 
rod u svoj svojoj raskosi, sa strazom, mazgama i halji- 
nama, prosao je kraj Musaa, a. s., dok je on podsjecao 
narod na Allaha. Kada je narod vidio Karuna, lica vecine 
njih su se okrenula prema njemu. Musa, a. s., ga je po- 
zvao i rekao: 'Zasto to cinis?' Karun je odgovorio rekavsi: 
'O Musa! Ti si pocascen poslanstvom, a ja sam pocas- 
cen bogatstvom. Ako hoces, ti mozes izaci i uciniti dovu 
Allahu protiv mene, a ja cu uciniti dovu Njemu protiv 
tebe.' Zatim su obojica izasli i Musa, a. s. je kazao: 'Ze- 
lis li da ti pocnes?' Karun je rekao: 'Da', i ucinio je svoju 
dovu, ali na nju nije bilo odgovoreno. Tada je Musa, a. s., 
ucinio dovu Svemogucem Allahu protiv njega govoreci: 
'O Allahu! Naredi Zemlji da mi danas bude pokorna.' 
Allah mu je objavio da je to ucinio. Zatim, Musa, a. s., 
je rekao: 'O Zemljo! Uzmi ih!' i ona ih je progutala do 
njihovih stopala. Zatim je rekao: 'Uzmi ih!' i ona ih je 
progutala do njihovih koljena. Zatim je rekao: 'Uzmi ih!' 
i ona ih je uzela do njihovih ramena. Zatim, rekao je: 'O 
Zemljo! Prinesi njihova blaga i riznice!' One su bile pri- 
ni jete dok ih nisu ugledali, a zatim je Musa, a.s., pokazao 
svojom rukom govoreci: 'Idite, sinovi Levijevi!' I oni su 
potonuli u Zemlju." 

Prenosi se od Katade da je rekao: "Oni ce tonuti u 
Zemlju sve do Dana prozivljenja." Ibn-Abbas, r. a., kaze: 
"Oni ce tonuti u Zemlju, dok ne stignu do sedme zem- 
lje." 
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Uzviseni Allah kaze: ". . . i niko ga od Allahove kazne 
nije mogao odbraniti, a ni sam sebi nije mogao pomo- 

6i", tj. on scbi nije mogao pomoci ili dobiti pomoc od 
ostalih. Uzviseni Allah kazc: "...kadacovjek ni snage 
ni branioca ne£e imati." (Et-Tarik, 10.) Kada je narod 
vidio sta se dogodilo Karunu i njegovim riznicama, nji- 
hovo propadanje u Zemlju i potpuno unistenje, oni koji 
su dan ranije prizeljkivali polozaj poput njegovog polo- 
zaja, zazalili su, zahvalili Svemogucem Allahu i kazali: 
"Da nam Allah nijemilost Svoju ukazao, i nas bi u zem- 
lju utjerao. Zar ne vidite da nezahvalnici nikad nece 
uspjeti?" 

Zatim nas Uzviseni Allah obavjestava: "Taj drugi svi- 
jet dacemo. . . ", tj. Dzennet koji je priprcmljen, ". . . oni- 
ma koji ne zele da se na Zemlji ohole i da nered cine." 
Zatim On kaze: "... a one koji se Allaha boje ceka sretan 
kraj." 

Ovo kazivanje o Karunu se moglo dogoditi prije nego 
sto su oni izasli iz Egipta, jer Uzviseni Allah kazc: "I Mi 
smo i njegai dvorac njegovu zemlju utjerali", ali se isto 
tako moglo dogoditi kasnije, nakon sto su otisli u Obe- 
canu zemlju. Allah najbolje zna! 

Kako bilo, Uzviseni Allah osuduje Karuna u nekoliko 
ajeta Casnoga Kur'ana. Allah kaze: "Mi smo poslali Mu- 
saa sa znamenjima NaSim i dokazom jasnim faraonu 
i Hamanu i Karunu, ali su oni rekli: 'Carobnjak i la- 
zov!'" (El-Mu'min, 23.-24.) U suri FA-Ankebut, nakon sto 
je spomenuo Ad i Semud, spominjc i Faraona, Hamana 
i Karuna: ". . . i Karuna i faraona i Hamana; Musa im je 
jasne dokaze donio, ali su se oni na Zemlji oholo po- 
nijeli i kaznu nisu izbjegli. I sve smo prema grijesima 
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njihovim kaznili: na neke vjetar, pun pijeska poslali, 
a neke straSnim glasom uniStili; neke u zemlju utje- 
rali, a neke potopili. — Allah im nije ucinio nepravdu, 
sami su sebi nepravdu nanijeli." (El-Ankebut, 39-40.) 
Tako da je onaj koga je progutala Zemlja bio Karun, a oni 
koji su potopljeni bili su faraon, Haman i njihove vojske, 
zato sto su bili grjesnici. 

Imam Ahmed u svome Musnedu prenosi da je jednom 
Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, govorio o namazu 
i rekao: "Onome ko ga obavlja redovno i ispravno on ce 
biti svjetlo, dokaz i spas za njega na Danu prozivljenja. 
A, ko ga ne obavlja redovno i ispravno, nece biti za njega 
ni svjetla, ni dokaza, niti spasa i on ce biti (doveden) na 
Dan prozivljenja skupa sa Karunom, Faraonom, Hama- 
nom i Ubejjom ibn Halefom." 



Belkisa — Kraljica od 
Sabe 



Uzviseni Allah kaze: "I on (Sulejman) izvrSi smotru pti- 
ca, pa re£e: 'Zasto ne vidim pupavca, da nije odsutan? 
Ako mi ne donese valjano opravdanje, teSkom tu ga 
kaznom kazniti ili tu ga zaklati!' I ne potraja dugo, a 
on dode, pa rece: 'Doznao sam ono Sto ti ne znaS, iz 
Sabe ti donosim pouzdanu vijest. Vidio sam da jedna 
zena njima vlada i da joj je svega i svacega dato, a ima 
i prijesto velicanstveni; vidio sam da se i ona i narod 
njezin Suncu klanjaju, a ne Allahu — sejtan im je pri- 
kazao lijepim postupke njihove i od Pravoga puta ih 
odvratio, te oni ne umiju naci Pravi put pa da se kla- 
nju Allahu, Koji izvodi ono Sto je skriveno na nebesima 
i u Zemlji i Koji zna ono Sto krijete i ono Sto na javu 
iznosite. Allah je, nema boga osim Njega, Gospodar 
svega §to postoji!' ' Vidje6emo' — rece Sulejman — 'da 
li govoriS istinu ili ne. Odnesi ovo moje pismo pa im ga 
bad, a onda se od njih malo izmakni i pogledaj Sta ce 
jedni drugima reci!' 'O velikaSi,' — re£e ona — 'meni 
je dostavljeno jedno poStovanja vrijedno pismo od Su- 
lejmana i glasi: 'U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog! 
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Ne pravite se vecim od mene i dodite da mi se poko- 
rite!' O velikasT — rete ona — 'savjetu jte mi §ta trebam 
u ovom sluCaju uraditi, ja bez vas necu niSta odluciti!' 
'Mi smo vrlo jaki i hrabri' — rekose oni — 'a ti se pi- 
taS! Pa, gledaj Sta 6e§ narediti!' 'Kad carevi osvoje neki 
grad' — rece ona — 'oni ga razore, a ugledne stanov- 
nike njegove ucine ponizenim; eto, tako oni rade. Pos- 
ladu im jedan dar i vidjecu sa time 6e se izaslanici vra- 
titi.' I kad on pred Sulejmana izide, ovaj mu rece: 'Zar 
da blagom mene pridobijete? Ono Sto je Allah meni 
dao bolje je od onoga Sto je dao vama. Vi se onome Sto 
vam se daruje radujete! Vrati se njima! Mi demo im 
dovesti vojske kojima se nece moci oduprijeti i istje- 
racemo ih iz Sabe poniiene i pokorene.' 'O dostojans- 
tvenici, ko ce mi od vas donijeti njezin prijesto prije 
nego Sto oni dodu da mi se pokore?' 'Ja 6u ti ga doni- 
jeti' — rece Ifrit, jedan od dzina — 'prije nego iz ove 
sjednice svoje ustaneS, ja sam za to snazan i pouzdan.' 
'A ja cu ti ga donijeti' — rece onaj koji je ucio iz Knjige 
— 'prije nego §to okom trepnesV I kad Sulejman vi- 
dje da je prijesto vec pored njega postavljen, uzviknu: 
'Ovo je blagodat Gospodara moga, koji me iskuSava da 
li cu zahvalan ili nezahvalan biti. A ko je zahvalan — u 
svoju je korist zahvalan, a ko je nezahvalan — pa, Gos- 
podar moj je neovisan i plemenit. Promijenite izgled 
njezina prijestolja da vidimo hoce li ga ili nece prepoz- 
nati!' I kad ona dode, bi joj receno: 'Je li ovakav pri- 
jesto tvoj?' — 'Kao da je on!' — uzviknu ona. 'A nama 
je prije nego njoj dato znanje, i mi smo muslimani.' A 
da nije ispravno vjerovala, nju su omeli oni kojima se 
ona, mimo Allaha, klanjala, jer je ona narodu nevjer- 
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niCkom pripadala. 'Udi u dvoranu!' — bi joj receno. 
I kad ona pogleda, pomisli da je duboka voda, pa za- 
dize haljinu uz noge svoje. 'Ova je dvorana uglacanim 
staklom poplocana!' — rece on. — 'Gospodaru moj/ 
— uzviknu ona — 'ja sam se prema sebi ogrijeSila i u 
druStvu sa Sulejmanom predajem se Allahu, Gospo- 
daru svjetova!' " (En-Neml, 20.-44.) 

Uzviseni Allah govori sta se dogodilo izmedu Sulej- 
mana i pupavca. Sve vrste ptica su imale svoje prvake 
ili izabranike, koji su imali odredene duznosti i koji su 
povremeno licno dolazili pred Sulejmana, a. s., kao sto 
je to obicaj kod vojske. Ibn-Abbas, r. a., i drugi navode 
da je zadatak pupavca bio da trazi vodu u pustinjama i 
neplodnim podrucjima. Svakako, pupavac je imao spo- 
sobnost darovanu od Svemoguceg Allaha da vidi i odredi 
polozaj podzemnih voda. Sulejmanov pupavac je tra- 
zio podzemnu vodu, a zatim bi tamo vodio svoju voj- 
sku. Oni su kopali zemlju da pronadu vodu i koriste se 
njome. 

Jednog dana Sulejmanu, a. s., je trebao pupavac, koji 
nije bio tu, na svom mjestu, pa je rekao: "ZaSto ne vi- 
dim pupavca, da nije odsutan?" t j. on nije ovdje ili ga 
ne mogu vidjeti. "TeSkom cu ga kaznom kazniti", Su- 
lejman, a. s., je zaprijetio dace ga kazniti nekom vrstom 
kazne, "Ako mi ne donese valjano opravdanje, teSkom 
cu ga kaznom kazniti ili cu ga zaklati!", tj. ako mi ne 
donese jasnu ispriku koja ce ga spasiti kazne. Uzviseni 
Allah kaze: "I ne potraja dugo", tj. njegovo odsustvo nije 
dugo potrajalo, "... a on dode, pa rece" Sulejmanu, a. s. 
"Doznao sam ono Sto ti ne zna§", tj. ja sam saznao ono 
sto ti nisi znao; ". . . iz Sabe ti donosim pouzdanu vijest" 
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i to da "Vidio sam da jedna Sena njima vlada i da joj je 
svegaisvacegadato, a ima i prijesto velicanstveni", on 

opisuje raskos kraljeva i vladara Sabe u Jemenu. Oni su 
imali snazno i velicanstveno kraljevstvo, a uz to snaznu 
i sposobnu vojsku. Tokom tog perioda, njihov kralj je 
umro i nije ostavio nasljednika, osim kcerke koju su oni 
uzeli kao svoju kraljicu. Es-Sa'lebi i drugi su spomenuli 
da je nakon smrti njezina oca narod imenovao covjeka 
da njima vlada, ali su pod njegovom vladavinom zav- 
ladali pokvarenost i nered. Ona mu je ponudila da je 
ozeni, sto je on i ucinio. Prve zajednicke noci ona mu je 
davala vino sve dok se nije napio, a onda mu je odsjekla 
glavu i objesila je na svoja vrata. Stoga ju je njezin na- 
rod proglasio za svoju kraljicu. Ona je bila Belkisa bint 
Es-Sejre. Njen otac se zvao El-Hedhad, ili Surahil ibn Zi 
Dzeden ibn Es-Sejre ibn El-Haris ibn Kajs ibn Sajfi ibn 
Sebe' ibn Jesdzeb ibn Ja'reb ibn Kahtan. Njen otac je bio 
jedan od najplemenitijih kraljeva. On je odbio da ozeni 
Jemenku. Kaze se da je ozenio dzinkinju cije je ime bilo 
Rejhana bint Es-Seken koja je rodila zenu cije je ime Bel- 
kama, kasnije poznata kao Belkisa. 

Es-Sa'lebi prenosi od Se'ida ibn Besira, od Katade, od 
En-Nadra ibn Enesa, od Besira ibn Nuhejka, od Ebu- 
Hurejre, da je Allahov Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sel- 
lem, rekao: "Jedan od Belkisinih roditelja je bio od dzi- 
na." (Ovo je cudan Igaribl hadis u cijem lancu prenosi- 
laca se nalazi slabost). 

Es-Sa'lebi je kazao: "Rekao mi je Ebu-Abdullah ibn 
Kabhune od Ebu-Bekra ibn Dzerdzeha, od Ebu-Bekra, 
koji kaze: 'Jednom prilikom je spomenuta Belkisa pred 
Allahovim Poslanikom, sallallahu 'alejhi ve sellem, koji 
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je rekao: 'Narod kojim vlada zena nikada nece uspjeti.' " 
(Prenosilac Isma'il ibn Muslim, Mekelija, smatra se sla- 
bim, tj. nije vjerodostojan prenosilac) 

Prenosi se u Buharijevom Sahihu od Avfa, od El-Hasa- 
na, od Ebu-Bekra: "Kada je Allahov Poslanik, sallallahu 
'alejhi ve sellem, bio obavijesten da su Perzijanci okru- 
nili Kisrinu kcerku kao svoju vladarku, rekao je: 'Narod 
kojim vlada zena nikada nece uspjeti. ' " 

N jegove rijeci: ". . . i da joj je svega i svacega dato", od 
onoga sto moze posjedovati neki vladar na Zemlji, "a 
ima i prijesto velitanstveni", tj. stolica na kojoj je sje- 
dila bila je ukrasena i optocena raznim vrstama dragog 
kamenja, bisera, zlatom i drugim velicanstvenim stva- 
rima. Zatim je spomenuo da oni ne vjeruju u Svemo- 
guceg Allaha i da obozavaju Sunce umjesto Allaha, spo- 
menuo je da su zavedeni od strane sejtana koji im je nji- 
hova djela prikazao lijepim i koji ih je skrenuo sa Alla- 
hovog puta, ". . . te oni ne umiju na6i Pravi put pa da se 
klanjaju Allahu, Koji izvodi ono Sto je skriveno na ne- 
besima i u Zemlji i Koji zna ono Sto krijete i ono Sto 
na javu iznosite", tj. On zna sve tajne i otkriva stvari 
bilo materijalne ili nematerijalne. "Allah je, nema boga 
osim Njega, Gospodar svega Sto postoji!", tj. Najveceg 
prijestolja koje niko medu Njegovim stvorenjima nije po- 
sjedovao. 

Stoga je Sulejman, a. s. ( poslao pupavca sa pismom, 
pozivajuci ih da se pokore Allahu i Njegovom poslaniku, 
da se pokaju i potcine njegovom kraljevstvu i moci. On 
im je pisao: "Ne pravite se vedim od mene", tj. nemojte 
dozvoliti da vas vas ponos sprijeci da mi se pokorite, "i 
dodite da mi se pokorite!", t j. kao istinski vjernici koji se 
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pokoravaju Allahu potpunom pokornoscu. Pupavac je 
spustio pismo pokraj nje i cekao je da vidi sta ce ona uci- 
niti. Naravno, ona je pozvala plemice, princeve i minis- 
tre da se medusobno posavjetuju, " 'O velikasT, — refce 
ona — 'meni je dostavljeno jedno poStovan ja vrijedno 
pismo", zatim je prvo procitala njegov naslov, "od Sulej- 
mana", a potom je procitala njegov ostatak, "...i glasi: 
'U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog! Ne pravite se 
vecim od mene i dodite da mi se pokorite!' " Zatim je 
trazila njihov savjet na vrlo prefinjen nacin: " 'O velikasT 
— refce ona — 'savjetujte mi Sta trebam u ovom slucaju 
uraditi, ja bez vas necu niSta odluciti!' ", tj. da joj daju 
svoja misljenja, " 'Mi smo vrlo jaki i hrabri' — rekose 
oni", tj. mi sebi mozemo priustiti rat, sve sto treba od 
vojnih snaga, materijala i ostalog. Pa, ako tako odlucis, 
mi smo za rat pripremljeni, "...a ti se pitaS! Pa, gledaj 
Sta ce§ narediti!", oni su, dakle, pokazali potpunu oda- 
nost i nakon pokazivanja i iznosenja pred njom njihove 
sposobnosti, prepustili su da ona donese odluku, da vidi 
sta treba biti ucinjeno. Uistinu, njeno misljenje je bilo 
mudrije i bolje nego njihovo, jer je znala da se posiljaocu 
pisma nece moci usprotiviti, obmanuti ga ili pak zavesti. 
" 'Kad carevi osvoje neki grad' — rete ona — 'oni ga ra- 
zore, a ugledne stanovnike njegove uCine ponizenim; 
eto, tako oni rade' ", tj. ona objasnjava da, ako taj kralj 
osvoji njihovo kraljevstvo, ona bi bila ta koju bi zadesila 
najostrija kazna i ponizenje. "Poslacu im jedan dar i 
vidjedu sa £ime ce se izaslanici vratiti." Ona je zeljela 
podmititi Sulejmana poklonima i darovima, znajuci da 
on, a. s., nece primiti od njih nista drugo osim islama, a 
ona i njen narod su bili nevjernici, a Sulejman i njegova 
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vojska su bili daleko snazniji od njih. Zbog toga "I kad 
on (glasnik) pred Sulejmana izide, ovaj mu rece: 'Zar 
da blagom mene pridobijete? Ono Sto je Allah meni 
dao bolje je od onoga Sto je dao vama. Vi se onome Sto 
vam se daruje radujete!' " Tako Sulejman rece vodi nje- 
nih glasnika koji su donijeli poklon: "Vrati se njima! Mi 
cemo im dovesti vojske kojima se ne6e moci oduprijeti 
i istjeracemo ih iz Sabe ponizene i pokorene", tj. idite 
nazad sa svojim poklonima, zato sto je ono time sam ja 
obdaren od Allaha daleko bolje nego ovaj imetak, bogat- 
stvo i darovi, kojima se vi radujete i kojim se vi oholite i 
ponosite nad svojim vlastitim narodom. "Mi cemo im 
dovesti vojske kojima se nece mod oduprijeti", tj. voj- 
ske koje su neodoljive i koje ne mogu biti porazene, niti 
im se moze suprotstaviti i, stavise, mi cemo ih istjerati 
iz njihove zemlje, sa imanja i bogatstva "...poniiene i 
pokorene", tj. noseci im sram, ponizenje i unistenje. 

Kada su oni culi vijesti, pozurili su izjavljujuci pot- 
punu pokornost i odanost, kao i zelju da se njihova kra- 
ljica pridruzi Sulejmanu, a. s., i licno ga posjeti. Kada 
je on, a. s., cuo za njihov dolazak i njihovu namjeru da 
se licno pred njim pojave, on rece onima koji su bili tu 
sa njim, koji od njih bi mu donio njeno prijestolje, prije 
nego sto ona dode: " 'Ja cu ti ga donijeti' — rece Ifrit, 
jedan od dzina — 'prije nego iz ove sjednice svoje us- 
tane§' ", tj. prije nego zavrsis svoje zasjedanje. Kaze se 
da je vodio poslove Izraelicana od pocetka toga dana do 
podne, ". . . ja sam za to snazan i pouzdan", t j. j a sam do- 
voljno snazan da donesem to prijestolje tebi, a uz to sam 
pouzdan, a ovo je rekao zato sto ono sadrzi dragocjeno 
drago kamenje i bisere. Ali, ". . . rece onaj koji je ucio iz 
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Knjige", tj. Asaf ibn Berhi, koji je bio Sulejmanov rodak 
po majci, a kaze se da je to bio jedan od vjernika medu 
dzinima koji je znao najuzvisenije ime Svemoguceg Al- 
laha. Takoder se kaze da je to bio jedan od ucenjaka 
Izraelicana. Stavise, kazano je da je to bio sam Sulej- 
man, a. s., sto je veoma cudno i neobicno misljenje, a Es- 
Suhejli kaze da je sasvim iskljucena takva mogucnost. 
Cetvrto zastupljeno misljenje je da je to bio Dzebra'il, 
a. s. " 'A ja cu ti ga donijeti' — reCe onaj koji je u£io iz 
Knjige — 'prije nego Sto okom trepneS' ", tj. prije nego 
sto posaljes glasnika u najudaljenije mjesto na Zemlji i 
on ti se vrati nazad. Takoder se kaze, prije nego sto naj- 
udaljenija osoba koju vidis dopre do tebe; ili prije nego 
sto tvoj pogled postane umoran od posmatranja jedne 
tacke i tvoje se oci sklope; ili prije nego sto iznova pogle- 
das najudaljenije mjesto koje tvoj pogled moze doseg- 
nuti, pa sklopis svoje oci (sto je najvjerovatnije objas- 
njenje). "I kad Sulejman vidje da je prijesto vet pored 
njega postavljen", tj. kada je vidio Belkisin prijesto do- 
nesen iz Jemena u Jerusalem i postavljen pred njega, u 
ovom vrlo kratkom roku, ". . . uzviknu: 'Ovo je blagodat 
Gospodara moga, Koji me iskuSava da li cu zahvalan ili 
nezahvalan biti' ", tj. ovo je iz Allahove milosti i ja sam 
pocascen. Njegova milost je darovana svim ljudima i On 
ih iskusava da li ce biti zahvalni ili nezahvalni. "A ko je 
zahvalan — usvojujekorist zahvalan", tj. koristodtoga 
se vraca samom njemu, "... a ko je nezahvalan — pa, 
Gospodar moj je neovisan i plemenit", tj. On nema po- 
trebu da Mu neko zahvaljuje, niti Mu steti nevjerovanje 
nevjernika. 



Belkisa — Kraljica od Sabe 
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Zatim je Sulejman, a. s., naredio da se njen prijesto 
prepravi i prerusi, da bi ispitao njenu inteligenciju i ra- 
zumijevanje, kazavsi: "...da vidimo ho6e li ga ili nece 
prepoznati!" I kad ona dode, bi joj receno: " 'Je li ova- 
kav prijesto tvoj?' — 'Kao da je on!' — uzviknu ona", 
ovo je rezultat njenog shvatanja i cistog rasudivanja ko- 
jim je ostavila po strani mogucnost da je to njen vlastiti 
prijesto, posto ga je tek ostavila daleko u Jemenu, a nije 
znala da postoji neko ko moze uciniti ovakav cudesan 
cin i prenijeti prijestolje u Jerusalem. 

Uzviseni Allah kaze, a rijeci se odnose na Sulejmana, 
a. s., i njegov narod: " 'A nama je prije nego njoj dato 
znanje, i mi smo muslimani.' A da nije ispravno vje- 
rovala, nju su omeli oni kojima se ona, mimo Allaha, 
klanjala, jer je ona narodu nevjernickom pripadala", 
tj. slijedili su vjeru svojih otaca i predaka, koja se zas- 
nivala na obozavanju Sunca, kojem su se klanjali, a za 
sta nisu imali nikakvog dokaza, niti potpore. Sulejman, 
a. s., je prije toga naredio da se izgradi sarh (staklena po- 
vrsina ispod koje je bila voda sa raznim vrstama riba i 
morskih stvorenja). Nakon toga, Belkisi je naredeno da 
ude na sarh dok je Sulejman sjedio na svome prijesto- 
lju. "I kad ona pogleda, pomisli daje dubokavoda, pa 
zadize haljinu uz noge svoje. 'Ova je dvorana uglaca- 
nim staklom poplocana!' — rece on. — 'Gospodaru 
moj,' — uzviknu ona — 'ja sam se prema sebi ogrijeSila 
i u druStvu sa Sulejmanom predajem se Allahu, Gos- 
podaru svjetova!' " 

Kaze se da je, kada ju je pozelio ozeniti, Sulejman, 
a. s., upitao ljude o nacinu uklanjanja dlaka sa njenih 
nogu, pa su oni spomenuli britvu, ali se ona toga pobo- 
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jala. Potom se posavjetovao sa dzinima, koji su za njega 
nacinili kupku. Tako je on bio prvi koji je usao u kupa- 
tilo. 

Es-Sa'lebi i drugi su kazali: "Kada se Sulejman njome 
ozenio, vratio joj je kraljevstvo Jemena i tamo je posjeci- 
vao, ostajuci po tri dana mjesecno, a zatim bi se vracao 
nazad u Jerusalem na letecem cilimu. Pored toga, on 
je naredio dzinima da mu sagrade tri palate u Jemenu: 
Gamdan, Salhin i Bitun." A Allah najbolje zna. 

Ibn-Ishak je prenio od nekih ucenjaka, od Vehba ibn 
Munebbiha da je Sulejman, a. s., nije ozenio, vec ju je 
vjencao za kralja Hemedana i dopustio joj da ponovo 
vlada Jemenom, te da joj je potcinio kralja dzina u Je- 
menu da joj sagradi ranije spomenute tri palate. Prvo 
misljenje je poznatije i logicnije, a Allah najbolje zna! 



Kazivanje o Sabi 



Uzviseni Allah kaze: "Stanovnici Sabe imali su dokaz u 
mjestu u kome su zivjeli: vrtove, zdesna i slijeva. 'Je- 
dite hranu Gospodara svoga i budite Mu zahvalni; ka- 
kav divan kraj i Gospodar koji mnogo praSta!' AH oni 
su nezahvalni postali, pa smo na njih poplavu pustili, 
popuStanjem brananastalu, izamijeniliim njihove vr- 
tove drugim vrtovima sa plodovima gorkim i tamari- 
skom i neznatnim lotosom divljim. Kaznili smo ih tako 
zato Sto su bili nezahvalni, a da li Mi kaznjavamo ikoga 
drugog do nevjernika, nezahvalnika?! A izmedu njih i 
gradova koje smo biagoslovili izgradili smo bili naselja 
povezana i odredili im potrebnu udaljenost. 'Putujte 
kroz njih i po noci i po danu, sigurni!' Ali oni rekoSe: 
'Gospodaru naS, ucini vece rastojanje prilikom puto- 
vanja naSih!' — i ogrijeSiSe se prema sebi, i Mi ucini- 
smo da se o njima samo priCa, a njih kud koje raseli- 
smo. To su, zaista, pouke za svakog strpljivog i zahval- 
nog." (Sebe', 15.-19 ) 

Genealozi, medu kojima je i Muhammed ibn Ishak, 
kazu da je ime Sebe'a bilo Abdu-Sems ibn Jesdzub ibn 
Ja'reb ibn Kahtan. On je bio prvi koji je uzimao ratni pli- 
jen i bio je veoma darezljiv prema ljudima. Es-Suhejli 



78 



Price iz Kur'ana 



kaze: "Prenosi se da je on bio prva okrunjena licnost, a 
neki ucenjaci kazu da je bio musliman i da je pisao po- 
eziju u kojoj je donio dobre vijesti o dolasku poslanika 
Muhammeda, sallallahu 'alejhi ve sellem." Ovo posljed- 
nje kazivanje se pripisuje Ibn-Dija'u u njegovoj knjizi ko- 
ja nosi naslov: "Et-Tenviru fi Mevlidi-l-Besiri-n-Nezir". 

Imam Ahmed kaze: "Rekao mi je Ebu-Abdurrahman, 
od Abdullaha ibn Luha'ija, od Abdullaha ibn Dale, koji 
je rekao da je cuo Abdullaha ibn Abbasa da kaze: 'Neki 
covjek je upitaoAllahovog Poslanika, sallallahu 'alejhi ve 
sellem, o Sebe'u, da li je to bio covjek, zena ili zemlja, pa 
je on rekao: 'Uistinu, to je bio covjek, kojem su bila ro- 
dena deseterica sinova. Sesterica od njih su se nastanili 
u Jemenu, a cetverica u Samu (Siriji). Oni u Jemenu su 
bili: Mizhadz, Kinda, Ezd, Es'arije, Enmar i Himjer. A oni 
koji su se nastanili u Siriji su bili: Lahm, Dzuzam, Amile 
i Gassan.' " Onaj koji je pitao je bio Ferve ibn Musaik El- 
Gatifi. 

Ovo znaci da naziv Saba obuhvata sva ova plemena. 
Medu njima su takode bili Et-Tebabi'a (jedn. Tubbe') u 
Jemenu. Njihovi su kraljevi nosili krune, kao sto su to 
cinili kraljevi Perzije. Arapi su nazivali sve one koji su 
vladali Jemenom i Hadramevtom "tubbe"', kao sto su 
nazivali kraljeve Sirije i Arabijskog poluotoka "cezarom", 
vladara Perzije "kisrom", vladara Egipta "faraonom", vla- 
dara Abesinije "negusom", a vladara Indije "ptolome- 
jom". Belkisa je bila medu Himjerovim kraljevima, koji 
su vladali Jemenom. Zivjeli su u sreci i rahatluku, u obi- 
lju hrane: vocem, usjevima i ostalim. Bio je to pravedan 
narod koji je slijedio Pravi put, ali, kada su se okrenuli 
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od Allahove milosti i zanijekali je, neizbjezno su prizvali 
na sebe i svoj narod unistenje i propast. 

Muhammed ibn Ishak prenosi od Vehba ibn Muneb- 
biha, koji kaze: "Uzviseni Allah im je poslao trinaest pos- 
lanika." Es-Sadi tvrdi da im je Uzviseni Allah poslao dva- 
naest hiljada poslanika. Allah zna najbolje. 

Posto su zamijenili uputu stranputicom i poklonili se 
pred Suncem umjesto pred Uzvisenim Allahom, sto se 
dogodilo u razdoblju Belkise i njenih predaka i sto je 
nastavljeno sve dok Allah nije na njih poslao poplavu 
popustanjem brane. Uzviseni Allah kaze: "Ali oni su ne- 
zahvalni postali, pa smo na njih poplavu pustili, popu- 
stanjem brana nastalu, i zamijenili im njihove vrtove 
drugim vrtovima sa plodovima gorkim i tamariskom 
i neznatnim lotosom divljim. Kaznili smo ih tako zato 
Sto su bili nezahvalni, a da li Mi kazn javamo ikoga dru- 
gog do nevjernika, nezahvalnika?!" 

Mnogi ucenjaci spominju da je brana u Ma'rebu bila 
izgradena da zadrzi vodu u dolini izmedu dvije velike 
planine, pa kada je voda porasla, narod je poceo da sadi 
vocnjake i razno povrce. Takoder, kaze se da je graditelj 
brane bio Sebe' ibn Ja'reb, koji je promijenio smjer vo- 
dotoka kroz sedamdeset dolina, natjeravsi vodu u nju. 
Pored toga, on je izveo vodu iz trideset vrela i jama, ali 
je umro prije nego sto je to zavrsio. Zato je to dovr- 
sio himjerski narod, a pokrivalo je povrsinu od jedne 
kvadratne milje. Tako su zivjeli u sreci i izobilju. Ka- 
tade i drugi su kazali: "Zena bi isla ispod drveca, no- 
seci na glavi korpu za branje voca, a plodovi su sami 
padali i punili je, bez ikakvog truda i branja, tako ih je 
mnogo bilo i tako su bili zreli." I kazali su da je vaz- 



80 



Prick iz Kur'ana 



duh, koji su udisali, bio tako cist i svjez da ni komaraca, 
ni buha, niti drugih insekata nije bilo u njihovoj zemlji. 
Uzviseni Allah kaze: "Stanovnici Sabe imali su dokaz u 
mjestu u kome su zivjeli: vrtove, zdesna i slijeva. 'Je- 
dite hranu Gospodara svoga i budite Mu zahvalni; ka- 
kav divan kraj i Gospodar koji mnogo praSta!' " (Sebe', 
15.) 1 kaze: "...i kad je Gospodar vaSobjavio: 'Ako bu- 
dete zahvalni, Ja cu vam, zacijelo, jo§ vise dati; budete 
li nezahvalni, kazna Moja doista ce stroga biti." (Ibra- 
him, 7) I. kada su oni poceli obozavati druge, umjesto 
Svemoguceg Allaha i osiono se ponasati prema Njegovoj 
milosti, zatrazili su od Njega, da razdaljine tokom nji- 
hovih putovanja budu duze — a rastojanja medu njima 
su bila lahka, zbog cega su putovali bezbjedno, i nocu 
i danju. Tako su zatrazili da se ono sto je dobro zami- 
jeni onim sto je lose, poput Izraelicana koji su zatrazili 
od Svemoguceg Allaha da im se zamijene mana i prepe- 
lice — povrcem, krastavicama, psenicom, lecom i crve- 
nim lukom. Zbog toga su bili liseni velikog blagoslova 
i obilne milosti, njihova zemlja je unistena, a oni su se 
razisli posvuda. Uzviseni Allah kaze: "Ali oni su neza- 
hvalni postali, pa smo na njih poplavu pustili." Mnogi 
ucenjaci kazu da je Uzviseni Allah poslao miseve ili pa- 
cove na temelje brane i, kada to oni primijetise, doni- 
jese macke da ih pojedu, ali je sve bilo uzalud. Teme- 
lji su oslabili i, konacno, brana je popustila, pa je voda 
sve potopila. Njihova lijepa stabla voca su zamijenjena, 
kako Uzviseni Allah kaze, u nevaljala: ". . . i zamijenili 
im njihove vrtove drugim vrtovima sa plodovima gor- 
kim i tamariskom" i "... neznatnim lotosom divljim", 
od kojeg su dobijali samo sitne lotosove plodove, koji su 
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bili neznatni u odnosu na bezbrojne bodlje koje imaju. 
Uzviseni Allah kaze: "Kaznili smo ih tako zato §to su 
bili nezahvalni, a da li Mi kaznjavamo ikoga drugog do 
nevjernika, nezahvalnika?!", tj. Mi ostrom kaznom kaz- 
njavamo samo one koji u Nas ne vjeruju, protivrjece Na- 
sim poslanicima, ne slusaju nase naredbe i prelaze Nase 
granice. 

Uzviseni Allah kaze: ". . .i Mi u£inismo da se o njima 
samo pri£a, a njih kud koje raselismo", tj. nakon uni- 
stenjanjihovih vrtova, imanja i zemlje, oni su morali ot- 
putovati i odseliti se. Tako su se razisli u razne krajeve 
zemlje. Neki od njih su doselili u Hidzaz, a Huza'a je do- 
selio u Meku. Neki su doselili u Medinu i bili su prvi koji 
su je nastanili. Zatim su ih sli jedila tri zidovska plemena: 
Benu-Kajnuka, Benu-Kurejza i Benu-Nadir. Zidovi su 
se udruzili sa Evsom i Hazredzom i tu zivjeli (do vre- 
mena poslanika Muhammeda, sallallahu 'alejhi ve sel- 
lem). Neki od njih su se preselili u Sam (Siriju) i nakon 
toga su presli na krscanstvo: Gassan, Amile, Bahra, Lu- 
ham, Dzuzem, Tanuh, Taglub i drugi. 

Muhammed ibn Ishak u svome zivotopisu poslanika, 
Kitabu-s-Sira, kaze da je prvi koji je napustio Jemen, pri- 
je poplave sa brane, bio Amr ibn Amir El-Luhami. Lu- 
ham je bio sin Adi ibn El-Haris ibn Murre ibn Ezd ibn 
Zejd ibn Muha' ibn Amr ibn Urejb ibn Jesdzub ibn Zejd 
ibn Kehlan ibn Sebe'. Takoder, Ibn-Hisam kaze: "Luham 
ibn Adi ibn Amr ibn Garib ibn Sebe'." Ibn-Ishak kaze: 
"Razlog njegovog napustanja Jemena, kako mi je kazao 
Ebu-Zejd El- Ensari, bilo je to sto je vidio misa, ili pacova, 
kako kopa ispod brane Ma'reba, koja je koristena da za- 
drzi vodu iznad, pa je shvatio da brana nece dugo po- 
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trajati i odlucio da ode iz Jemena. Kako bilo, on je ob- 
manuo svoj narod naredivsi svom najmladem sinu da 
ga osamari pred svijetom. Sin je ucinio sta mu je bilo 
naredeno, aAmr je kazao: "Nikad necu zivjeti u mjestu 
u kojem me osamario moj najmladi sin." I ponudio je 
svoju imovinu na rasprodaju. Plemic iz Jemena je rekao: 
"Uhvatite priliku sto se Amr naljutio i kupite svu nje- 
govu imovinu." Tako je krenuo sa svojom djecom i nji- 
hovim potomstvom. Ezd je kazao: "Mi nikada ne bismo 
napustili Amr ibn Amira", pa su prodali svoju imovinu i 
pridruzili mu se u njegovom bijegu (ne znajuci njegove 
stvarne namjere). Stigli su u zemlju Ak, ciji su se sta- 
novnici protiv njih borili, i nekada bi nadvladali jedni, a 
nekada drugi. 

Konacno, oni su napustili zemlju Ak i rasuli se po raz- 
nim zemljama. Ibn-Dzefne ibn Amr ibn Amir je otisao 
u Sam (Siriju), Evs i Hazredz su otisli u Jesrib (Medinu), 
Huza'a je otisao u Merran, Suratski Ezd je otisao u Es- 
Surat, a omanski Ezd je otisao u Oman. Zatim je Uzvi- 
seni Allah poslao poplavu na branu i ona se potpuno 
urusila. Kur'an Casni nosi svjedocanstvo o ovom doga- 
daju. 

Es-Sadi prenosi slicno, a Muhammed ibn Ishak kaze 
da je Amr ibn Amir bio svecenik. Drugi kazu da je nje- 
gova zena bila Tarifa bint El-Hajr El-Himjeri i da je i 
ona bila svecenica. Ona je predskazala unistenje nji- 
hove zemlje, pa posto su vidjeli predznak u torn pacovu 
ili misu, ucinili su to sto su ucinili. A Allah najbolje zna! 
Njihova citava prica je spomenuta u egzegezi (tumace- 
nju Kur'ana) preko Ikrime od Ibn Ebi-Hatima. 
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Svakako, nije cijeli narod Sabe otisao iz Jemena na- 
kon rusenja brane, vec je vecina tamo ostala. Samo je 
narod brane (Ma'reb) otisao i rasirio se po Zemlji. Ovo 
je iskazano u hadisu spomenutom ranije, koji prenosi 
Abdullah ibn Abbas, da se vecina Jemenaca nije iselila iz 
Jemena. Otisla su samo cetiri plemena, a sest ih je os- 
talo. Oni su tamo nastavili zivjeti i oni i njihovi nasljed- 
nici su zadrzali svoju vlast, osim u periodu od sedam- 
deset godina kada su je bili liseni od strane vojske pos- 
lane od Negusa, a kojom su komandovali Ebreha i Erjat. 
Zatim je ona bila ponovo stecena od strane Sejfa ibn Zi- 
Jezena El-Himjerija kratko prije rodenja poslanika Mu- 
hammeda, sallallahu 'alejhi ve sellem. Allahov Poslanik, 
sallallahu 'alejhi ve sellem, je poslao u Jemen Aliju ibn 
Ebi Taliba i Halida ibn El-Velida, pa Musaa El-Es'arija i 
Mu'aza ibn Dzebela da pozovu narod da prigrle islam. 
Zatim je El-Esved El-Ansi zauzeo Jemen i istjerao izas- 
lanike Allahovog Poslanika, sallallahu 'alejhi ve sellem. 
Tokom perioda Ebu-Bekra Es-Siddika, El-Esved El-Ansi 
je ubijen, a muslimani su preuzeli vlast u Jemenu. 



Uzejr 



Uzviseni Allah kaze: "Hi za onoga koji je prolazeci po- 
red jednog do temelja poruSenog grada, povikao: 'Ka- 
ko ce Allah ozlvjeti ove Sto su pomrli?' I Allah ucini te 
on umre i tako ostade stotinu godina, a onda ga ozivje 
i zapita: 'Koliko si ostao?' — 'Dan ili dio dana' — odgo- 
vori. 'Ne', rete On — , 'ostao si stotinu godina. Pogledaj 
jelo svoje i pide svoje, — nije se pokvarilo; a pogledaj i 
magarca svoga — da te ucinim dokazom 1 judima — , a 
pogledaj i kosti, — vidi kako ih sastavljamo, a onda ih 
mesom oblazemo.' I kad njemu bi jasno, on povika: 'Ja 
znam da Allah svemoze!'" (El-Bekare, 259.) 

I kaze: "Jevreji govore: 'Uzejr je — Allahov sin', a kr- 
Mani kazu: 'Mesih je — Allahov sin'. To su rijeci nji- 
hove, iz usta n jihovih, oponaSa ju ri je£i nevjernika pri- 
jaSnjih, — ubio ih Allah! Kuda se odmecu?" (Et-Tevbe, 
30.) 

El-Hafiz Ebu-l-Kasim ibn Asakir kaze: "On je Uzejr 
ibn Dzerve, ili Ibn-Surejk ibn Adijj ibn Ejjub ibn Der- 
zene ibn Arijj ibn Tekijj ibn Usbu' ibn Fenhas ibn El- 
Azer ibn Harun ibn Imran." Takoder, kaze se da je to 
Uzejr ibn Seruha. Neke predaje tvrde da se njegov me- 
zar nalazi u Damasku. Zatim, El-Hafiz Ibn-Asakir pre- 
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nosi od Ebu-l-Kasima El-Begavija, od Davuda ibn Amra, 
od Hibbana ibn Alija, od Muhammeda ibn Kurejba, od 
njegovoga oca, od Abdullaha ibn Abbasa, koji kaze: "Ne 
znam da li su Tubbe' prokleti ili nisu. 1, ne znam da li je 
Uzejr bio poslanik ili nije." On prenosi slicno iz hadisa 
Muemmela ibn El-Hasana, od Muhammeda ibn Ishaka 
Es-Sedzezija, od Abdurrezzaka, od Ma'mera, od Ibn Ebi- 
Zuejba, od Se'ida El-Makberija, od Ebu-Hurejre, r. a.. 

Zatim, prenosi od Ishaka ibn Bisra, koji je odbacen, 
od Dzubejra i Mukatila, od Ed-Dahhaka, od Abdullaha 
ibn Abbasa, r. a., koji kaze: "Uzejr je bio, kao malo dijete, 
medu zarobljenim od Nabukodonosora. Kada je imao 
cetrdeset godina, Uzviseni Allah mu je dao mudrost i 
niko nije bio uceniji od njega u Tevratu. On je bio spo- 
menut u nizu poslanika i vjerovjesnika, dok njegovo ime 
nije izbrisano od strane Svemoguceg Allaha kada je upi- 
tao o Bozijem odredenju." (Ovaj hadis je slab i odbacen) 
A Allah najbolje zna. 

Ishak ibn Bisr prenosi od Se'ida, od Ebu-Arube, od 
Katade, od El-Hasana, od Abdullaha ibn Selama, da je 
Uzejr bio covjek kojeg je Allah ucinio da umre stotinu 
godina, a zatim ga ponovo podigao. 

Ibn-Ishak ibn Bisr kaze: "Rekao mi je Se'id ibn Be- 
sir, koji prenosi od Vehba ibn Munebbiha: 'Uzejr je bio 
mudar, pobozan vjernik. Jednog dana, izisao je da po- 
gleda nesto od svoga imanja, pa, kada je zavrsio, pro- 
sao je pokraj razrusenog mjesta, gdje ga je zahvatila vru- 
cina. Usao u to poruseno mjesto jasuci na svome ma- 
garcu. Sisao je sa magarca drzeci dvije korpe, jedna je 
bila puna smokava, a druga puna grozda. Sjeo je i iz- 
vadio zdjelu u koju je iscijedio grozde i u njoj namocio 
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suh hljeb koji je imao. Pojeo je jedan dio, a potom je le- 
gao na leda, oslonivsi svoje noge o zid i pocevsi zuriti u 
strop kuce. Vidio je zatim i neke raspadnute kosti, pa je 
rekao: 'Kako ce Allah ozivjeti ove sto su pomrli?' On nije 
sumnjao u Allahovu moc da to ucini, vec je to kazao cu- 
deci sc. Zbogtoga, Uzviseni Allah mu je poslao Meleka 
smrti, koji je uzeo njegovu dusu i tako je Allah ucinio 
da ostane mrtav stotinu godina. Nakon stotinu godina, 
Uzviseni Allah mu je poslao meleka, koji je stvorio nje- 
govo srce, da ga ucini svjesnim, zatim mu je stvorio dva 
oka da mu omoguci da vidi i shvati kako Uzviseni Allah 
prozivljava mrtve. Melek je dalje nastavio da upotpu- 
njava njegovo ponovno stvaranje, dok je on posmatrao. 
Zaodjenuo je njegove kosti mesom, kozom i kosom. Za- 
tim, udahnuo je u njega dusu. On je sve ovo gledao i bio 
potpuno svjestan. Melek ga je upitao kazavsi: " 'Koliko 
si ostao?' — 'Dan ili dio dana' — odgovori", jer je uci- 
njeno da umre popodne, a zatim mu je ponovo dat zi- 
vot krajem dana, dok je Sunce bilo jos uvijek na nebu; 
zato je kazao "...ili dio dana", tj. cak ni cijeli dan. Me- 
lek je rekao: " 'Ne\ rete On — , 'ostao si stotinu godina. 
Pogledaj jelo svoje i pice svoje", tj. suhi hljeb i iscije- 
deno grozde nisu se promijenili, niti pokvarili, "...nije 
se pokvarilo", i grozde i smokve se takode nisu promije- 
nili. Kada je poceo u srcu sumnjati u takvu stvar, melek 
je rekao: "Da li to ne vjerujes u ono sta sam ja kazao?" "A 
pogledaj i magarca svoga", pogledao je svoga magarca 
i nasao da su njegove kosti raspadnute i da su postale 
sasvim unistene. Melek je pozvao magarceve kosti i one 
su se odazvale na njegov poziv, te se sakupile dolazeci iz 
svih smjerova, sve dok ponovo nisu sacinile jednu cje- 
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linu, dok je Uzejr posmatrao i zaodjenuo ih mesom, ko- 
zom i krznom. Zatim je melek udahnuo zivot u njega i 
on se probudio podigavsi svoje usi i glavu prema nebu 
misleci da je dosao Posljednji cas. O tome se kazuje u 
Njegovim rijecima: " 'a pogledaj i magarca svoga — da 
te u£inim dokazom ljudima — , a pogledaj i kosti, — 
vidi kako ih sastavljamo, a onda ih mesom oblazemo.' 
I kad njemu bi jasno, on povika: 'Ja znam da Allah sve 
moze!' " Zatim, on je odjahao na svome magarcu na- 
trag u svoje selo, gdje je bio nepoznat ljudima, a ni on 
nije njih poznavao. Cak ni svoju vlastitu kucu nije lahko 
pronasao. Kada je dosao do kuce, nasao je jednu osaka- 
cenu, slijepu i staru zenu, koja je bila u stotinu i dvade- 
setoj godini zivota. Ona je bila sluskinja koju je imao u 
proslosti, a, kada je otisao, imala je svega dvadeset go- 
dina. Upitao ju je kazavsi: "Da li je ovo Uzejrova kuca?" 
Rekla je: "Da, jeste." Zaplakala je i rekla: "Danas se vise 
niko ne sjeca Uzejra." Rekao joj je da je on Uzejr i da je 
Uzviseni Allah ucinio da umre stotinu godina, a zatim 
mu ponovo zivot dao. Rekla je: "Slavljen neka je Allah! 
Izgubili smo Uzejra prije stotinu godina i nikad nismo 
culi nista o njemu." Rekao je: "Uistinu, ja sam Uzejr." 
Ona je rekla: "Uzejr je bio covjek cije su dove bile pri- 
mane kod Svemoguceg Allaha, pa pozovi Allaha da mi 
vrati moj vid, da te pogledam, pa, ako jesi Uzejr, ja cu 
te svakako prepoznati." Potom je ucinio dovu Svemo- 
gucem Allahu, pa potrao po njenim ocima i one su bile 
izlijecene. Uzeo ju je za ruku i rekao: "Ustani Allahovom 
voljom!" Ona je ustala Allahovom voljom. Pogledala ga 
je i kazala: "Svjedocim da si ti Uzejr." Zatim je krenula 
Izraelicanima, koji su bili okupljeni na sijelu, a tu je bio 
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i Uzejrov sin, koji je imao stotinu i osamnaest godina, 
i njegovi unuci, a potom ih pozvala, govoreci: "Ovo je 
Uzejr koji vam se vratio." Oni joj nisu povjerovali, pa je 
ona rekla: "Ja sam ta i ta, vasa sluskinja. On je ucinio 
dovu AJlahu za mene, pa je On izlijecio moj vid i moje 
noge." Dodala je: "On tvrdi da je Allah ucinio da umre 
stotinu godina, a potom mu je On ponovo zivot dao." 
Svijet je ustao i krenuo da ga vidi. Njegov sin je kazao: 
"Moj otac je imao cm mladez izmedu svojih ramena." 
On je otkrio svoja ramena i oni shvatise da je on Uzejr. 
Izraelicani su rekli: "Uzejr je bio jedini koji je pamtio ci- 
jeli Tevrat napamet, a Nabukodonosor ga je spalio i od 
njega nije nista ostalo, osim ono cega su se ljudi mo- 
gli prisjetiti. Pa (ako ti stvarno jesi Uzejr), zapisi nam 
ga." Njegov otac, Seruha, bio je zakopao Tevrat tokom 
perioda Nabukodonosora na mjesto koje niko nije poz- 
navao osim Uzejra. Tako ih je on odveo na to mjesto i 
izvadio ga, ali, nazalost, listovi su bili istruhli i upropa- 
steni. Stoga je sjeo u hlad drveta okruzen Izraelicanima 
i obnovio im Tevrat. Tada su se dvije zvijezde spustile sa 
neba i usle u njegova usta od cega se on prisjetio cije- 
log teksta Tevrata i tako ga obnovio Izraelicanima. Zato 
"Jevreji govore: 'Uzejr je — Allahovsin", (Et-Tevbe, 30.) 
zbog ove dvije zvijezde, obnavljanja Tevrata i brige za 
stanje Izraelicana. Obnovio im je Tevrat u zemlji Es- 
Sevad. Grad, za koji se kaze da je u njemu umro, naziva 
se Sajrabad." 

Abdullah ibn Abbas, r. a., kaze: "Tako je on bio, kako 
kaze Uzviseni Allah: 'da te uCinim dokazom ljudima', 
tj. Izraelicanima. On je sjedio sa svojim sinovima, mlad 
covjek medu starcima, jer je umro kada je imao cetrde- 
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set godina, a prozivljen je u istim godinama u kojima 
je i umro." Abdullah ibn Abbas kaze: "On je prozivljen 
nakon vremena Nabukodonosora." Isto se prenosi od 
El-Hasana. 

Da li je Uzejr bio vjerovjesnik? 

Dobro je poznato da je Uzejr bio jedan od vjerovjesnika 
poslanih Izraelicanima, dosao je u periodu izmedu vre- 
mena u kojem su zivjeli Davud i Sulejman i vremena u 
kojem su zivjeli Zekerijja i Jahja, a. s. U torn vremenu 
niko medu Izraelicanima nije znao Tevrat napamet. Uz- 
viseni Allah je njega nadahnuo da primi Tevrat u svoje 
srce, a zatim ga je proucio Izraelicanima. Vehb ibn Mu- 
nebbih kaze: "Uzviseni Allah je naredio meleku da se 
spusti sa svjetlom koje ce baciti na Uzejra. Nakon toga, 
Uzejr je zapisivao Tevrat slovo po slovo, sve dok nije bio 
zavrsen." 

Ibn-Asakir prenosi od Abdullaha ibn Abbasa, r.a., da 
je upitao Abdullaha ibn Selama o Allahovim rijecima: 
"Jevreji govore: 'Uzejr je — Allahovsin'" (Et-Tevbe, 30.), 
zasto su oni tako govorili? Ibn-Selam je spomenuo nje- 
govo (Uzejrovo) zapisivanje Tevrata iz pamcenja i govor 
Jevreja da im Musa, a. s., nije dao Tevrat, osim u knjizi, a 
da im ga je Uzejr dao bez knjige. Zbog toga su neki medu 
njimakazali: "Uzejr je Allahovsin." Uvezisaovim, mno- 
gi ucenjaci kazu: "U vrijeme Uzejra je prekinut kontinu- 
itet u prenosenju Tevrata." Ovo je vrlo vjerovatno ako 
Uzejr nije bio vjerovjesnik, sto je prihvaceno od Ata'a 
ibn Ebi-Rebbaha i Hasana El-Basrija, a to se prenosi i od 
Ishaka ibn Bisra, od Mukatila ibn Sulejmana, od Ata'a 
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ibn Ebi-Rebbaha, koji je rekao: "To vrijeme je svjedo- 
cilo devet stvari: Nabukodonosoru, vrtovima Sane, vr- 
tovima Sabe, vlasnicima rova, Hasuri, stanovnicima pe- 
cine, vlasnicima slona, Antiohiji i Tubbe'u." 

Ishak ibn Bisr kaze: "Prenio mi je Se'id od Katade, 
od El-Hasana, da je rekao: 'Taj period je svjedocio po- 
javama Uzejra i Nabukodonosora.' " Stavise, prenosi se 
u Muslimovom Sahihu da je Allahov Poslanik, sallalla- 
hu 'alejhi ve sellem, rekao: "Ja sam najblizi sinu Merje- 
minom od svih ljudi, a poslanici su od razlicitih majki, 
ali jedne vjere i nijedan poslanik nije bio poslan izmedu 
mene i njega (Isaa, a. s.)." 

Vehb ibn Munebbih kaze: "On je bio prozivljen u pe- 
riodu izmedu pojave Sulejmana, a. s., i pojave Isaa, a.s. 
Ibn-Asakir prenosi od Enesa ibn Malika i Ata'a ibn Es- 
Sa'iba, kako kazu: "Uzejr je bio prozivljen u vremenu 
Musaa ibn Imrana i trazio je dopustenje da se susretne 
sa Musaom, a. s., ali je Musa to odbio zbog njegovog pi- 
tanja o Bozijoj odredbi. Otisao je govoreci: 'Umrijeti sto- 
tinu puta je lakse nego kusati ponizenje jedan cas.' " 

Sto se tice onoga sto je preneseno od Ibn-Asakira i 
drugih, od Ibn-Abbasa, r. a., Nevfa El-Bikalija, Sufjana 
Es-Sevrija i drugih, da je upitao o Bozijoj odredbi i da 
je zbog toga njegovo ime bilo izbrisano medu imenima 
poslanika, to je odbacen i nevjerodostojan hadis, koji je 
vjerovatno prenesen iz pripovijesti i prica koje su izmis- 
lili Izraelicani. 

Prenosi Abdurrezzak i Kutejbe ibn Se'ida, od Dza'fera 
ibn Sulejmana, od Ebu-Imrana El-Dzevnija, od Nevfa 
El-Bikalija, koji kaze: "Uzejr je kazao svome Gospodaru: 
'O Gospodaru! Ti si oblikovao stvoreno i Ti u zabludi os- 
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tavljas koga hoces i upucujes koga hoces.' Tada mu je 
kazano: 'Kloni se toga!' Ali se on povratio. Ponovo mu je 
kazano: 'Kloni se toga ili ce tvoje ime kao poslanika biti 
izbrisano! Ja necu biti ispitivan o Mojim djelima, dok ce 
oni (sva stvorenja) iznijeti racun o onome sta su cinili.' " 
Zbirke vjerodostojnih hadisa, svi osim Tirmizija, pre- 
nose hadis Junusa ibn Jezida, od Ez-Zuhrija, od Se'ida 
i Ebu-Seleme, od Ebu-Hurejre, a takoder taj hadis pre- 
nosi Su'ajb, od Ebu Ez-Zinada, od El-A'redza, od Ebu- 
Hurejre, kako kaze: "Allahov Poslanik, sallallahu 'alejhi 
ve sellem, je rekao: 'Mrav je ugrizao poslanika (medu ra- 
ni jim poslanicima) i on je naredio da se citav mravinjak 
spali. Allah mu je objavio: 'Zbog jednog ugriza mrava, 
ti si spalio jednu zajednicu medu zajednicama koje veli- 
caju Moju uzvisenost!' " Ovaj poslanik je bio Uzejr, kako 
prenosi Ishak ibn Bisr, od Ibn-Dzurejdza, od Muham- 
meda ibn Abdul-Vehhaba ibn Mudzahida, od njegovog 
oca; takoder se prenosi od Abdullaha ibn Abbasa, r. a., i 
El-Hasana El-Basrija. A Allah najbolje zna! 



Zulkarnejn 



Uzviseni Allah kaze: "I pitaju te o Zulkarnejnu. Reci: 
'Kazacu vam o njemu neke vijesti.' Mi smo mu dali 
vlast na Zemlji i omogucili mu da izvrSi ono Sto zeli. 
I on pode. Kad stiie do mjesta gdje Sunce zalazi, ufiini 
mu se kao da zalazi u jedan mutan izvor i nade u bli- 
zini njegovoj jedan narod. 'O Zulkarnejne,' — reko- 
smo Mi — 'ili ce§ ih kazniti ili ce§ s njima lijepo pos- 
tupiti?' 'Onoga ko ostane mnogobozac' — re£e — 'kaz- 
nicemo, a poslije ce se svome Gospodaru vratiti, pa ce 
ga i On teSkom mukom muciti. A onome ko bude vje- 
rovao i dobra djela cinio — nagrada na jl jepSa, i s njim 
cemo blago postupiti.' I on opet pode. I kad stize do 
mjesta gdje Sunce izlazi, on nade da ono izlazi iznad 
jednog naroda kome Mi nismo dali da se od njega bilo 
time zakloni. I on postupi s njima isto onako kako je s 
onima prije postupio. I on pode. Kad stize imedu dvije 
planine, nade ispred njih narod koji je jedvagovor ra- 
zumijevao. 'O Zulkarnejne/ — rekose oni — 'Je'dzudZ i 
Me'dzudi cine nered po Zemlji, pa hoceS li da izmedu 
nas i njih zid podigneS, mi cemo te nagraditi.' 'Bolje 
je ono §to mi je Gospodar moj dao' — re5e on. 'Nego, 
samo vi pomozite meni §to vi§e moZete, i ja cu izmedu 



94 



Price iz Kur'ana 



vas i njih zid podici. Donesite mi velike komade gvo- 
2da!' I kad on izravna dvije strane brda, rece: 'PuSite!' 
A kad ga usija, rece: 'Donesite mi rastopljen mjed da 
ga zalijem.' I tako oni nisu mogli ni da predu niti su ga 
mogli prokopati. 'Ovo je blagodat Gospodara moga!' 
— rece on. 'A kada se prijetnja Gospodara moga is- 
puni, On ce ga sa zemljom sravniti, a prijetnja Gospo- 
dara moga ce se, sigurno, ispuniti.' " (El-Kehf , 83.-98.) 

Da li je on bio poslanik? 

Uzviseni Allah pohvaljuje Zulkarnejna u Casnom Kur'a- 
nu za njegovu pravednost. Vladao je istokom i zapa- 
dom, mnogim podrucjima cije je stanovnike pokorio i 
njima vladao sa potpunom pravdom. Najvjerovatnije 
misljenje je da je on bio samo kralj. Takoder, kaze se da 
je bio vjerovjesnik ili poslanik. Svakako, najmanje vjero- 
vatno stajaliste je da je bio melek. Ovo posl jednje se pre- 
nosi od Vode vjernika, Omera ibn El-Hattaba, r. a., koji je 
cuo covjeka da poziva nekoga kazavsi: "O Zulkarnejn!" 
On (Omer) je rekao: "Suti! Nije li vam dovoljno da se na- 
zivate imenima poslanika, vec uzimate imena meleka?" 

Prenosi se da je Abdullah ibn Omer rekao: "Zulkar- 
nejn je bio vjerovjesnik." Nasuprot tome, Ebu-Hurejre 
prenosi da je Allahov Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sel- 
lem, rekao: "Ne znam da li je Tubba' bio proklet ili nije. 
I, ne znam da li su hudud (propisane kazne) iskuplju- 
juce za onoga kome su propisane ili nisu. I, ne znam da 
li je Zulkarnejn bio vjerovjesnik ili nije." (Ovaj hadis je 
cudan) 
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U drugoj predaji, Ibn-Abbas, r. a., prenosi izvjesce ko- 
je govori da je Zulkarnejn bio dobar kralj, cije je djelova- 
nje bilo pohvaljeno u Allahovoj knjizi (Kur'anu); ucinjen 
je pobjedonosnim, a Hidr je bio njegov pomocnik, voj- 
skovoda i savjetnik. 

El-Ezreki i drugi su spomenuli da je Zulkarnejn pri- 
grlio islam od Ibrahima, a. s. ( i da je obilazio oko Ka'be 
s njim i njegovim sinom Ismai'lom, a. s. Takoder, pre- 
nosi se od Ubejda ibn Umejra i njegovog sina Abdul- 
laha, kao i od drugih, da je Zulkarnejn pjesice krenuo da 
obavi hadz. Cuvsi za to, Ibrahim, a. s., ga je primio, uci- 
nio dovu Allahu za njega i posavjetovao ga. Pored toga, 
Uzviseni Allah je Zulkarnejnu potcinio oblake, koji su ga 
nosili kuda god je pozelio. 

ZaSto je nazvan Zulkarnejn ("Dvorogi") 

Ovo je sporno pitanje i ne postoji neki konacan, poz- 
nat razlog tome. Neki kazu: "On je imao nesto na svo- 
joj glavi sto je izgledalo poput dva roga." Vehb ibn Mu- 
nebbih kaze: "On je imao dva roga od mesinga na svojoj 
glavi." (Ovo objasnjenje je vrlo slabo) 

Ucenjaci od Naroda knjige (krscana i Jevreja) kazu: 
"To je zbog toga sto je vladao perzijskim i rimskim oblas- 
tima." Takoder se kaze: "Dopiraoje doprvezrakeizlaze- 
ceg sunca na istoku, i one na zapadu, i vladao je svime 
sto je izmedu." (Potonje misljenje je mnogo vjerovat- 
nije, kako kaze Ez-Zuhri) 

El-Hasan El-Basri kaze: "On je imao dvije pletenice, 
koje bi presavio, zbog cega je nazvan Zulkarnejn." Is- 
hak ibn Bisr prenosi da je djed Omera ibn Su'ajba kazao: 
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"Zulkarnejn je jednom pozvao nasilnog kralja na Alla- 
hov put. Kralj ga je udario u glavu i slomio jedan od nje- 
govih rogova. Zulkarnejn ga je ponovo pozvao, i silnik 
mu je slomio drugi rog. Tako je nazvan Zulkarnejn." 

Prenosi Es-Sevri da je Alija ibn Ebi-Talib, r. a., jednom 
upitan o Zulkarnejnu. On je odgovorio kazavsi: "On je 
bio ispravno voden i pobozan covjek. Pozvao je svoj na- 
rod Allahu, a oni su udarili u njegov rog (stranu glave) i 
ubili ga. Uzviseni Allah ga je prozivio i on ih je ponovo 
pozvao, a oni su ga ponovo udarili u njegov desni rog i 
ubili ga (po drugi put). Uzviseni Allah ga je opet prozi- 
vio i zato je nazvan Zulkarnejn." U drugim predajama, 
prenosi se od Ebu-Tufejla, od Alije ibn Ebi-Taliba, da je 
kazao: "On nije bio ni vjerovjesnik, ni poslanik, ni me- 
lek, vec je bio pobozan, iskren vjernik." 

Koje je njegovo ime? 

Ucenjaci se ne slazu u pogledu njegovoga imena. Ez- 
Zubejr ibn Bekkar prenosi od Abdullaha ibn Abbasa, r. a.: 
"Njegovo ime je bilo Abdullah ibn Ed-Dahhak ibn Ma'd, 
ili Mus'ab ibn Abdullah ibn Kinan ibn Mensur ibn Ab- 
dullah ibn El-Ezd ibn Gavs ibn Nebt ibn Malik ibn Zejd 
ibn Kehlan ibn Sebe' ibn Kahtan." 

Prenosi se u jednom hadisu da je on iz plemena Hi- 
mjer, a da je njegova majka Vizantijka, i da je nazvan 
"Filozof" zbog izvrsnog shvatanja. Kako bilo, Es-Suhejli 
kaze: "Njegovo ime je bilo Merzeban ibn Merzebah." 
Ovo je spomenuo Ibn-Hisam, koji je na drugom mjestu 
spomenuo da je njegovo ime bilo: "Es-Sa'b ibn Zi-Mera'- 
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id, koji je bio djed Tababije, i on je taj koji je dao presudu 
Ibrahimu, a. s. ( vezanu za vrelo Es-Seb'." 

Kaze se: "On je bio Efridun ibn Esfijan koji je ubio Ed- 
Dahhaka." El-Kass ibn Se'ide El-Ijadi je kazao u svom 
poznatom govoru: "O narode Ijad ibn Es-Sa'ba! Zulkar- 
nejn je vladao istokom i zapadom, potcinio dzine i ljud- 
ski rod, i zivio je dvije hiljade godina. Kako bilo, sve je to 
bilo poput treptaja oka." 

Ed-Darekutni i Ibn-Mekul su spomenuli da je njegovo 
ime bilo Hirmis, ili Hirvis ibn Kitun ibn Rumi ibn Lenti 
ibn Kesevhin ibn Junan ibn Jafis ibn Nuh, a. s., a Allah 
zna najbolje! 

Ishak ibn Bisr prenosi od Se'id ibn Besira, od Katade 
kako kaze: "Aleksandar je bio Zulkarnejn, njegov otac je 
bio prvi cezar i on je bio iz potomstva Sama ibn Nuha, 
a. s. 

Treba razlikovati dvije osobe koje su nazivane Zulkar- 
nejn. Prvi je pobozni Zulkarnejn, dok je drugi Aleksan- 
dar ibn Filip ibn Masrim ibn Hirmis ibn Mejtun ibn Ru- 
mi ibn Lenti ibn Junan ibn Jafis ibn Juna ibn Serhun ibn 
Ruma ibn Serfet ibn Tevfil ibn Rumi ibn El-Esfer ibn Jakz 
ibn El-Is ibn Ishak ibn Ibrahim, a. s. Ovu lozu je potvrdio 
El-Hafiz Ibn Asakir u svome Tarihu (Historiji). Stavise, 
on je bio makedonski, grcki i egipatski voda koji je zas- 
novao Aleksandriju i po kome su Rimljani poceli racu- 
nati vrijeme. On se pojavio dugo vremena nakon prvog 
Zulkarnejna. To je bilo tri stotine godina prije Isa, a. s. 
Njegov pomocnik je bio poznati filozof Artatalis (Aristo- 
tel). Stavise, on je taj koji je ubio Darija ibn Darija, po- 
korio perzijske kraljeve i osvojio njihove zemlje. Usmje- 
ravamo citateljevu paznju na ovo samo zato jer mnogi 
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ljudi misle da su dva covjeka koji se nazivaju Zulkarnejn 
jedna osoba, sto je velika greska, jer postoji velika raz- 
lika izmedu njih dvojice. Prvi je bio pobozan, smjeran, 
pravedan vjernik u Svemoguceg Allaha, pravedan kralj 
ciji je pomocnik bio pobozan covjek, Hidr. Stavise, neki 
ucenjaci izjavljuju da je on bio i vjerovjesnik, dok je po- 
tonji bio politeist ciji je pomocnik bio ranije spomenuti 
filozof . Pored toga, izmedu njih dvojice je proteklo vise 
od dvije hiljade godina. Zato, niko ne moze previdjeti 
velike razlike izmedu njih dvojice, osim neuka nezna- 
lica! 

Allahove rijeci: "I pitaju te o Zulkarnejnu" su bile ob- 
javljene iz razloga sto su Kurejsije upitale Jevreje da im 
kazu nesto o cemu bi oni mogli upitati poslanika Mu- 
hammeda, sallallahu 'alejhi ve sellem, da provjere nje- 
govo znanje. Jevreji su im kazali: "Upitajte ga o covjeku 
koji je putovao zemljom i o nekoliko mladica koji su otis- 
li i niko nije znao sta im se dogodilo." Zbog toga, Uzvi- 
seni Allah je objavio kazivanja o stanovnicima pecine 
i o Zulkarnejnu. Tako on kaze: "Reci: 'Kazacu vam o 
njemu neke vijesti.' ", tj. dovoljne i zadovoljavajuce vi- 
jesti o njemu i njegovom statusu. Zatim, On kaze: "Mi 
smo mu dali vlast na Zemlji i omogucili mu da izvrSi 
ono Sto 2eli", tj. Uzviseni Allah je prosirio njegovo kra- 
ljevstvo i obezbijedio ga onim sta mu je moglo omogu- 
citi da stekne sta je htio. Kutejbe prenosi da je Alija ibn 
Ebi-Talib jednom prilikom upitan o Zulkarnejnu: "Kako 
je mogao doprijeti do istoka i zapada?" Alija je odgovo- 
rio: "Oblaci su mu bili potcinjeni, pokazano mu je kako 
da ostvari sve sto naumi i date su mu posebne moguc- 
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nosti spram svjetla." Alija je dodao: "Da li zelis da nas- 
tavim?" Covjek jezasutio, pa je stogaiAlija.r.a., zasutio. 

Prenosi Ebu-Ishak Es-Suba'i od Amra ibn Abdullaha 
El-Veda'ija: "CuosamMu'avijukakokaze: 'Cetirisuoso- 
be vladale svijetom: poslanik Sulejman ibn Davud, a. s., 
Zulkarnejn, covjek iz naroda Hulvan i jos jedan covjek.' 
Neko je kazao: 'Da li je to bio Hidr?' Mu'avija je rekao: 
'Nije.' " 

Ez-Zubejr ibn Bekkar prenosi da je Sufjan Es-Sevri re- 
kao: "Saznao sam da su cetiri licnosti vladale cijelim svi- 
jetom, dvojica od njih su bili vjernici, a dvojica nevjer- 
nici. Vjernici su bili poslanik Sulejman i Zulkarnejn, a 
nevjernici su bili Nimrud i Nabukodonosor." Isto se pre- 
nosi od Se'ida ibn Besira. 

Ishak ibn Bisr prenosi od Se'ida ibn Ebu-Urubeta, od 
Katade, od El-Hasana, koji kaze: "Zulkarnejn je bio kralj 
poslije Nimruda. On je bio pobozan, pravedan musli- 
man, koji je putovao istokom i zapadom. Uzviseni Allah 
je produljio njegov zivot, dao mu pobjedu nad neprija- 
teljima i u posjed mu dao njihove imetke. On je pokorio 
zemlju, potcinio ljude i putovao zemljom dok nije do- 
segnuo istok i zapad." Uzviseni Allah kaze: "I pitaju te o 
Zulkarnejnu. Reci: 'Kazadu vam o njemu neke vi jesti.' 
Mi smo mu dali vlast na Zemlji i omogudili mu da iz- 
vr§i ono §to ieli", tj. znanje o trazenju sredstava za pos- 
tizanje stvari. Ibn-Ishak kaze: "Mukatil je tvrdio da je 
on pokorio zemlje i sabrao blaga, a ljudima je ponudio 
dva izbora: da prigrle njegovu vjeru i da ga slijede, ili da 
budu ubijeni." 

Ibn-Abbas, r. a., Mudzahid, Se'id ibn Dzubejr, Ikrima, 
Ubejd ibn Ja'la, Es-Sadi, Katada i Ed-Dahhak kazu: ". . . i 
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omogu6ili mu da izvrSi ono §to zeli", t j. znan je. Katade i 
Metar El-Verrak kazu: "Ovo znaci: orijentiri, mjesta, pu- 
tokazi i tragovi na zemlji." Abdurrahman ibn Zejd ibn 
Eslemkaze: "Ovo znaci: jezici koje je upotrebljavao, ne 
radi osvajanja, vec zbog toga da prvi progovori sa lju- 
dima na njihovom vlastitom jeziku." Najvjerovatnije i 
najistinitije objasnjenje jeste da je on poznavao sva sred- 
stva kojim bi mogao ispuniti svoje potrebe i zelje. Jer, 
iz svake osvojene oblasti je dobijao sredstva koja su mu 
omogucavala da zauzme sljedecu oblast, itd. 

Ucenjaci od Naroda knjige (krscana i Jevreja) su spo- 
menuli da je putovao Zemljom hiljadu i sest stotina go- 
dina, pozivajuci ljude da obozavaju Svemoguceg Allaha, 
Koji u Svojoj vladavini nema sudruga. Ali, cini se da je 
taj period malo preuvelican, a Allah zna najbolje! 

Allahove rijeci: "I on pode. Kad stiie do mjesta gdje 
Sunce zalazi", tj. dospio je do mjesta koje niko nije mo- 
gao preci i stao je na rub zapadnog okeana koji se naziva 
Okeanus, u kojem se nalaze ostrva nazvana El-Halidat, 
"Vjecna". Tu je mogao posmatrati zalazak Sunca. "UCini 
mu se kao da zalazi u jedan mutan izvor", t j. more ili 
okean, kao sto neko, ko stoji na obali, vidi Sunce kao da 
se uzdize ili silazi u more. Zbog toga je kazao: "utini mu 
se", tj. kako je pomislio. 

Imam Ahmed prenosi od Jezida ibn Haruna, od El- 
Awama ibn Hevseba, koji kaze: "Kazao mi je oslobodeni 
rob Abdullaha ibn Amra, od Abdullaha, koji kaze da je 
Allahov Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, pogledao 
Sunce koje je zalazilo i rekao: 'U AJlahovu plamtecu va- 
tru. Da nije Allahove zastite od nje Allahovom odred- 



ZULKARNEJN 



101 



bom, sve bi spalila sto je na Zemlji.' " (Ovaj hadis je ve- 
oma cudan i posigurno nije od vjerodostojnih hadisa.) 

Zulkarnejn je trazio Izvor zivota 

Ibn-Asakir navodi duzu predaju prema kojoj je Zulkar- 
nejn imao prijatelja medu melekima koji se zvao Rana- 
kil. Zulkarnejn ga je upitao da li poznaje mjesto na Zem- 
lji koje se naziva "Izvor zivota"? Melek mu je opisao nje- 
gov polozaj. Zulkarnejn je krenuo da ga trazi, odredivsi 
Hidra kao predvodnika. Hidr je naisao na njega u Zemlji 
tame i iz njega se napio. Ali, Zulkarnejn to nije ucinio. 
Kako bilo, Zulkarnejn je susreo grupu meleka u tamos- 
njem dvorcu i dat mu je jedan kamen. Kada se vratio 
svojoj vojsci, upitao je ucenjake ko ce ga staviti na je- 
dan tas, a na drugi tas hiljadu kamenova poput njega 
(tezinom i oblikom). Kako bilo, tas sa prvim kamenom 
je prevagnuo. Zatim je upitao Hidra da li ce staviti na 
drugi tas jedan kamen i pregrst suhe prasine. Hidrov tas 
je prevagnuo ovaj put. On je zatim primijetio kazavsi: 
"Ovo je kao sa sinom Ademovim, nikad nije zadovoljan 
dok se ne pokopa (prekrije prasinom)". Stoga su se uce- 
njaci poklonili pred njim iz postovanja i pocasti, a Allah 
najbolje zna! 

Uzviseni Allah nas obavjestava da je dao i presudu ve- 
zanu za narod tog podrucja: " 'O Zulkarnejne/ — reko- 
smo Mi — 'ili 6e§ ih kazniti ili 6eS s njima lijepo postu- 
piti?' 'Onoga ko ostane mnogobo2ac' — re£e — 'kazni- 
lemo, a poslije te se svome Gospodaru vratiti, pa te ga 
i On teSkom mukom muCiti", tj. on ce osjetiti kaznu u 
sadasnjem zivotu i na Onom svijetu. Prvo je spomenuo 
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kaznu u sadasnjem zivotu jer se ona cirri tezom nevjer- 
nicima. "A onome ko bude vjerovao i dobra djela cinio 
— nagrada najljepSa, i s njim demo blago postupiti", a 
ovdje je prvo spomenuo nagradu na Onom svijetu, koja 
je vaznija, kojoj je dodao blagost, tj. pravdu, znanje i 
vjeru. Uzviseni Allah kaze: "I on opet pode", tj. slijedio 
je put povratka sa zapada na istok. Neki kazu da mu je 
trebalo dvanaest godina da se vrati na istok. "I kad stize 
do mjesta gdje Sunce izlazi, on nade da ono izlazi iznad 
jednog naroda kome Mi nismo dali da se od njega bilo 
cime zakloni", tj. oni nisu imali ni kuce, ni bilo kakve 
zaklone da se sacuvaju plamteceg Sunca. Ucenjaci kazu: 
"Oni su pribjegavali iskopanim rovovima u zemlji, kao 
zaklonu od przecih zraka Sunca." Zatim, Uzviseni Allah 
kaze: "I on postupi s njima isto onako kako je s onima 
prije postupio." Allah zna sve o njegovim poslovima, On 
ga je stitio i cuvao tokom njegovog putovanja Zemljom 
sa zapada na istok i obratno. 

Prenosi se od Ubejda ibn Umejra, njegovog sina Ab- 
dullaha i drugih, da je Zulkarnejn obavio hadz pjesice. 
Kada je cuo za to, Ibrahim, a. s., ga je susreo, ucinio dovu 
za njega, i posavjetovao ga. Takoder se kaze da mu je 
doveden konj kojeg ce jahati, a on je rekao: "Ja necu ja- 
hati (na ledima konja) u zemlji, u kojoj je poslanik Ibra- 
him, a. s." Zato mu je Uzviseni Allah potcinio oblake, a 
Ibrahim, a. s., mu je dao radosne vijesti vezane za ovo. 
Oblaci su ga nosili kuda god je zazelio. Uzviseni Allah 
kaze: "I on pode. Kad stize imedu dvije planine, nade 
ispred njih narod koji je jedva govor razumijevao", tj. 
oni su bili neuki. Kaze se da je to bio turski narod, srod- 
nici Je'dzudzu i Me'dzudzu. Kako bilo, oni su mu kazali 
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da im Je'dzudz i Me'dzudz nanose zlo i cine nepravdu u 
njihovoj zemlji. Oni su mu obecali dati pomoc da on 
sagradi pregradu koja bi ih zastitila od napada. On je 
odbio da primi pomoc koju su mu oni ponudili nalazeci 
dovoljnim ono sto mu je Uzviseni Allah dao: " 'Bolje je 
ono Sto mi je Gospodar moj dao' — rece on." Zatim je 
zatrazio od njih ljude i alat, da podignu pregradu medu 
njima. Je'dzudz i Me'dzudz su im mogli doprijeti samo 
preko tog mjesta, koje se nalazilo izmedu dvije planin- 
ske litice. Ostali putevi su bili ili sirokamora, ili visoke 
planine. Zbog toga, podigao ju je koristeci zeljezo i top- 
ljeni bakar, stavivsi zeljezo umjesto cigli, a topljeni bakar 
umjesto ilovace. Uzviseni Allah kaze: "I tako oni nisu 
mogli ni da predu", stepenicama, "...niti su ga mogli 
prokopati", sjekirama ili pijucima. " 'Ovo je blagodat 
Gospodara moga!' — rece on", tj. Uzviseni Allah je to 
odredio da bude milost od Njega, Njegovim robovima, 
da ne budu vise napadani od Je'dzudza i Me'dzudza. " 'A 
kada se prijetnja Gospodara moga ispuni", tj. vrijeme 
koje je On odredio za njih (Je'dzudza i Me'dzudza) da 
je razruse i izadu napolje, napadajuci ljudski rod, blizu 
Posljednjeg casa, "On ce ga sa zemljom sravniti", to ce 
se neumitno dogoditi. Kao sto On kaze: '"A kada se 
prijetnja Gospodara moga ispuni", i "I kada se otvore 
Je'dzudz" i Me'dzudz i kada se ljudi budu niz sve strmine 
zurno spuStali i priblizi se istinita prijetnja, tada ce se 
pogledi nevjernika ukofiti. 'TeSko nama, mi smo pre- 
ma ovome ravnoduSni bili; mi smo sami sebi nepravdu 
utinili!'" (El-Enbija', 96.-97.) Uzviseni Allah kaze: "I Mi 
cemo tada uciniti da se jedni od njih kao talasi suda- 
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raju s drugima", tj. na dan kad izadu Je'dzudz i Me'dzudz, 
"i puhnu6e se u rog, pa demo ih sve sakupiti." 

Prenosi Ebu-Davud Et-Tajalisi od Es-Sevrija koji kaze: 
"Obavijesten sam da je prvi covjek koji se rukovao (s ne- 
kim) bio Zulkarnejn." Stavise, prenosi se od Ka'ba El- 
Ahbara, da je rekao Mu'aviji: "Zulkarnejn je na svojoj 
samrtnoj postelji rekao svojoj majci da nakon njegove 
smrti pripremi hranu, okupi zene iz grada i sve ih po- 
zove da jedu, osim onih koje su izgubile neko od svoje 
djece. Majka je ucinila kako je zamoljena i nijedna od 
njih nije pruzila ruku prema hrani. Rekla je: 'Slavljen 
neka je Allah! Jeste li vi sve izgubile djecu?' Odgovorile 
su: 'Tako nam Allaha, jesmo.' Ovo je bila velika podrska 
i utjeha za nju." 

Ishak je spomenuo, od Bisra ibn Abdullaha ibn Zijada, 
od nekih od Naroda knjige (krscana i Jevreja), oporuku 
Zulkarnejna, jedan rjecit i poduzi savjet, te da je umro u 
dobi od tri hiljade godina (sto je vrlo neobicno i cudno). 

Ibn-Asakir kaze: "Obavijesten sam da je zivio oko tri- 
deset i sest godina." Drugi kazu: "Zivio je trideset i dvije 
godine, a dosao je sedam stotina i cetrdeset godina na- 
kon Davuda, a. s." On je dosao nakon Adema, a. s., 5181 
godinu i njegova vladavina je trajala sesnaest godina. Ali, 
to je istina vezana za Aleksandra Makedonskog, a ne za 
nasega Zulkarnejna. On je tako pomijesao ranijeg i po- 
tonjeg, sto je sasvim pogresno. 

Medu onima koji ih mijesaju i izjavljuju da su obo- 
jica jedna osoba je imam Abdul-Melik ibn Hisam (pisac 
Poslanikovogzivotopisa), sto je odbaceno od strane Ha- 
fiza Ebu-l-Kasima Es-Suhejlija. On ostro odbacuje nje- 
gove rijeci i postavlja jasne granice izmedu dvije licnosti, 
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kako je ranije spomenuto. On veli: "Mozda su se neki 
od ranijih kraljeva nazivali 'Zulkarnejn' slijedeci primjer 
prvog, koji je to uistinu bio, a Allah zna najbolje!" 



Je'dzudz i Me'dzudz 



Uzviseni Allah kaze: " 'O Zulkarnejne,' — rekose oni — 
'Je'dzudi i Me'dzudz Cine nered po Zemlji, pa hoceS li 
da izmedu nas i njih zid podigneS, mi demo te nagra- 
diti.' 'Bolje je ono Sto mi je Gospodar moj dao' — rece 
on. 'Nego, samo vi pomozite meni Sto viSe mozete, i 
ja cu izmedu vas i njih zid podidi. Donesite mi velike 
komade gvp2da!' I kad on izravna dvije strane brda, 
rece: 'PuSite!' A kad ga usija, rede: 'Donesite mi ras- 
topljen mjed da ga zali jem.' I tako oni nisu mogli ni da 
predu niti su ga mogli prokopati. 'Ovo je blagodat Gos- 
podara moga!' — rede on. 'A kada se prijetnja Gospo- 
dara moga ispuni, On ce ga sa zemljom sravniti, a pri- 
jetnja Gospodara moga ce se, sigurno, ispuniti.' " (El- 
Kehf, 83.-98.) 

"I kada se otvore Je'dzudz i Me'dzudz i kada se ljudi 
budu niz sve strmine zurno spuStali." (El-Enbija', 96.) 

Bez sumn je, Je'dzudz i Me'dzuz dio su potomaka Ade- 
movih, a. s. Potpora ovome dolazi u hadisu koji se pre- 
nosi u dva Sahiha (Buhari i Muslim) od El-A'mesa, od 
Ebu-Saliha, od Ebu-Se'ida el-Hudrija, koji prenosi da je 
Poslanik, sallallahu 'alejhivesellem, rekao: "Allah cereci 
(na Danu prozivljenja): 'OAdeme!' Adem ce odgovoriti: 
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'Odazivam ti se na sluzenje, svako je dobro u Ruci Tvo- 
joj!' Allah ce reci: 'Izvedi dzehenemsku skupinu.' Adem 
ce reci: '0 Allahu! A sta je to dzehenemska skupina?' 
Odgovorit ce: 'Od hiljade999 u Dzehennem, a samo jed- 
na osoba u Dzennet.' Tada ce mladi osijediti, a trud- 
nice pobaciti svoje plodove i ti ces vidjeti ljude pijane, a 
oni nece biti pijani, tako ce Allahova kazna strasna biti." 
Poslanikovi, sallallahu 'alejhi ve sellem, drugovi su upi- 
tali: "0 Allahov Poslanice! Ko je taj jedan?" Rekao je: 
"Radujte se, jer ta osoba ce biti od vas, a hiljada ce biti 
od Je'dzudza i Me'dzudza." Poslanik, sallallahu 'alejhi ve 
sellem, je rekao: "Tako mi Onoga u Cijoj je ruci moj zi- 
vot, nadam se da cete vi biti jedna cetvrtina stanovnika 
Dzenneta." Uzviknuli smo: "Allah je najveci!" Rekao 
je: "Nadam se da cete vi biti polovina stanovnika Dzen- 
neta." Uzviknuli smo: "Allah je najveci!" Dalje je nas- 
tavio: "Vi ste (prema nevjernicima) poput erne dlake na 
ledima bijelog vola, ili poput bijele dlake na ledima cr- 
nog vola (tj. vas broj je mali u usporedbi sa njihovim)." 
(Buhari i Muslim) 

Ovaj hadis oznacava njihovu izuzetnu brojnost, toliku 
da ih je stotinu puta vise od ostatka covjecanstva. Oni 
su od potomstva Nuha, a. s., sto nas obavjestava Uzvi- 
seni Allah u Njegovom Casnom Kur'anu da mu je Nuh, 
a. s., ucinio dovu protiv stanovnika Zemlje govoreci: "I 
Nuh re£e: 'Gospodaru moj, ne ostavi na Zemlji nijed- 
nog nevjernika.' " (Nuh, 26.) Uzviseni Allah kaze: "I Mi 
smo njega i one Sto su bili u ladi — spasili, i poucnim 
primjerom svjetovima je u£inili." (El-Ankebut, 15.) "I 
samo potomke njegove u 2ivotu ostavili." (Es-Saffat, 
77) Ovo je dopuna hadisu prenesenom u Ahmedovom 
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Musnedu i Sunenu Ebu-Davuda, u kome se spominje 
sljedece: "Tri su sina rodena Nuhu a. s.: Sam, Ham i Jafis. 
Sam je bio otac Arabljana, Ham je bio otac Sudanaca, 
a Jafis je bio otac Turaka." Stavise, Je'dzudz i Me'dzudz 
su dio Turaka koji potjecu od Mongolaca, a koji su bili 
snazniji i rasirili su nasilje po Zemlji. Neki tvrde da su 
Je'dzudz i Me'dzudz stvoreni od sjemena Adema, a. s., 
koje se pomijesalo sa zemljom, i tako oni nisu od Have. 
Medutim, ova tvrdnja je veoma slaba, a navodi je sejh 
Ebu-Zekerijja En-Nevevi u svom komentaru Muslimo- 
vog Sahiha i drugi ucenjaci, koji je smatraju slabom i 
cudnom. Prema tome, nema nikakvog dokaza za ovo. 
Stavise, u suprotnosti je sa ociglednim tekstom Kur'ana 
Casnoga koji je prethodno naveden i u kome se kaze 
da je cjelokupno danasnje covjecanstvo od potomaka 
Nuha, a.s. Pored toga, neki tvrde da su oni (Je'dzudz i 
Me'dzudz) razlicitih oblika i izgleda, neki su visoki kao 
palmino drvece, neki su preniski, neki koriste svoje vlas- 
tite usi kaolezaljke, a neki ih koriste kao prekrivac. Kako 
bilo, sve ove tvrdnje su neosnovane i vrlo lahko se po- 
bijaju. Ispravno stajaliste je sljedece: oni su od djece 
Ademove, a. s., i zato imaju iste osobine i oblike. Alla- 
hov Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, je rekao: "Al- 
lah je stvorio Adema ucinivsi ga visokim sezdeset lakata 
i kada ga je stvorio, rekao mu je da pozdravi tu skupinu, 
a to je bila grupa meleka koji su tu sjedili i da slusa od- 
govor koji ce mu dati, zato sto ce to biti njegov pozdrav 
i pozdrav njegovog potomstva. Adem im se zatim obra- 
tio: 'Neka je mir vama!' Oni (meleki) su rekli: 'Neka je 
mir tebi i Allahova milost', i oni su dodali ovdje: 'Alla- 
hova milost'. Tako ce onaj, koji ude u Dzennet, uci u liku 
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Adema, njegova je visina bila sezdeset lakata, a zatim su 
se ljudi, koji su ga slijedili, smanjivali u velicini sve do 
danasnjeg dana." Ovaj hadis pobija tvrdnje koje neki iz- 
nose, a koje nemaju nikakvog utemeljenja. 

Vrlo vazno pitanje: Ako se kaze: "Kako ranije spome- 
nut hadis, s kojim smo se slozili, moze navoditi da ce oni 
biti tretirani kao otkup za vjernike na Dan prozivljenja i 
da ce uci u Dzehennem, kada im nijedan vjerovjesnik 
nije bio poslan, a Uzviseni Allah kaze: 'A Mi nijedan na- 
rod nismo kaznili dok poslanika nismo poslali!' " (El- 
Isra', 15.) 

Odgovor je sljedeci: "Oni nece biti kaznjeni dok ne 
dobiju opomenu. Prema tome, ako su zivjeli prije vre- 
mena poslanika Muhammeda, sallallahu 'alejhi ve sel- 
lem, i poslani su im poslanici, oni su onda dobili upozo- 
renje. A, ako im poslanici nisu poslani, oni ce biti tre- 
tirani kao "narod fitreta", a to su oni do kojih poruka 
islama nije doprla, niti im je prenesena. Na ovo uka- 
zuje hadis koji prenosi nekoliko Poslanikovih, sallalla- 
hu 'alejhi ve sellem, drugova: 'Oni i slicni njima ce biti 
ispitani na putevima Prozivljenja: pa, ko god se oda- 
zove pozivu, unici ce u Dzennet. A, ko god odbije, unici 
ce u Dzehennem.' Svakako, njihovo ispitivanje ne cini 
nuznim njihovo spasenje, niti je suprotno rijecima da 
ce unici u dzehenemsku vatru. Kada Uzviseni Allah ot- 
kriva Svom Poslaniku, sallallahu 'alejhi ve sellem, ono 
sta je On htio od Nevidljivog svijeta, obavjestava ga da 
ce medu dzehenemlijama biti i oni ci je su naravi porekle 
istinu i pokornost njoj i oni se nece odazvati pozivu do 
Sudnjega dana. To pokazuje da bi oni bili tvrdoglaviji u 
odbacivanju istine da su je saznali u sadasnjem zivotu. 
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Na dan prozivljenja, neki od onih koji su se protivili is- 
tini u sadasnjem zivotu pokorit ce se istini. Uzviseni Al- 
lah kaze: "A da ti je vidjeti greSnike kako te, oborenih 
glava pred Gospodarom svojim, red: 'Gospodaru nas\ 
vidjeli smo i fculi smo, pa nas povrati da dobra djela £i- 
nimo, mi, doista, tvrsto vjerujemo!' " (Es-Sedzda, 12.) 
Hadis ukazuje da ih je Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sel- 
lem, pozvao, tokom Nocnog putovanja, da prigrle islam 
i oni su odbili. Medutim, ovaj hadis je izmisljen i fabri- 
kovan. Onaj ko ga je izmislio je lazac Amr ibn Es-Subh. 

Pregrada (brana) 

Ranije je spomenuto da je Zulkarnejn sagradio pregradu 
od zeljeza i bakra i podigao je do velike visine, tako da 
bude jednaka visokim planinama. Na Zemlji ne pos- 
toji slicna gradevina, u smislu uzvisenosti ili korisnosti 
za covjecanstvo. Imam Buhari prenosi u svom Sahihu 
hadis u kojem se kaze: "Jedan covjek je rekao Poslaniku, 
sallallahu 'alejhi ve sellem, da je vidio pregradu (Je'dzu- 
dza i Me'dzudza). Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, 
ga je upitao: 'Kakvom si je nasao?' Covjek je rekao: 'Na- 
sao sam je poput jedne vrste prugaste odjece.' Posla- 
nik, sallallahu 'alejhi ve sellem, je rekao: 'Uistinu si je vi- 
dio.' " U Ibn-Dzerirovom tumacenju Kur'ana se prenosi 
malo izmijenjena predaja, koju prenosi Katade i kaze: 
"Receno mi je da je neki covjek kazao: 'O Allahov Pos- 
lanice! Vidio sam pregradu Je'dzudza i Me'dzudza.' Pos- 
lanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, je rekao: 'Opisi mi je.' 
Covjek je kazao: 'Ona izgleda poput prugaste odjece, sa 
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crvenim i crnim trakama.' Poslanik, sallallahu 'alejhi ve 
sellem, je rekao: 'Uistinu si je vidio.' " 

Spominje se da je halifa El-Vasik poslao nekoliko glas- 
nika sa porukama raznim kraljevima da im dopusti pu- 
tovanje izjedne zemlje u drugu, dabi doprijeli do brane 
i ustanovili njenu istinitost. Kada su se oni vratili ha- 
lifi, opisali su mu je, govoreci kako ima velika vrata, sa 
mnogo brava. To je vrlo visoka i cvrsta gradevina i ostaci 
gradevinskog materijala i alata su sacuvani tamo, u kuli. 
Takoder, tamo je jos uvijek straza koja pazi na nju. Do- 
dali su da je njen polozaj na sjevero-istocnoj strani Zem- 
lje. Takoder su rekli da je njihova zemlja jako prostrana, 
da zive od poljoprivrede i lova i da su mnogobrojni. 

Kako mozemo doci do kompromisa izmedu kur'an- 
skog ajeta koji glasi: "I tako oni nisu mogli ni da predu 
niti su ga (zid) mogli prokopati." (El-Kehf, 97.) i Posla- 
nikovog, sallallahu 'alejhi ve sellem, hadisa koji su preni- 
jeli imam Buhari i imam Muslim, od majke vjernika, Zej- 
nebe bint Dzahs, Allah bio njom zadovoljan, koja kaze 
da joj je jednom dosao Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sel- 
lem, prestrasen i kazao: "Niko nema pravo da se obo- 
zava osim Allaha! Tesko li se Arapima od opasnosti koja 
im se primakla! Nacinjen je otvor u zidu Je'dzudza i Me'- 
dzudza, poput ovoga", praveci krug svojim palcem i ka- 
ziprstom. Zejneb bint Dzahs je rekla: "O Allahov Pos- 
lanice! Da li cemo mi biti unisteni, iako ima poboznih 
ljudi medu nama?" Rekao je: "Da, kada se poveca broj 
losih ljudi." A u drugoj predaji Poslanik, sallallahu 'alejhi 
ve sellem, je rekao: "Allah je nacinio otvor u zidu Je'dzu- 
dza i Me'dzudza, poput ovoga, i pokazao je svojom ru- 
kom." (Buhari i Muslim) 
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Odgovor je da se to odnosi na dvije stvari: Prvo, da je 
to pokazatelj otvaranja vrata zla i meteza, te je ovo samo 
primjer koji nam se daje. Drugi pogled razmatra ovo 
kao konkretnu stvar iz Njegovih rijeci: "I tako oni nisu 
mogli ni da predu niti su ga mogli prokopati", tj. u nji- 
hovo vrijeme; posto je ova recenica u proslom vremenu, 
nije isljucena mogucnost njenog dogadanja u buduc- 
nosti, uz dozvolu Svemoguceg Allaha. U drugom ha- 
disu, koji prenosi imam Ahmed u svom Musnedu, Posla- 
nik, sallallahu 'alejhi ve sellem, kaze: "Uistinu, Je'dzudz 
i Me'dzudz kopaju kroz pregradu svakog dana, dok ne 
budu ugledali sunceve zrake (kroz nju), njihov voda ce 
kazati: 'Idite nazad, pa cete to sutra zavrsiti.' Sljedeceg 
dana, oni ce je naci cvrstu kao i prije i tako sve dok ne 
dode njima odredeni cas i Allah ne ht jedne da ih posa- 
lje protiv ljudi — oni ce je kopati dok ne budu ugledali 
sunceve zrake (kroz nju), a njihov voda ce kazati: 'Idite 
nazad, pa cete to sutra zavrsiti, ako Allah da.' Sljede- 
ceg dana, oni ce je zateci kakvu su je ostavili prethodnog 
dana, prokopat ce kroz nju i krenuti na ljude. Oni ce po- 
piti (svaku kap vode kuda produ). Narod ce se skloniti 
u utvrdenja. A, Je'dzudz i Me'dzudz ce baciti svoje stri- 
jele prema nebu. Kada im se one nazad vrate, kao da su 
krvlju umrljane, reci ce: 'Porazili smo narod na Zemlji, a 
takoder i one na nebu.' Uzviseni Allah ce potom poslati 
crve na njihove vratove, koji ce ih sviju pobiti. Allahov 
Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, je rekao: 'Tako mi 
Onoga u Cijoj je ruci Muhammedova dusa! Ziva stvore- 
nja na Zemlji ce se udebljati i biti zahvalna sto jedu nji- 
hovo meso i (piju njihovu) krv.' " Imam Ahmed ga isto 
prenosi od Hasana ibn Musaa, od Sufjana, od Katade. 
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Et-Tirmizi prenosi isti hadis od Ebu-Avaneta, od Katade 
i kaze: "To je neobican hadis koji je do nas dosao jedino 
saovim lancem prenosilaca." 



Stanovnici pecine 



Uzviseni Allah kaze: "MisliS li ti da su satno stanovnici 
pecine, Cija su imena na plod napisana, bili cudo me- 
du cudima NaSim? Kad se nekoliko momaka u pelini 
sklonilo pa reklo: 'Gospodaru naS, daj nam Svoju mi- 
lost i pruzi nam u ovom nasem postupku prisebnost', 
Mi smo ih u pecini tvrdo uspavali za dugo godina. Pos- 
lije smo ih probudili da bismo pokazali ko ja ce od dvije 
skupine bolje ocijeniti koliko su vremena proboravili. 
Ispricacemo ti povijest njihovu — onako kako je bilo. 
To su bili momci, vjerovali su u Gospodara svoga, a Mi 
smo im ubjedenje joS vise ucvrstili. Osnazili smo bili 
njihova srca kad su se digli i rekli: 'Gospodar naS — 
Gospodar je nebesa i Zemlje, mi se necemo pored Nje- 
ga drugom bogu klan jati, jer bismo tada ono Sto je da- 
leko od istine govorili. Narod ovaj naS je mimo Njega 
druge bogove prihvatio, za§to jasan dokaz nije donio 
o tome da se treba njima klanjati? A ima li nepraved- 
nijeg od onoga koji o Allahu iznosi neistinu? Kad na- 
pustite n jih i one kojima se, a ne Allahu, klanjaju, sklo- 
nite se u pecinu, Gospodar vaS ce vas miloSdu Svojom 
obasuti i za vas ce ono §to ce vam korisno biti pripre- 
miti.' I ti si mogao vidjeti kako Sunce, kada se rada — 
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obilazi pecinu s desne strane, a kada zalazi — zaobi- 
lazi je s lijeve strane, a oni su bili u sredini njezinoj. To 
je dokaz Allahove mod! — kome Allah ukaze na Pravi 
put, on 6e Pravim putem ici, a koga u zabludi ostavi, ti 
mu neces" naci zaStitnika koji 6e ga na Pravi put upu- 
titi. I pomislio bi da su budni, ali oni su spavali; i Mi 
smo ih prevrtali sad na desnu, sad na lijevu stranu, a 
pas njihov, opruzenih prednjih sapa, na ulazu je lezao; 
da si ih vidio, od njih bi pobjegao i strah bi te uhvatio. 
I Mi smo ih, isto tako, probudili da bi jedni druge pi- 
tali. 'Koliko ste ovd je ostali?' — upita jedan od njih. — 
'Ostali smo dan ili dio dana' — odgovoriSe. 'Gospodar 
vaS najbolje zna koliko ste ostali' — rekoSe. 'PoSaljite, 
jednog od vas s ovim srebrenjacima vaSim u grad, pa 
nek vidi u koga je najcistije jelo i neka vam od njega 
donese hrane i neka bude ljubazan i neka nikome ne 
govori niSta o vama, jer, ako oni doznaju za vas, ka- 
menovace vas ili ce vas na silu u svoju vjeru obratiti, 
i tada nikada necete ono Sto zelite postici!' I Mi smo, 
isto tako, ucinili da oni za njih saznaju, da bi se uvje- 
rili da je istinito Allahovo obecanje i da u fas ozivl jen ja 
nema nikakve sumnje, kada su se izmedu sebe o njima 
raspravljali, i rekli: 'Sagradite na ulazu u nju ogradu, 
Gospodar njihov najbolje zna ko su oni.' A onda oni do 
cijih se rijeci najvise drzalo rekoSe: 'Napravicemo na 
ulazu u nju bogomolju!' Neki ce reci: 'Bila su trojica, 
pas njihov je bio cetvrti', a neki ce govoriti: 'Bila su pe- 
torica, pas njihov je bio Sesti', nagadajuci ono Sto ne 
znaju, dok ce neki reci: 'Bila su sedmorica, a pas njihov 
bio je osmi.' Reci: 'Gospodaru mome je dobro poznat 
njihov broj, samo malo njih to zna. Zato ne rasprav- 
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ljaj o njima osim povrSno, i ne pitaj o njima od njih ni- 
koga!' I nikako za bilo Sta ne reci: 'Uradicu to sigurno 
sutra!' — ne dodavSi: 'Ako Bog da!' A kada zaboraviS, 
sjeti se Gospodara svoga i reci: 'Gospodar moj ce me 
uputiti na ono Sto je bolje i korisnije od ovoga.' A oni 
su ostali u pecini svojoj tri stotine i joS devet godina. 
Reci: 'Allah najbolje zna koliko su ostali; tajne nebesa 
i Zemlje jedino On zna. Kako On sve vidi, kako On sve 
cuje! Oni nemaju drugog zaStitnika osim Njega, a On 
ne uzima nikoga u odlukama Svojim kao ortaka.' " (El- 
Kehf, 9.-26.) 

Razlog za objavljivanje ovih ajeta, koji se odnose na 
kazivanje o Zulkarnejnu, spomenuo je Muhammed ibn 
Ishak u svome zivotopisu Poslanika, sallallahu 'alejhi ve 
sellem, da su pripadnici Kurejsa poslani da Jevreje upi- 
taju o stvarima o kojima bi ispitivali Poslanika, sallal- 
lahu 'alejhi ve sellem. Jevreji su kazali: "Upitajte ga o 
skupini ljudi koji su nestali u proslosti i o kojima niko 
nema nikakvo znanje, o covjeku koji je putovao Zem- 
ljom i o dusi." Povodom toga, Uzviseni Allah je objavio: 
"Pitaju te o duSi. Reci: '&ta je duSa — samo Gospodar 
moj zna, a vama je dato samo malo znanja.' " (El-Isra', 
85.) i: "I pitaju te o Zulkarnejnu. Reci: 'Kazacu vam 
o njemu neke vijesti.'" (El-Kehf, 83.), a ovdje On kaze: 
"MisliS li ti da su samo stanoprilikomvnici pecine, cija 
su imena na ploci napisana, bili cudo medu cudima 
NaSim?", tj. oni nisu nista cudesniji od onoga sto smo ti 
Mi dali od velikih vijesti, zadivljujucih znakova, ogrom- 
nihmu'dziza. Pecinajeotvoruplanini. Su'ajb El-Dziba'i 
spominje: "Njihova pecina se zvala Hejzem. Dok je za 
Er-Rekim Ibn-Abbas, r. a., rekao: "Ja ne znam sta to zna- 
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ci!" Ucenjaci poput Ibn-Dzerira i drugi su kazali: "To je 
napis na kojem su zabiljezena njihova imena." Isto tako 
se kaze da je to ime planine na kojoj se nalazi pecina. 
Svakako, mnoge druge stvari su kazane u vezi sa ovim, 
ali je znanje o tome samo kod Svemoguceg Allaha, koji 
najbolje zna! Su'ajb El-Dziba'i je kazao: "Njihov pas se 
zvao Himran." 

Cinjenica da su o njima znali Jevreji ponistava tvrdnju 
nekih komentatora da su oni bili poslije Isaa, a. s. ( i da 
su bili krscani. Svakako, jasno je da je njihov narod bio 
idolopoklonicki. Mnogi komentatori i historicari kazu 
da su oni zivjeli u vrijeme kralja zvanog Dikjanus i da su 
bili sinovi nekih plemica ili kraljeva. Oni su se susreli 
na dan praznika i vidjeli su rituale svoga naroda koji su 
izvodeni u cast njihovih idola. U torn momentu, Uzvi- 
seni Allah je sklonio vela sa njihovih srca i shvatili su 
da njihov narod krivo postupa. Zbog toga su napustili 
vjeru svoga naroda i pribjegli obozavanju Jedinoga Al- 
laha. Takoder se kaze: "Kada je svaki od njih upucen od 
Allaha ka Pravoj vjeri, napustili su svoj narod i slucajno 
se okupili na jednome mjestu." Imam Muslim prenosi 
u svom Sahihu sljedeci Poslanikov, sallallahu 'alejhi ve 
sellem, hadis koji to potvrduje: Ebu-Hurejre, r. a., pre- 
nosi od Allahovog Poslanika, sallallahu 'alejhi ve sellem, 
da je rekao: "Duse su regrutovana vojska. One, koje se 
medusobno poznaju, ujedine se, a, koje se ne prepoz- 
naju, razidu se." Zatim su jedni druge upitali o njiho- 
vim stvarima, pa su se slozili o napustanju i odbaciva- 
nju njihovog naroda i bijegu sa njihovom pravom vje- 
rom. Uzviseni Allah kaze: "Ispricacemo ti povijest nji- 
hovu — onako kako je bilo. To su bili momci, vjerovali 
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su u Gospodara svoga, a Mi smo im ubjedenje joS viSe 
ucvrstili. Osnazili smo bili njihova srca kad su se digli 
i rekli: 'Gospodar naS — Gospodar je nebesa i Zemlje, 
mi se necemo pored Njega drugom bogu klanjati, jer 
bismo tada ono Sto je daleko od istine govorili. Narod 
ovaj naS je mimo Njega druge bogove prihvatio, zaSto 
jasan dokaz nije donio o tome da se treba njima kla- 
njati? A ima li nepravednijeg od onoga koji o Allahu 
iznosi neistinu?' " (El-Kehf, 13.-15.) "Jasan dokaz" ov- 
dje oznacava ocitu potporu ili posvjedocenje. "A ima li 
nepravednijeg od onoga koji o Allahu iznosi neistinu? 
Kad napustite njih i one kojima umjesto Allahu, ro- 
buju" (El-Kehf, 15.-16.), tj. kada napustite njih i njihove 
idole koje oni obozavaju mimo Svemoguceg Allaha. Nas 
poslanik Ibrahim, a. s., kaze: "A kad Ibrahim rece ocu 
svome i narodu svome: 'Nemam ja niSta s onima ko- 
jima se vi klanjate, ja se klanjam samo Onome koji me 
je stvorio, jer ce mi On, doista, na Pravi put ukazati.' " 
(Ez-Zuhruf, 26.-27.) Tako su neki od ovih mladica kazali: 
"Kao sto napustate vjeru vaseg naroda, vi ih trebate isto 
tako napustiti i fizicki, da budete bezbjedni od moguc- 
nosti da bi vas zlo moglo dotaci, "Kad napustite njih i 
one kojima se, a ne Allahu, klanjaju, sklonite se u pe- 
cinu, Gospodar vaS ce vas miloScu Svo jom obasuti i za 
vas6e ono Sto 6e vam korisno biti pripremiti" (El-Kehf, 
16.), tj. Allah ce vas prekriti Svojim velom, zastititi i na- 
graditi vas najboljom od svih nagrada. Zatim, Allah opi- 
suje pecinu u koju su se sklonili, opisujuci je takvom da 
je njen otvor na juznoj strani: "I ti si mogao vidjeti kako 
Sunce, kada se rada — obilazi pecinu s desne strane, 
a kada zalazi — zaobilazi je s lijeve strane", tj. sjena se 
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smanjuje udesno, a to je kad god se Sunce izdigne na ho- 
rizontu. A, kada zalazi, njegove zrake dolaze u pecinu sa 
njene lijeve strane. Mudrost je ovdje u tome sto je Sunce 
obasjavalo njihovu pecinu na svome izlasku i zalasku, iz 
razloga da osvjezi zrak s vremena na vrijeme, "... a oni 
su bili u sredini njezinoj. To je dokaz Allahove moci!", 
tj. njihov boravak u ovom stanju, ne jeduci i ne pijuci, 
jedan je od Allahovih znakova i dokaz Njegove velicans- 
tvene moci, ". . .kome Allah ukaze na Pravi put, on ce 
Pravim putem ici, a koga u zabludi ostavi, ti mu neceS 
naci zastitnika koji ce ga na Pravi put uputiti. I pomis- 
lio bi da su budni, ali oni su spavali", njihove oci su bile 
otvorene, da bi bile ocuvane zdravim, "...i Mi smo ih 
prevrtali sad na desnu, sad na lijevu stranu", kaze se 
da su bili prevrtani sa jedne strane na drugu jednom u 
godini dana. Svakako, broj prevrtanja je poznat samo 
Svemogucem Allahu, Koji najbolje zna! 

Uzviseni Allah kaze: "... a pas njihov, opruzenih pre- 
dnjih Sapa, na ulazu je lezao", tj. njihov pas, koji je sa 
njima bio u drustvu kada su oni napustili svoj narod, 
nije unisao sa njima u pecinu, vec je umjesto toga os- 
tao na ulazu, ispruzenih prednjih sapa. To je zato sto je 
on bio dobro discipliniran i znak pocasti njima, jer me- 
leki ne ulaze u kucu u kojoj se nalazi pas. Tako je pas bio 
blagoslovljen zato sto je bio u njihovom drustvu. Kako 
bilo, mnoge price i predaje koje se odnose na ime i boju 
psa su izmisljene. 

UCenjaci se razilaze oko mjesta ove pecine. Neki od 
njih kazu: "Ona se nalazi u Ejli (tj. Jerusalemu)." Drugi 
kazu: "Ona je u zemlji Ninive." A ostali kazu: "Ona je 
u Samu (sirijskim oblastima)", sto je ispravnije, a Allah 
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najbolje zna. Nakon sto nam je Uzviseni Allah dao nji- 
hov savrsen i potpun opis i ucinio kao da ih vidimo, On 
kaze: "...da si ih vidio, od njih bi pobjegao i strah bi 
te uhvatio", tj. zbog dostojanstva i uzvisenosti njihove 
pojave. Ovdje se ne obraca samo Poslaniku, sallallahu 
'alejhi ve sellem, vec i cijelom covjecanstvu, zato sto je u 
ljudskoj prirodi da osjeca strahopostovanje kada ugleda 
velicanstvenu i dostojanstvenu stvar. Potom ih je Uzvi- 
seni Allah probudio (iz njihovog dubokog sna) nakon tri 
stotine i devetnaest godina. Tada je jedan medu njima 
progovorio: " 'Koliko ste ovdje ostali?' — upita jedan 
od njih. — 'Ostali smo dan ili dio dana' — odgovorise. 
'Gospodar vaS najbolje zna koliko ste ostali' — rekose. 
'PoSaljite, jednogodvas s ovim srebrenjacimavaSim u 
grad' ", srebrenjaci koje su imali su se nazivali "defsus". 
". . . pa nek vidi u koga je najcisti je jelo i neka vam od 
njega donese hrane", tj. od cega ce pojesti. Ovo je znak 
njihove poboznosti i bogobojaznosti, "...i neka bude 
ljubazan", prilikom ulaska u grad, ". . . neka nikome ne 
govori niSta o vama, jer, ako oni doznaju za vas, kame- 
novace vas ili ce vas na silu u svoju vjeru obratiti, i tada 
nikada nedete ono Sto zelite posti6i!", tj. ako se povra- 
tite u njihovu vjeru, nakon sto ste bili spaseni od strane 
Svemoguceg Allaha. Sve ovo je bilo zato sto su mislili 
da su spavali dan ili dio dana i nisu uvidjeli da su spa- 
vali vise od tri stotine godina, period u kojem se skoro 
sve promijeni i u kojem je njihov narastaj umro, a drugi 
narastaji su naseljavali Zemlju. Tako, kada je jedan od 
njih otisao u grad da uzme hranu, bojao se da ce ga na- 
rod prepoznati, pa se prerusio. Umjesto toga, grad i nje- 
govi stanovnici su mislili da je stranac i plasili se da je 
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mozda uhoda ili da ce im na neki nacin naskoditi. Uce- 
njaci kazu da je od njih pobjegao. Drugi kazu da ih je 
obavijestio o njima i odveo ih do pecine da vide njegove 
drugove. Kada su se priblizili pecini, on je unisao u nju 
i kazao svojim drugovima sve o vremenu koje su pro- 
veli spavajuci u pecini i priznali su da je to odredba Sve- 
moguceg Allaha. Kaze se: "Oni su zaspali", a neki kazu: 
"Umrli su". 

Za stanovnike grada se kaze da nisu mogli vidjeti mje- 
sto pecine ili nisu mogli uci u pecinu, zbog svoje plas- 
ljivosti ili zbog toga sto su osjecali dostojanstvo koje ih 
je u tome sprecavalo. Kako bilo, oni (stanovnici grada) 
raspravljali su medusobno o ovom slucaju, pa su neki 
od njih kazali: "Sagradite na ulazu u nju ogradu", tj. za- 
tvorite ulaz u pecinu da sprijecite njihov izlazak, ili da ne 
bi nekome nanijeli stetu. Ali onaj, ciji prijedlog je usvo- 
jen, je rekao: "Napravicemo na ulazu u nju bogomo- 
lju!", koja ce biti blagoslovljena zbog blizine ovim pra- 
vednim i poboznim ljudima. Ovo je bilo uobicajeno u 
ranijim vremenima i razdoblju prije poslanika Muham- 
meda, sallallahu 'alejhi ve sellem, dok islam odbacuje 
ovakav postupak (gradenje bogomolja na bilo cijim me- 
zarovima, pa cak ako je bio i vjerovjesnik). Poslanik, sal- 
lallahu 'alejhi ve sellem, je rekao: "Neka je Allahovo pro- 
kletstvo na Jevreje i krscane zato sto grade bogomolje na 
mezarovimasvojih poslanika." Poslanik, sallallahu 'alej- 
hi ve sellem, je upozorio (muslimane) na oni sto su raniji 
narodi cinili samezarovima poboznih ljudi. 

Uzviseni Allah kaze: "I Mi smo, isto tako, ucinili da 
oni za njih saznaju, da bi se uvjerili da je istinito Alla- 
hovo obecan je i da u fas ozivljen ja nema nikakve sum- 
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nje", tj. ucinili smo da ljudi saznaju da je prozivljenje is- 
tina i da ne moze biti sumnje o Odredenom casu, ako 
znaju da su ovi mladici spavali vise od tri stotine go- 
dina, pa su se probudili nepromijenjeni. Pa, Onaj Koji 
ih je cuvao u torn stanju cijelo to vrijeme kadar je da 
prozivi i ponovo da zivot mrtvim tijelima, nakon sto su 
bila raspadnuta. Zaista, vjernici u ovo nemaju ni najma- 
nje sumnje: "Kada neSto hole, On samo za to rekne: 
'Budi!' — i ono bude." (Jasin, 82.) 

Zatim, On kaze: "Neki 6e reel: 'Bilasu trojica, pas nji- 
hov je bio cetvrti', a neki ce govoriti: 'Bila su petorica, 
pas njihov je bio Sesti', nagadajuci ono Sto ne znaju, 
dok ce neki re6i: 'Bila su sedmorica, a pas njihov bio je 
osmi.' " Tako Allah navodi medusobnu prepirku naroda 
oko njihovog broja. On navodi tri misljenja ljudi, prva 
dva On opovrgava, a trece samo navodi, sto pokazuje da 
je trece istinito. Kako bilo, Allah upucuje Svoga Posla- 
nika, sallallahu 'alejhi ve sellem, kako treba prikladno 
postupiti utakvomslucaju: ta osoba treba kazati: "Allah 
zna najbolje!" Zbog toga, Uzviseni Allah kaze (objavlju- 
juci Svome Poslaniku, sallallahu 'alejhi ve sellem, da on 
kaze) : "Gospodaru mome je dobro poznat njihov broj." 

Njegove rijeci: "...samo malo njih to zna", od ljudi. 
"Zato ne raspravljaj o njimaosim povrsno", tj. polahko 
raspravljaj i ne naprezi se u tim stvarima, "...i ne pi- 
taj o njima od njih nikoga!", kako je On utvrdio njihov 
broj na samom pocetku kazivanja, kazavsi: "To su bili 
momci, vjerovali su u Gospodara svoga." (El-Kehf, 13.) 
Pa, ako tu ima neka korist u spominjanju njihovog broja, 
Uzviseni Allah bi je zasigur no nama otkrio od samog po- 
cetka. 
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Uzviseni Allah kaze: "I nikako za bilo §ta ne reci: 
'Uradicu to sigurno sutra!' — ne dodavSi: 'Ako Bog 
da!' A kada zaboraviS, sjeti se Gospodara svoga i reci: 
'Gospodar moj ce me uputiti na ono Sto je bolje i ko- 
risnije od ovoga.' " Ovo je velika i znacajna moralna po- 
uka, kojom Uzviseni Allah poducava da, ako neko zeli 
nesto uraditi, treba reci "ako Allah da", zato sto covjek 
ne moze znati sta je skriveno kod Allaha za sutra, ili za 
buducnost. Ebu-Hurejre, Allah mu se smilovao, prenosi 
da je Allahov Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, rekao: 
"Sulejman ibn Davud, Allahov poslanik, je rekao: 'Ja cu 
imati odnos sa sedamdeset zena preko noci, svaka od 
njih ce roditi musko dijete koje ce se boriti u ime Allaha.' 
Njegov drug ili meleki su mu rekli: 'Reci: 'Ako Allah da'.' 
Ali on (Sulejman) nije tako ucinio i to je zaboravio. I 
nijedna od njegovih zena nije rodila dijete, osim jedne 
koja je rodila prijevremeno. Allahov Poslanik, sallalla- 
hu 'alejhi ve sellem, je rekao: 'Da je rekao 'Ako Allah da', 
ne bi dozivio neuspjeh, i sve bi njegove zelje bile ispu- 
njene.' " 

Uzviseni Allah kaze: "A kada zaboraviS, sjeti se Gos- 
podara svoga", zato sto zaboravljanje moze biti uzroko- 
vano od strane sejtana, a sjecanje na Allaha odstranjuje 
sejtana iz covjekovog srca i tako se on prisjeti onoga sto 
je zaboravio. ". . . i reci: 'Gospodar moj ce me uputiti na 
ono Sto je bolje i korisnije od ovoga' ", tj. ako postoje 
nesuglasice i nesporazumi oko necega, treba se obratiti 
Allahu, Koji to moze olaksati i uciniti jednostavnim. Za- 
tim, Uzviseni Allah kaze: "A oni su ostali u pecini svojoj 
tri stotine i jo§ devet godina", t j. lunarnih godina. "Reci: 
'Allah najbolje zna koliko su ostali' ", tj. ako budes upi- 
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tan o ovome i ne budes znao tacan odgovor, trebas samo 
prepustiti stvar Svemogucem Allahu, ". . . tajne nebesa i 
Zemlje jedino On zna." On zna Nevidljivi svijet i ne daje 
znanje o tome nikome osim kome On zeli od njegovih 
stvorenja. "Kako Onsve vidi, kako On sve fcuje!", tj. On 
sve stavlja na njemu odredeno mjesto Svojim savrsenim 
znanjem i pravdom. Zatim, On kaze: "Oni nemajudru- 
gog zaStitnika osim N jega, a On ne uzima nikoga u od- 
lukama Svojim kao ortaka", tj. On je jedini koji raspo- 
laze stvarima i On je Vladar koji nad svim vlada. 



Vjernik i nevjernik 



Uzviseni Allah kaze: "I navedi im kao primjer dva to- 
vjeka; jednom od njih smo dva vrta lozom zasadena 
dali i palmama ih opasali, a izmedu njih njive posta- 
vili. Obavrtasu davalasvoj plod, ni£eganije manjkalo, 
a kroz sredinu njihovu smo rijeku proveli. On je i dru- 
gog imetka imao. I rece drugu svome, dok je s njim 
razgovarao: 'Od tebe sam bogatiji i jaceg sam roda!' I 
ude u vrt svoj nezahvalan Gospodaru svome na blago- 
datima, govoreci: 'Ne mislim da ce ovaj ikada propasti, 
i ne mislim da ce ikada Smak svijeta doci; a ako bu- 
dem vracen Gospodaru svome, sigurno cu neSto bolje 
od ovoga naci.' I rece mu drug njegov, dok je s njim raz- 
govarao: 'Zar ne vjerujeS u Onoga koji te je od zemlje 
stvorio, zatim od kapi sjemena, i najzad te potpunim 
covjekom ucinio? Sto se mene tice, On, Allah, moj je 
Gospodar i ja Gospodaru svome ne smatram ravnim 
nikoga. A zaSto nisi, kad si u vrt svoj usao, rekao: 'Ma- 
§allah! — moc je samo u Allaha!' Ako vidi§ da je u mene 
manje blaga i man je roda nego u tebe, pa — Gospodar 
moj mozemiboljivrt odtvogadati, anatvoj nepogodu 
s neba poslati, pa da osvane samo klizava ledina, bez 
icega, ili da mu voda u ponor ode pa da je ne mogneS 
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pronaci nikada.' I propadoSe plodovi njegovi i on poce 
krSiti ruke svoje zaleci za onim Mo je na njega utroslo 

— a loza se bijaSe povaljala po podupiracima svojim 

— i govorase: 'Kamo srece da Gospodaru svome nisam 
smatrao ravnim nikoga!' I nije imao ko bi mu mogao 
pomoci, osim Allaha; a sam sebi nije mogao pomoci. 
Tada moze pomoci samo Allah, Istiniti, On daje najbo- 
lju nagradu i cini da se sve na najbolji nacin okonca." 
(El-Kehf, 32.-44.) 

Neki ucenjaci kazu: "Ovo je tek primjer, koji se nije 
neophodno dogodio u stvarnom zivotu." Medutim, ve- 
cina ucenjaka smatra da se stvarno odigrao i dogodio 
u ovom nasem dunjaluckom zivotu. Njegove rijeci: "I 
navedi im kao primjer", tj. za politeiste Kurejsa, koji se 
ponose i pokazuju oholost prema nemocnim i siromas- 
nim. Ovo je poput Allahovoggovora gdje On kaze: "Na- 
vedi im kao pouku stanovnike jednog grada kad su im 
do§li poslanici", (Jasin, 13.) Dobro je poznato da je je- 
dan od ove dvojice ljudi bio vjernik, dok je drugi bio ne- 
vjernik. Takoder se kaze da je svaki od njih dvojice bio 
izuzetno bogat. Vjernik je potrosio sav svoj imetak i bo- 
gatstvo u ime Allaha. Nasuprot tome, nevjernik je, iako 
su mu dati vrtovi i vocnjaci (od kojih su dva vrta spome- 
nuta u Velicanstvenom Kur'anu veoma detaljno), skre- 
nuo sa Allahovog puta. Njegova dva vrta bila su lozom 
zasadena, opasana palmama, a u njima su bili i usjevi, 
zajedno sa rijekama koje su se prelijevale i vodenim to- 
kovima duz cijelog njegovog imanja. Plodovi sa njego- 
vog drveca i usjeva bili su obilni i nebrojeni (samo Al- 
lahovom miloscu) i izgled njihov bio je veoma ugodan. 
Kako bilo, vlasnik vrtova je postao ponosan i oholo je 
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postupao sa vjernikom, govoreci: "Od tebe sam boga- 
tiji i jaceg sam roda!", tj. ja sam bolji od tebe, jer si ti 
potrosio cijelo svoje bogatstvo uzalud i nisi ucinio kako 
sam ja, kupujuci vrtove i vocnjake, ulazuci novae u njih 
da bi kasnije stekao dobit. Trebao si slijediti moje ko- 
rake. "I ude u vrt svoj nezahvalan Gospodaru svome 
na blagodatima", tj. u stanju kojim Uzviseni Allah nije 
bio zadovoljan (tj. ponosno i oholeci se), ". . . govored: 
'Ne mislim da ce ovaj ikada propasti' ", zato sto je tamo 
bilo mnogo usjeva i drveca i, ako bi ista od toga propalo, 
on bi sigurno (kako je mislio) to zamijenio boljim i ljep- 
sim. Jer, mislio je, imao je sve: obilje vode, nebrojeno 
voce i razlicite vrste usjeva. 

Zatim, nevjernik je rekao: ". . . i ne mislim da ce ikada 
Smak svijeta docT ", cime je pokazao da ima potpuno 
povjerenje u prolazna zadovoljstva naseg, dunjaluckog, 
zivota i zanijekao postojanje Onoga, vjecnoga, svijeta. 
Potom je rekao: "... a ako budem vracen Gospodaru 
svome, sigurno cu neSto bolje od ovoga naci", tj. ako 
doista postoji Onaj svijet i Sudnji dan, naci ce tamo bolje 
nego sto mu je dato u sadasnjem zivotu. Ovako je mis- 
lio zato sto je bio obmanut onim sto mu je dato i mislio 
je da mu je Uzviseni Allah dao sve te blagodati zato sto 
ga On voli i da njemu daje prednost u odnosu na ostale 
ljude. Isto je kazano za Asa ibn Va'ila u Allahovim rije- 
cima: "Zar nisi vidio onoga koji u dokaze Nase ne vje- 
ruje i govori: 'Zacijelo ce mi biti dato bogatstvo i djeca!' 
Hi je on bududnost prozreo ili je od Milostivog obeca- 
nje primio?" (Merjem, 77-78.) Uzviseni Allah kaze, ve- 
zano za onoga koga je On darovao blagodatima: "Kad 
ga obaspemo milo§6u Na§om, poslije nesrece koja ga 
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zadesi, on govori: 'Ovo sam i zasluzio i ja ne mislim da 
ce Cas ozivl jenja doci. A ako budem Gospodaru svome 
vracen, kod Njega me teka Dzennet.' " (Fussilet, 50.) 
I kaze: "A Mi demo one koji nisu vjerovali, sigurno, o 
onom Sto su radili obavijestiti i da iskuse patnju teSku 
— doista demo im dati." (Fussilet, 50.) A Karun kaze: 
"Ovo Sto imam stekao sam znanjem svojim" (El-Kasas, 
78), tj. jer Allah zna da ja to zasluzujem. Ali, Uzviseni 
Allah kaze: "A zar ni je znao da je Allah pri je njega uni- 
Stio neke narode koji su bili od njega jaci i koji su bili 
viSe nakupiii — a zlocinci nece o grijesima svojim ni 
ispitivani biti." (El-Kasas, 78.) Uzviseni Allah kaze: "Ni 
bogatstva vaSa ni djeca vaSa nece vas uciniti Nama bli- 
skim; samo one koji budu vjerovali i dobra djela cinili 
ceka viSestruka nagrada za ono Sto su radili, i oni ce u 
visokim odajama biti sigurni." (Es-Sebe', 37) "Misle li 
oni — kad ih imetkom i sinovima pomazemo, da zu- 
rimo da im neko dobro ucinimo? Nikako, ali oni ne 
opazaju." (El-Mu'minun, 55.-56.) 

Kada je ovaj neznalica bio obmanut sa onim sto mu 
je dato u ovom sadasnjem zivotu, porekao je Onaj svijet 
i ustvrdio da, ako ga i bude, tamo ce pronaci bolje nego 
ono prvo sto mu je dato. Kada ga je njegov drug (vjernik) 
cuo da tako govori, kazao mu je, "...dok je s njim raz- 
govarao", tj. tokom njihove rasprave: "Zar ne vjerujes" 
u Onoga koji te je od zemlje stvorio, zatim od kapi sje- 
mena, i najzad te potpunim covjekom u5inio?", tj. zar 
ne vjerujes u Dan prozivljenja, dok znas da je On, Allah, 
Taj Koji te stvorio od prasine, zatim od kapi sjemena, 
zatim te postepeno oblikovao, dok nisi postao zdrav i 
uspravljen covjek sa sluhom, vidom, razumijevanjem i 
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organima kojim grijesis. Zatim, kako mozes zanijekati 
Prozivljenje, kada znas da je Allah sposoban da te stvori 
iz nicega?! "Sto se mene ti£e, On, Allah, moj je Gospo- 
dar", tj. ja ne vjerujem, i ne pomisljam da vjerujem, u 
ono sto ti vjerujes. Jer, ". . . On, Allah, moj je Gospodar 
i ja Gospodaru svome ne smatram ravnim nikoga", tj. 
ja ne obozavam druge osim Njega, i vjerujem da ce On 
prozivjeti umrle, i skupiti rasute i struhle kosti zajedno, 
i znam da Allah nema druga u Svome vladanju stvore- 
njima, i da nema boga osim Allaha. 

Zatim, on ga upucuje na ono sto treba biti kazano pri- 
likom ulaska u vrt, govoreci: "A zaSto nisi, kad si u vrt 
svoj usao, rekao: 'MaSallah! — moc je samo u Allaha!' ", 
bolje je onome, koji se pocne diviti svome imetku, ku- 
canstvu, djeci ili polozaju, da kaze ove rijeci: "Onako je 
kako Allah hoce, moc je samo u Allaha!" 

Zatim je vjernik rekao nevjerniku: "Ako vidi§ da je 
u mene manje blaga i manje roda nego u tebe, pa — 
Gospodar moj moze mi bolji vrt od tvoga dati", tj. na 
Onom svijetu, "... a na tvoj nepogodu s neba poslati", 
tj. nevrijeme ili tesku kisu koja ce pocupati njegovo dr- 
vece i usjeve, ". . . pa da osvane samo klizava ledina bez 
icega", tj. meki pijesak na kojem ne uspijevaju biljke ili 
bilo sta, ". . . ili da mu voda u ponor ode", sto je suprot- 
nost od vode koja se preliva, "...pa da je ne mogneS 
pronaci nikada", tj. ne budes u mogucnosti da je iznova 
dobijes ili vratis. Zatim, Uzviseni Allah kaze: "I propa- 
do§e plodovi njegovi", tj. svo njegovo voce i usjevi su 
propali i bili su potpuno unisteni. "...i on poce krSiti 
ruke svoje ialeci za onim Sto je na njega utroSio — a 
loza se bija§e povaljala po podupiracima svojim", tj. 
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sasvim propala i potpuno unistena. To je bilo stvarno 
protiv njegovih nada i zelja, koje je prethodno kazao: 
"Ne mislim da ce ovaj ikada propasti", te je on jako za- 
zalio zbog svojih djela i rijeci, koje je izjavio kao nevjer- 
nik u Svemoguceg Allaha, i mogao je samo kazati: "Ka- 
mo srece da Gospodaru svome nisam smatrao ravnim 
nikoga!" Zatim, Uzviseni Allah kaze: "I nije imao ko bi 
mu mogao pomoci, osim Allaha; a sam sebi nije mo- 
gao pomocT', tj. nije mogao primiti pomoc od drugih, 
niti pomoci sam sebi. Ovo je poput rijeci Svemoguceg 
Allaha, Koji kaze: ". . . kada covjek ni snage ni branioca 
neceimati" (Et-Tarik, 10.) i Njegovih rijeci: "TadamoZe 
pomoci samo Allah, Istiniti", tj. neporecivo sudenje i 
nepobitno odlucivanje o ovome i drugim uvjetima ce 
biti kod Svemoguceg Allaha, Jedinog, "On daje najbo- 
lju nagradu i cini da se sve na najbolji nacin okonca", 
tj. trgovina sa Allahom je bolja od svega drugoga, posto 
On daje najbolju od svih nagrada i kod Njega je najbolji 
od svih krajeva i ciljeva. Konacno, kazivanje oznacava 
tri stvari: 

1. Niko ne smije da proda sebe za obilje ovog sadasnjeg 
svijeta, niti da njime bude obmanut. Stavise, treba se 
vise oslanjati na ono sto je kod Allaha, nego na ono 
sto je kod njega samoga. Treba imati potpuno po- 
vjerenje u Jedinog Allaha. Pokornost Allahu treba da 
bude prvi i konacni cilj svakoga. Ako neko daje pred- 
nost bilo cemu osim Allahu i pokornosti Njemu, si- 
gurno ce biti kaznjen zbog toga. 



VjERNIK I NEVJERNIK 



133 



2. Svako treba svim srcem prihvatiti savjet svog saosje- 
cajnog brata, jer je u odbacivanju njegovog savjeta 
potpunapropast i unistenje. 

3. Kajanje je uzaludno ako se Allahova odredba vec is- 
punila. 



Vlasnici basce 



Uzviseni Allah kaze: "Mi smo ih na kusnju stavili, kao 
Sto smo vlasnike jedne baSce na kusnju stavili kad su 
se zakleli da ce je sigurno rano izjutra obrati a nisu 
rekli: 'Ako Bog da!' I dok su oni spavali, nju od Gos- 
podara tvoga zadesi nesre6a i ona osvanu opustosena. 
A u zoru oni su jedni druge dozivali: 'Poranite u baScu 
svoju ako je mislite obrati!' I oni krenuse tiho razgo- 
varajuci: 'Neka vam danas u nju nikako nijedan siro- 
mah ne ulazi!' I oni poraniSe uvjereni da ce moci to 
provesti, a kad je ugledase, povikase: 'Mi smo zalutali; 
ali ne, ne, — svega smo liseni!' Ponajbolji izmedu njih 
rece: 'Nisam li vam ja govorio da je trebalo na Allaha 
misliti!' 'Hvaljen neka je Gospodar na§! — , mi smo, 
uistinu, nepravedni bili!' I onda poceSe jedni druge 
koriti. 'TeSko nama!' — govorili su — , 'mi smo, za- 
ista, obijesni bili; Gospodar naS nam moze bolju od 
nje dati, samo od Gospodara naseg mi se nadamo nak- 
nadi!' Eto takva je bila kazna, a na onom je svijetu je, 
nek' znaju, kazna jo§ veca!" (Hl-Kalem, 17.-33.) 

Ovo je pr im jer ko ji Uzviseni Allah navodi politeistima 
Kurejsa, posto ih je odlikovao saljuci im casnog i velikog 
Poslanika, Muhammeda, sallallahu 'alejhi ve sellem, ali 
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su se oni njemu usprotivili i odbacili ono sto im je donio. 
Uzviseni Allah kaze: "Zar ne vidis" one koji su umjesto 
zahvalnosti Allahu na blagodatima — nezahvalnoScu 
uzvratili i narod svoj u Kucu propasti doveli, u Di ehen- 
nem, u kome ce gor jeti — a uzasno je on prebivaliSte!" 
(Ibrahim, 28.-29.) Ibn-Abbas, r. a., kaze: "Kazivanjem 

0 vlasnicima basce, koja je sadrzavala raznovrsno voce 

1 usjeve koji su sazreli i doslo je vrijeme njihove berbe 
ukazuje se na mnogobosce Kurejsa." Tako On, slavljen 
neka je, kaze: ". . . kad su se zakleli", tajno, ". . . da ce je 
sigurno rano izjutra obrati", tj. obrati njene plodove, 
"...rano izjutra", da ne bi bili videni ni od siromasnih, 
niti od potrebnih, pa da budu prisiljeni da im poklone 
ili daju nesto od njihovoga voca. Zakleli su se na to ne 
kazavsi "ako Allah da". Stoga, Uzviseni Allah ih je one- 
mogucio i poslao na njihovu bascu vatru, koja ju je spa- 
lila tako da on nje nije nista ostalo. On, slavljen neka 
je, kaze: "I dok su oni spavali, nju od Gospodara tvoga 
zadesi nesreca i ona osvanu opustoSena." 

Uzviseni Allah kaze: "A u zoru oni su jedni druge do- 
zivali", oni su ujutro ustali i pozivali jedni druge govo- 
reci: "Poranite u baScu svoju ako je mislite obrati!", tj. 
idite rano u vasu bascu i poberite voce, prije nego sto 
siromasni i potrebni dodu da traze vasu milostinju. Ka- 
zivanje se nastavlja: "I oni krenuse tiho razgovarajudi", 
tj. govoreci jedan drugom sapatom: "Nekavamdanasu 
nju nikako nijedan siromah ne ulazi!", tj. o tome su se 
slozili i medusobno dogovorili. Kazivanje se dalje nas- 
tavlja: "I oni poraniSe uvjereni da ce moci to provesti", 
tj. krenuli su s cvrstom namjerom i uvjereni da ce moci 
da ostvare to sto su naumili. 
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Ikrima i Sa'bi kazu: "I oni poranise uvjereni da 6e 
modi to provesti", tj. bijesni i losih namjera spram siro- 
tinje, "... a kad je ugledaSe", tj. kada su stigli svojoj basci 
i vidjeli sta se s njom desilo, ". . . povikase: 'Mi smo zalu- 
tali' ", tj. izgubili smo put prema nasoj basci. Zatim su 
kazali: ". . . ali ne, ne, — svega smo HSeni!", t j. kaznjeni 
smo zbog nasih losih namjera i liseni blagoslova sa nase 
zemlje. 

"Ponajbolji izmedu njih rece..." Ibn-Abbas, r. a., 
Mudzahid i drugi kazu: "On je bio najbolji, najumjere- 
niji i najpravedniji medu njima, "Nisam li vam ja govo- 
rio da je trebalo na Allaha misliti!", kaze se: Da se iz- 
govori lijepa rijec umjesto onoga sta su oni namjeravali, 
" 'Hvaljen neka je Gospodar nasT — , 'mi smo, uistinu, 
nepravedni bili!' I onda poceSe jedni druge koriti. Te- 
§ko nama!' — govorili su — , 'mi smo, zaista, obijesni 
bili'", pokajali su se i zazalili onda kad od njihovog ka- 
janja nije bilo koristi i priznali su svoje grjesne postupke, 
nakon sto su bili kaznjeni, a sve je bilo uzalud. 

Kaze se da su oni bili braca i da su naslijedili bascu 
od svoga umrloga oca, koji je mnogo dijelio milostinju. 
Ali, kada su oni zaposjeli bascu, zanijekali su djela nji- 
hovog umrlog oca i namjeravali su da Use siromahe nje- 
noga voca, pa ih je Uzviseni Allah kaznio najostrijom 
kaznom. Zbog ovoga je Uzviseni Allah naredio da se mi- 
lostinja mora dati od voca, a preporuceno je da to bude 
na dan berbe. On kaze: ". . . jedite plodove njihove kad 
plod dadu, i podajte na dan zetve i berbe ono na Sta 
drugi pravo imaju." (El-En'am, 141.) 
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Kaze se: "Oni su bili iz Jemena, iz grada zvanog Der- 
van." Takoder se kaze: "Oni su bili iz Abesinije." Allah 
najbolje zna. 

Uzviseni Allah kaze: "Eto takva je bila kazna", t j. ova- 
ko Mi kaznjavamo one koji ne slusaju Nase naredbe i ne 
pokazuju potrebnu ljubaznost medu njegovim stvore- 
njima, "... a na onom svijetu je, nek' znaju, kazna jo§ 
ve£a!", nego ona u sadasnjem zivotu. 

Ovo kazivanje podsjeca na Allahove rijeci: "Allah na- 
vodi kao primjer grad, siguran i spokojan, kome je u 
obilju dolazila hrana sa svih strana, a koji je nezahva- 
lan na Allahovim blagodatima bio, pa mu je Allah zbog 
onoga Mo je radio dao da iskusi i glad i strah. I njima 
je doSao poslanik, jedan od njih, ali su ga oni lazljiv- 
cem nazvali, i njih je stigla kazna zato Sto su nepra- 
vedni bili." (En-Nahl, 112.-113.) Kaze se da je ovaj primjer 
o stanovnicima Meke, za njih same, i u ovome, uistinu, 
nema proturjecnosti. A Allah najbolje zna! 



Oni koji su se o subotu 
ogrijesili 



Uzviseni Allah kaze: "I upitaj ih o gradu koji se nalazio 
pored mora kad su propise o suboti krSili: kada su im 
ribe, na oci njihove, dolazile dok su subotu svetkovali, 
a kad nisu svetkovali, one im nisu dolazile. Eto, tako 
smo ih u iskusenje dovodili zato Sto su stalno grijeSili. 
A kad neki od njih rekose: 'ZaSto opominjete narod 
koji ce Allah uniStiti ili ga teSkim mukama namuCiti?' 
— oni odgovoriSe: 'Da bismo se pred Gospodarem va- 
Sim opravdali i da bi se oni grijeha klonili.' I kadazabo- 
ravise ono cime su bili opominjani, Mi izbavismo one 
koji su od nevaljalih djela odvracali, a teSkom kaznom 
kaznismo gr jeSnike, zato §to su stalno u grijehu bili. I 
poSto su oni bahato odbili da se okane onoga Sto im 
se zabranjivalo, Mi smo im rekli: 'Postanite majmuni 
prezreni!' " (El-A'raf, 163.-166.) 

I kaze: "Varna je poznato ono Sto se dogodilo onima 
od vas koji su se o subotu ogrijeSili, kao i to da smo im 
mi rekli: 'Budite majmuni prezreni!' Savremenicima 
i pokoljenjima njihovim to smo ucinili opomenom, a 
poukom onima koji sebojeAllaha." (El-Bekare, 65.-66.) 
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I kaze: ". . . ili prije nego ih prokunemo kao Sto smo 
prokleli one koji nisu subotu poStivali." (En-Nisa', 47.) 

Abdullah ibn Abbas, Mudzahid, Ikrima, Katade, Es- 
Sadi i drugi kazu: "To je bio narod Ejle." Ibn-Abbas, 
r. a., dodaje: "Nalazio se izmedu Medjena i Et-Tura." Oni 
kazu da su stanovnici Ejle bili odani sljedbenici ucenja 
Tevrata i subotnje zabrane toga vremena (zabrane ribo- 
lova subotom). Cudesno, riba se otvoreno pojavljivala 
subotom, a nestajala drugim danima u sedmici, "...ka- 
da su im ribe, na oci njihove, dolazile dok su subotu 
svetkovali, a kad nisu svetkovali, one im nisu dolazile." 
Uzviseni Allah kaze: "Eto, tako smo ih u iskusenje do- 
vodili", tj. iskusavali smo ih saljuci nebrojenu ribu su- 
botom, ". . .zato §to su stalno grijeSili", tj. zbog njihove 
neposlusnosti i grijesenja. Kada su ovo vidjeli, napravili 
su varku da bi ulovili ribu subotom. Pricvrstili su mreze 
za ribolov i konopce i prokopali su tokove kojim su pus- 
tili da protice morska voda, tako da bi riba ulazila, a ne 
bi mogla izaci. Sve su ovo ucinili u petak, pripremajuci 
za dolazak ribe subotom. I tako, ribe su dosle danom 
koji je trebao biti miran (ne znajuci sta je bilo za njih 
pripremljeno). Bile su pohvatane u mrezama, konop- 
cima i vjestackim vodenim tokovima. Kada je subota 
prosla, narod Ejle je dosao da izvuce svoj debeo ulov. 
Zbog toga, Uzviseni Allah se rasrdio na njih i prokleo ih 
zbog njihove varke i obmane. Kada je to bilo uradeno od 
strane jedne skupine, ostali koji nisu ucestvovali u nji- 
hovom grjesnom djelu podijelili su se u dvije skupine: 
skupinu koja je odbacivala njihovo postupanje i varku 
protiv zakona i odredbe Svemoguceg Allaha za to vri- 
jeme propisanog. Druga skupina ih nije odbacila ili za- 
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branila, vec je prije osudila odgovor skupine koja je za- 
prijetila grjesnicima, kazavsi: "ZaSto opominjete narod 
koji ce Allah uniStiti ill ga teSkim mukama namu£iti?", 
tj. kakva je svrha pridikovanja onimakoji ce neizbjezno 
biti kaznjeni od Svemoguceg Allaha? Ali, prva skupina 
(oni koji su osudivali) odgovorila je, kazavsi: "Da bismo 
se pred Gospodarem vaSim opravdali", tj. kako nam je 
od Njega zapovijedeno da naredujemo dobro, a odvra- 
camo od zla. Tako ovo kazujemo zbog naseg straha od 
Njegove kazne, ". . . i da bi se oni grijeha klonili", t j. mo- 
zda se oni, koji su pocinili ove grijehe, pokaju Allahu i 
zazale zbog toga sto su ucinili i tako budu sacuvani Alla- 
hove kazne i On im oprosti. 

Uzviseni Allah kaze: "I kada zaboravise ono time su 
bili opominjani", tj. bili su nemarni prema poboznima 
koji su opominjali, "Mi izbavismo one koji su od nava- 
ljalih djela odvracali", tj. skupinu koja je opominjala, 
ali ". . . kaznismo gresnike", t j. pocinitel je grjesnih djela, 
"...teSkom kaznom", tj. bolnom patnjom, "...zato Sto 
su stalno u grijehu bili." Zatim, Allah objasnjava patnju 
koja je na njih pala i kaze: "I poSto su oni bahato odbili 
da se okane onoga Sto im se zabranjivalo, Mi smo im 
rekli: 'Postanite majmuni prezreni!' " 

Poruka, koju nam Uzviseni Allah ovdje saopcava, jeste 
to da je On unistio grjesnike, spasio vjernike koji su opo- 
minjali i ostavio vjernike koji nisu naredivali dobro i od- 
vracali od zla. Ucenjaci se razilaze u pogledu trece sku- 
pine. Neki kazu da im je darovan spas. Drugi kazu da 
su unisteni sa grjesnicima. Ali, prvo misljenje je prihva- 
ceno od najistaknutijih ucenjaka, ukljucujuci Ibn-Abba- 
sa, prvaka svih komentatora, koji je zastupao ovo mislje- 
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nje prilikom rasprave sa Ikrimom koji mu je, nakon sto 
ga je Ibn-Abbas pobijedio, darovao vrijedan ogrtac kao 
nagradu. 

Treba primijetiti da treca grupa nije spomenuta sa 
onima koji su spaseni, iako su oni osudili grjesna djela 
svojim srcima, zato sto su oni morali prisiliti svoje or- 
gane (ruke i jezik) da odgovarajuce djeluju i ocituju da 
se odricu djela grjesnika. Zato su bili spaseni, zajedno 
sa opominjacima, jer sami nisu pocinili grjesno djelo, a 
osudili su ga svojim srcima. 

Prenosi AbdurrezzakodDzurejdza, od jednog covjeka 
(cije ime nije poznato), od Ikrime, od Ibn-Abbasa; a pre- 
nosi i Malik od Ibn-Rumana, Sejbana, Katade i Ata'a El- 
Horasanija, sljedece: "Oni koji su pocinili grijeh bili su 
napusteni od ostatka stanovnika grada. Neki od njih su 
javno osudili i odrekli se njihovih djela. Medutim, oni 
nisu slusali one koji su opominjali. Od tada su nocu bi- 
vali odvojeni od ostatka stanovnika grada, koji su pre- 
dvidjeli da ce ih zadesiti kazna, a izmedu njih su bile 
pregrade ili vrata. Jednog dana, njihova vrata se nisu 
otvorila do podne. Narod se zabrinuo i poslao jednog od 
njih da pogleda sta se dogodilo sa onima iza pregrade. 
Kada je pogledao, zatekao ih je pretvorene u majmune s 
repovima koji su vriskali. Otvorili su vrata (na pregradi) 
i majmuni su prepoznali svoje rodake, dok njih njihovi 
rodaci nisu. Zato oni koji su opominjali kazase: "Nismo 
li vam zabranjivali da to cinite?" Majmuni su napravili 
znak, pokazujuci svojim glavama: "Jeste." Potom je Ab- 
dullah ibn Abbas, r. a., zaplakao i kazao: "Uistinu, mi vi- 
dimo mnoge grjesnike koje ne odbacujemo, i ne pori- 
cemo, pa cak ni primjedbu ne stavimo." 
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Prenosi El-Avfi od Ibn-Abbasa, r. a., da je rekao: "Mla- 
dici iz grada su prevoreni u majmune, dok su starci pre- 
tvoreni u svinje." Stavise, Ibn Ebi-Hatim prenosi od Mu- 
dzahida, a on od Ibn-Abbasa, koji kaze: "Oni nisu dugo 
zivjeli i nisu ostavili potomstvo." Takode, Ed-Dahhak 
prenosi od Ibn-Abbasa, r. a.: "Nijedan stvor nije zivio 
duze od tri dana. Pored toga, nisu jeli, pili ili ostavili po- 
tomstvo." 

Prenose Ibn Ebi-Hatim i Ibn-Dzerir od Ibn Ebi-Nu- 
dzejha, od Mudzahida, koji kaze: "Samo su njihova srca, 
a ne njihovi likovi, pretvorena u majmune i svinje." Tj. 
ovo je poput Allahovih rijeci: "Oni kojima je naredeno 
da prema Tevratu postupaju, pa ne postupaju, slitni 
su magarcu koji knjige nosi. O kako su loSi oni koji po- 
rifcu Allahove ajete! — A Allah ne6e ukazati na pravi 
put narodu koji ne6e da vjeruje." (El-Dzumu'a, 5 ) Ali, 
ovo misljenje, koje Ibn Ebi-Hatim i Ibn-Dzerir prenose, 
izgleda jako cudno i u suprotnosti je sa ociglednim zna- 
cenjem Casnoga Kur'ana, kao i sa onim sto su potvrdili 
raniji ucenjaci i oni koji su ih slijedili. A Allah najbolje 
zna. 



Kazivanje o Lukmanu 



Uzviseni Allah kaze: "A Mi smo Lukmanu mudrost da- 
rovali: 'Budi zahvalan Allahu! Ko je zahvalan, Cini to u 
svoju korist, a ko je nezahvalan — pa, Allah je, zaista, 
neovisan i hvale dostojan.' Kada Lukman rece sinu svo- 
me, savjetuju6i ga: 'O sinko moj, ne smatraj druge Al- 
lahu ravnim, mnogoboStvo je, zaista, velika nepravda.' 
Mi smo naredili covjeku da bude poslusan roditeljima 
svojim. Majka ga nosi, a njeno zdravlje trpi, i odbi ja ga 
u toku dvije godine. Budi zahvalan Meni i roditeljima 
svojim, Meni ce se svi vratiti. A ako te budu nagova- 
rali da drugog Meni ravnim smatraS, onoga o kome ni- 
Sta ne znaS, ti ih ne sluSaj i prema njima se, na ovome 
svijetu, velikodusno ponaSaj, a slijedi put onoga koji 
se iskreno Meni obraca; Meni 6ete se poslije vratiti i 
Ja cu vas o onome Sto ste radili obavijestiti. 'O sinko 
moj, dobro ili zlo, teSko koliko zrno goruSice, bilo u 
stijeni ili na nebesima ili u zemlji, Allah ce na vidjelo 
iznijeti, jer Allah zna najskrivenije stvari, On je Svez- 
najuci. O sinko moj, obavljaj molitvu i trazi da se Cine 
dobra djela, a odvracaj od hrdavih i strpljivo podnosi 
ono Sto te zadesi — duznost je tako postupiti. I, iz oho- 
losti, ne okreci od ljudi lice svoje i ne idi zemljom nad- 



146 



PlUCE 17. KUR'ANA 



meno, jer Allah ne voli ni gordog ni hvalisavog. U hodu 
budi odmjeren, a u govoru ne budi grlat; ta najnepri- 
jatniji glas je revanje magarca!' " (Lukman, 12.-19.) 

On je Lukman ibn Anka' ibn Sadun. Hi, kako tvrdi Es- 
Suhejli od Ibn-Dzerira i El-Kutejbija, da je on Lukman 
ibn Teran, koji je bio od naroda Ejle (Jerusalema). 

On je bio pobozan covjek, koji je istrajavao u ibadetu 
i koji je bio blagoslovljen mudroscu. Takoder se kaze da 
je bio sudija u vrijeme poslanika Davuda, a. s. ( A Allah 
najbolje zna. 

Prenosi Sufjan Es-Sevri od El-Es'asa, od Ikrime, od 
Ibn-Abbasa, r. a., koji kaze: "On je bio etiopljanski rob 
koji je radio kao stolar." Katada prenosi od Abdullaha 
ibn Zubejra, koji kaze: "Pitao sam Dzabira ibn Abdul- 
laha o Lukmanu. Rekao je: 'Bio je nizak, spljostenog 
nosa. Dolazio je iz Nubije.' " 

Prenosi Jahja ibn Se'id El-Ensari od Se'id ibn El-Mu- 
sejjeba, kako kaze: "Lukman je pripadao crncima iz 
Egipta. Imao je zadebljale usne i Uzviseni Allah mu je 
darovao mudrost, ali ne i poslanstvo." El-Evza'i kaze: 
"Rekao mi je Abdurrahman ibn Hermele: 'Crnac je do- 
sao Se'id ibn El-Musejjebu trazeci od njega milostinju. 
Se'id je kazao: 'Ne zalosti se zbog svoje erne boje, zato 
sto su medu najboljim ljudima tri crna covjeka: Bi- 
lal ibn Rebbah, Mehdze' (oslobodeni rob Omer ibn El- 
Hattaba), i Lukman, mudrac koji je bio cm, iz Nubije i 
cije su usne bile zadebljane.' " 

Prenosi El-A'mes od Mudzahida: "Lukman je bio 
veliki crni rob, zadebljalih usana i ispucalih stopala." 
Omer ibn Kajs kaze: "Lukman je bio crni rob, zadeb- 
ljalih usana i ispucalih stopala. Dogodilo se da, kada 
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je govorio nekim ljudima, covjek mu je dosao i rekao: 
'Nisi li ti onaj koji je sa mnom cuvao ovce na torn i torn 
mjestu?' Lukman je rekao: 'Da, jesam!' Covjek je rekao: 
'Onda, sta te dovelo na takav polozaj?' Lukman je rekao: 
'Kazivanje istine i cutanje o onome sto me se ne tice.' " 
(Ovaj hadis prenosi Ibn-Dzerir, preko Ibn-Hamida, od 
El-Hakema) 

Ibn Ebi-Hatim kaze: "Rekao mi je Ebu-Zerr, da mu 
je kazao Safvan, preko El-Velida, od Abdurrahmana ibn 
Ebi-Jezida ibn Dzabira, koji kaze: 'Uzviseni Allah je uz- 
digao Lukmanov polozaj zbog njegove mudrosti. Neki 
covjek, koji ga je poznavao, vidio ga je i kazao: 'Nisi li ti 
rob toga i toga, koji je, ne tako davno, cuvao moje ovce?' 
Lukman je kazao: 'Jesam.' Covjek je kazao: 'State uzdi- 
glo na ovaj visoki polozaj koji vidim?' Lukman je kazao: 
'Allahova odredba, vracanje ukazanog povjerenja, kazi- 
vanje istine i odbacivanje onoga sto me se ne tice.' " 

Prenosi Ibn-Vehb: "Rekao mi je Abdullah ibn Ajjas El- 
Fitjani od Omera, oslobodenog roba Efraha, koji kaze: 
'Neki covjek je dosao mudrom Lukmanu i upitao: 'Jesi li 
ti Lukman? Jesi li ti rob od toga i toga?' Rekao je: 'Jesam.' 
Covjek je rekao: 'Ti si crni pastir!' Lukman je rekao: 'Sto 
se tice moje erne boje, ona je sasvim ocita, pa zasto si to- 
liko iznenaden?' Covjek je rekao: 'Tebe cesto posjecuju 
ljudikoji prihvataju tvoja misljenja!' Lukman je odgovo- 
rio: 'O rodace! Ako budes radio ono sto ti govorim, bit 
ces poput mene.' Covjek je rekao: 'Sta je to?' I.ukman 
je odgovorio: 'Da spustas pogled, pazis svoj jezik, hra- 
nis se onim sto je dozvoljeno, cuvas svoju cast, odrzavas 
svoja obecanja, ispunjavas svoje obaveze, ukazujes po- 
cast prema gostima, postivas komsije i klonis se onoga 
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sto te se ne tice. Sve ovo me ucinilo kakvim me sada vi- 
disV " 

Jednog dana Ebu-Derda je spomenuo mudrog Luk- 
mana i kazao: "Njemu nije data mudrost zbog imetka, 
djece, loze ili urodenih navika, vec se on odricao, suz- 
drzavao, duboko promisljao i nikada nije spavao tokom 
dana. Pored toga, niko ga nije vidio kako pljuje, procis- 
cava grlo, vrsi malu ili veliku nuzdu, kupa se, posmatra 
nesto bezrazlozno ili se glupo smije. Bio je rjecit i dobro 
upucen. Nije plakao, niti lio suze, kada su mu pomrla 
djeca. Konacno, on je cesto posredovao medu prince- 
vima i uglednim ljudima, mnogo je razmisljao i prona- 
lazio savjet. Sve je ovo bilo zbog velike mudrosti koja mu 
je data." 

Neki ljudi tvrde da mu je bilo ponudeno vjerovjesnis- 
tvo, a on se pobojao da nece moci podnijeti sve njegove 
zahtjeve i duznosti. Tako, on je odabrao da ima mu- 
drost, sto je lakse. Medutim, ovo ne moze biti sasvim 
istinito, a Allah najbolje zna! Ikrima prenosi: "Lukman 
je bio poslanik." 1 

Svakako, vecina ucenjaka zastupa misljenje da je on 
bio mudar covjek, a ne poslanik. Stavise on je spome- 
nut u Casnom Kur'anu i izuzetno pohvaljen od Svemo- 
guceg Allaha, Koji navodi njegov licni savjet svome vlas- 
titom sinu u kojem on kaze: "O sinko moj, ne smatraj 
druge Allahu ravnim, mnogoboStvo je, zaista, velika 
nepravda", tako on zabranjuje svome sinu i opominje 
ga da ne pridruzuje druge u obozavanju uz Allaha. Imam 



1 Medutim, ova predaja je slaba jer se u lancu prenosilaca nalazi 
El-Dza'fi, kojega su Buhari i Nesa'i okarakterisali slabim 
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Buhari kaze: "Rekao mi je Kutejbe od Dzerira, od El- 
A'mesa, od Ibrahima, odAlkame, odAbdullaha, koji ka- 
ze: 'Kada je objavljen ajet: 'Bide sigurni samo oni koji 
vjeruju i vjerovanje svoje s mnogoboStvom ne mijeSa- 
ju; oni de biti na Pravome putu.' (El-En'am, 82.), rekli 
smo: 'O Allahov Poslanice! Ko to medu nama nije ucinio 
nepravdu prema sebi?' Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sel- 
lem, je odgovorio: 'Nije kao sto vi kazete jer 'nepravda' 
i 'vjerovanje svoje s mnogobostvom ne mijesaju' znaci 
sirk (tj. pridruzivanje drugih Allahu u obozavanju). Jeste 
li culi Lukmana koji kaze svome sinu: 'O sinko moj, ne 
smatraj druge Allahu ravnim, mnogoboStvo je, zaista, 
velika nepravda.' " (Lukman, 13.) 

Zatim, Allah nas obavjestava i savjetuje covjecanstvo 
da vodi brigu o roditeljima. On istice njihova prava kod 
djece i nareduje nam da budemo prema njima pazljivi, 
cak ako su i politeisti. Ali, ne treba ih poslusati ako ga 
oni pozovu da obozava druge uz Allaha. Zatim, Luk- 
man nastavlja savjetovati svoga sina, govoreci: "O sinko 
moj, dobro ili zlo, teSko koliko zrno goruSice, bilo u 
stijeni ili na nebesima ili u zemlji, Allah ce na vidjelo 
iznijeti, jer Allah zna najskrivenije stvari, On je Svez- 
najuci", tj. zabranjuje mu da cini zlo ljudima i u najma- 
njoj mjeri, zato sto ce to Allah iznijeti i donijeti na obra- 
cun, na Danu prozivljenja. Uzviseni Allah kaze: "Allah 
ne6e nikome ni trunku nepravde ufciniti." (En-Nisa", 
40.), i kaze: "Mi 6emo na Sudnjem danu ispravne te- 
razije postaviti, pa se nikome krivo nede u5initi; ako 
ne§to bude teSko koliko zrno goru§ice, Mi demo za to 
kazniti ili nagraditi. A dosta je to Sto demo Mi radune 
ispitivati." (El-Enbija', 47)> i kaze mu da, bez obzira da 
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li je lose djelo tesko koliko zrno gorusice, bilo u stijeni 
ili na nebesima ili u Zemlji, Allah ce ga iznijeti, jer On 
pozna je njegovo tacno m jesto, ". . . jer Allah zna najskri- 
venije stvari, On je Sveznajucl." Uzviseni Allah takoder 
kaze: "U Njega su kljucevi svih tajni, samo ih On zna, i 
On jedini zna §ta je na kopnu i Sta je u moru, i nijedan 
list ne opadne, a da On za nj ne zna; i nema zrna u tmi- 
nama Zemlje niti icega svjezeg niti icega suhog, nicega 
Sto nije u jasnoj Knjizi." (El-En'am, 59.), i kaze: "Nema 
niceg skrivenog ni na nebu ni na Zemlji, a da nije u 
Knjizi jasnoj." (En-Neml, 75-). i kaze: ". . . Koji zna i ono 
sto je skriveno, zacijelo ce vam (Cas prozlvljen ja) doci. 
— Njemu ne moze niSta, ni truncica jedna ni na nebe- 
sima ni na Zemlji, izmaci, i ne postoji niSta, ni manje 
ni vede od toga, Sto nije u jasnoj Knjizi." (Es-Sebe', 3.) 

Es-Sadi tvrdi da stijena, koja se spominje u ajetu, lezi 
ispod sedme zemlje, ali ovo misljenje je potpuno odba- 
ceno zato sto je rijec "stijena" (sahretun) neodredena, a 
da je ova tvrdnja istinita, ona bi bila odredena [es-sahre- 
tu). Tako "stijena" u ovom slucaju oznacava bilo koju 
stijenu, a ne neku posebnu. Se'id El-Hudri prenosi da 
je Muhammed, sallallahu 'alejhi ve sellem, rekao: "Da 
nekoodvas ucinidjelau stijeni, koja nema vrata ili otvo- 
ra, njegova djela, kakva god ona bila, izaci ce (na vi- 
djelo)." 

Lukman kaze: "O sinko moj, obavljaj molitvu", tj. 

obavljaj je ispravno i u njeno vrijeme. Zatim, on kaze: 
". . . trazl da se Cine dobra djela, a odvracaj od hrda- 
vih", cjelokupnom svojom moci, svojom rukom, jezi- 
kom, a ako ne mozes, ucini to svojim srcem (tj. odbaci 
to i osudi). Zatim, savjetuje ga da bude strpljiv, kazavsi: 
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". . .i strpljivo podnosi ono §to te zadesi", jer ako neko 
nareduje dobro, a zabranjuje zlo, on ce vjerovatno biti 
smatran neprijateljem od strane odredenih ljudi (ali ce 
konacna nagrada sigurno biti njegova). Zbog toga, on 
mu zapovijeda da bude strpljiv, ". . . duznost je tako pos- 
tupiti". To je neizbjezno i ne smije se zanemariti. 

Uzviseni Allah kaze: "I, iz oholosti, ne okreci od ljudi 
lice svoje", prenose Ibn-Abbas, Mudzahid, Ikrima, Se'id 
ibn Dzubejr, Ed-Dahhak, Jezid ibn El-Esam, Ebu-l-Dzev- 
za' i drugi da to znaci da ne smije biti razmetljiv i ohol. 

Uzviseni Allah kaze: ". . . i ne idi zemljom nadmeno, 
jer Allah ne voli ni gordog ni hvalisavog." Lukman za- 
branjuje svome sinu razmetanje u hodu. Uzviseni Al- 
lah kaze: "Ne hodi po zemlji nadmeno, jer zemlju ne 
mozeS probiti ni brda u visinu dostici" (El-Isra', 37), tj. 
neces moci polomiti cijelu Zemlju, niti je probiti svojim 
brzim i snaznim korakom, niti ces planine dostici svo- 
jim razmetanjem i oholoscu. Tako, dobro znaj, da si ti 
samo ljudsko bice (stvoren da obozavas Jedinog Allaha). 
U jednom Poslanikovom, sallallahu 'alejhi ve sellem, ha- 
disu se kaze: "Dok je jedan covjek isao, povlaceci za so- 
bom svoju odjecu iz oholosti, ucinjeno je da ga Zemlja 
proguta i on ce nastaviti da u nju propada sve do Dana 
prozivljenja." (Prenosi Buhari u svome Sahihu) U dru- 
gom hadisu se kaze: "Cuvaj se da ne povlacis za sobom 
svoju odjecu iz oholosti, jer je to razmetanje koje Allah 
nevoli." Uzviseni Allah kaze: "... jer Allah ne voli ni gor- 
dog ni hvalisavog." 

Nakon sto Lukman zabranjuje sinu da koraca razmet- 
ljivo, nareduje mu da u hodu bude umjeren, govoreci: 
"U hodu budi odmjeren", tj. ne hodaj ni prebrzo ni pres- 
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poro, nego izmedu toga; "A robovi Milostivoga su oni 
koji po Zemlji mirno hodaju, a kada ih bestidnici os- 
love, odgovaraju: 'Mir vama!' " (El-Furkan, 63.) Zatim, 
Lukman kaze: "... a u govoru ne budi grlat", t j. dok go- 

voris ne povisuj svoj glas previse, jer je najneprijatniji 
glas revanje magarca. 

Prenosi Ebu-Hurejre, r. a., da je Allahov Poslanik, sal- 
lallahu 'alejhi ve sellem, rekao: "Kada cujes kukurijeka- 
nje pijetlova, zatrazi Allahov blagoslov jer (njihovo ku- 
kurijekanje znaci da) su vidjeli meleka. A, kada cujes re- 
vanje magaraca, zatrazi utociste kod Allaha od sejtana 
zato sto (njihovo revanje znaci da) su vidjeli sejtana." 
(Prenosi Buhari u svome Sahihu) Zbog toga, zabranjeno 
je nekome da bespotrebno podize svoj glas. Ali, podi- 
zanje glasa prilikom ucenja ezana i na bojnom polju je 
dopusteno. 

Ovo su savjeti koje je Lukman dao svome sinu, a koji 
su spomenuti u Casnom Kur'anu. Mnogi drugi su spo- 
menuti u knjizi Lukmanova mudrost. Iz ove vrijedne 
knjige, citiramo sljedece: 

Imam Ahmed prenosi da je Ibn-Omer, r. a., kazao: 
"Rekao nam je Allahov Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sel- 
lem: 'Mudri Lukman je rekao: Da je ista povjereno Al- 
lahu, on bi to i sacuvao.' " (Hadis je slab) 

Prenosi Ebu-Hatim od El-Kasima ibn Muhajmire, da 
je Allahov Poslanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, rekao: 
"Lukman je kazao svome sinu, kada ga je savjetovao: 'O 
sinko moj! Cuvaj se maskiranja jer je to izdaja nocu, a 
ponizenje danju.' " 
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Prenosi Demure od Es-Sarija ibn Jahjaa, koji kaze: 
"Lukman je kazao svome sinu: 'O sinko moj! Uistinu, 
mudrost je dovela siromaha na kraljevske dvore.' " 

Kazao mi je moj otac, od Abdaha ibn Sulejmana, od 
Ibn-Mubareka, od Abdurrahmana El-Mes'udija, odAv- 
na ibn Abdullaha, koji kaze: "Lukman je kazao svome 
sinu: 'O sinko moj! Kada dodes na skup ljudi, poselami 
ih, pa se skloni ustranu i ni rijec nemoj progovoriti, dok 
oni ne budu govorili. Ako oni cine zikr, sjecajuci se Al- 
laha, pridruzi im se. Ali, ako cine sta drugo, okreni se 
od njih i potrazi druge (koji se sjecaju Svemoguceg Al- 
laha).' " 

Kazao mi je moj otac, od Amra ibn Osmana, od De- 
mure ibn Hafs ibn Omera, koji kaze: "Lukman je stavio 
vrecu gorusice pored sebe i poceo savjetovati svoga sina, 
dajuci mu sa svakim savjetom po zrno gorusice, dok je 
nije nestalo. Rekao je: 'O sinko moj! Dao sam ti savjeta, 
da su dati planini, ona bi se raspukla!' Rekao je: 'Pa je 
njegov sin bio zatecen.' " 

Ibn-Abbas, r. a., prenosi: "Pazite erne ljude, zato sto 
su trojica od njih dzenetlije: mudri Lukman, Negus i Bi- 
lal (prvi mujezin)." (Kako bilo, ovaj hadis je neobican i 
odbacen.) 

Imam Ahmed, u svojoj knjizi Ez-Zuhd naveo je Luk- 
manov zivotopis i mnoge druge vrijedne stvari. Rekao 
je: "Kazao mi je Veki' od Sufjana, preko jednog nepozna- 
tog covjeka, odMudzahida, koji kaze: 'Allahove rijeci: 'A 
Mi smo Lukmanu mudrost darovali', t j. mudrost i razu- 
mijevanje vjere. Dodao je: 'On nije bio poslanik.' " Isto 
se prenosi od Vehb ibn Munebbiha. 
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Veki' nam je prenio od Sufjana, od Es'asa, od Ikrime, 
od Ibn-Abbasa, r. a., da je rekao: "Lukman je bio etiop- 
ljanski rob." 

Esved nam je kazao, od Hammada, od Ali ibn Jezida, 
od Se'id ibn Musejjeba, koji kaze: "Lukman je bio kro- 
jac." 

Sejar nam je kazao, od Dza'fera, od Malik ibn Dinara, 
koji kaze: "Lukman je kazao svome sinu: 'O sinko moj! 
Uzmi poslusnost Allahu kao svoju trgovinu, pa ces steci 
dobit, nemajuci bilo kakvu robu.' " 

Jezid nam je kazao od Ebu-l-Esheba, od Muhammeda 
ibn Vesi'a, koji kaze: "Lukman je kazao svome sinu: 'O 
sinko moj! Boj se Allaha i nemoj dopustiti da ljudi pri- 
mijete da Ga se bojis da bi stekao postovanje (od njih), 
dok je tvoje srce grjesno.' " 

Jezid ibn Harun i Veki' su nam kazali od Ebu-l-Esheba, 
od Halid Er-Rebi'a, kako kaze: "Lukman je bio etiopljan- 
ski rop koji je radio kao stolar. Jednog dana, njegov gos- 
podar mu je naredio da zakolje kozu i donese mu dva 
najljepsa i najukusnija dijela od nje. Lukman je tako uci- 
nio i donio mu jezik i srce. Gospodar je upitao: 'Nisi li 
nasao nista ljepse od ovoga?' Lukman je rekao: 'Ne!' Na- 
kon nekog vremena, gospodar mu je naredio da zakolje 
kozu, i da baci dva najstetnija njena dijela. Lukman je 
zaklao kozu i bacio jezik i srce. Gospodar je uzviknuo, 
kazavsi: 'Naredio sam ti da mi doneses najukusnije dije- 
love od nje i donio si mi jezik i srce, pa sam ti naredio da 
odbacis najstetnije dijelove od nje i bacio si jezik i srce, 
kako to moze biti?!' Lukman je rekao: 'Nista ne moze 
biti prijatnije od toga ako su dobri i nista ne moze biti 
stetnije od toga ako su losi.' " 
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Davud ibn Rasid nam je kazao od Ibn-Mubareka, od 
Ma'mera, od Ebu-Osmana, covjeka iz Basre, koji kaze: 
"Lukman je kazao svome sinu: 'O sinko moj! Nemoj po- 
zeljeti neznalicu za prijatelja, jer moze pomisliti da odo- 
bravas njegovo neznanje. I ne uzimaj srcu ljutnju mu- 
drog covjeka, jer moze odustati od tebe.' " 

Davud ibn Usejd nam je kazao od Isma'ila ibn Ajjasa, 
od Demdema ibn Zer'eta, od Surejha ibn Ubejda El-Ha- 
dremija, od Abdullaha ibn Zejda, koji kaze: "Lukman je 
rekao: 'Uistinu, Allahova Ruka je na ustima mudrog co- 
vjeka, nijedan od njih ne govori, osim ono sto mu je Al- 
lah dozvolio.' " 

Abdurrezzak nam je rekao da je cuo Ibn-Dzurejdza, 
koji kaze: "Bio sam zamaskirao svoju glavu nocu i Omer 
mi je kazao: 'Nisi li cuo da je Lukman rekao: 'Maskiranje 
tokom dana je ponizavanje, a tokom noci je sramoce- 
nje'. Pa, zasto bi se maskirao nocu?' Rekao je: 'Lukman 
nije bio duznik.' " 

Prenio mi je Hasan od El-Dzunejda, a ovaj od Sufjana, 
koji kaze: "Lukman je kazao svome sinu: 'O sinko moj! 
Nikad nisam zazalio kada sam sutio. Ako se rijeci srebro, 
sutnja je zlato.' " 

Prenijeli su mi Abdussamed i Veki' od Ebu-Esheba, a 
ovaj od Katade, koji kaze: "Lukman je kazao svome sinu: 
'O sinko moj! Napusti zlo i ono ce napustiti tebe, jer zlo 
rada samo zlo.' " 

Imam Ahmed kaze: "Rekao mi je Abdurrahman ibn 
Mehdi, od Nafi'a ibn Omera, od Ibn Ebi-Meliketa, od 
Ubejda ibn Umejra, koji kaze: "Lukman je rekao svome 
sinu, kada ga je savjetovao: 'O sinko moj! Izaberi medu 
skupovima (ljudi) pazljivo! Ako pronades skup na ko- 
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jem se spominje Allah i ti sjedi sa njima. Tako, ako si 
ucen, tvoje ce ti znanje korisiti, a, ako si neznalica, oni 
ce te poduciti i, ako Allah zeli da im dobro ucini, ti ces u 
tome imati koristi. O sinko moj! Nemoj sjediti na skupu 
na kojem se Allah ne spominje! Jer, ako si ucen, tvoje 
ti znanje nece koristiti, ako si neznalica, oni ce povecati 
tvoje neznanje, a, ako Allah zeli da im naudi, ti ces biti 
kaznjen sa njima. O sinko moj! Neka te ne veseli prizor 
snazna covjeka koji prolijeva krv vjernika, jer je Allah za 
njegaodredio ubicu koji nikada ne umire.' " 

Ebu-Mu'avija nam prenosi od Hisama ibn Urveta, a 
on od svoga oca, koji kaze: "Mudrost nalaze: 'O sinko 
moj! Nekatvojgovor bude lijep i tvoje lice nasmijano, bit 
ces od ljudi vise voljen nego oni koji im daju opskrbu.' " 
I kaze: "Navodi se u mudrosti — ili Tevratu: 'Ljubaznost 
je vrhunac mudrosti.' " I, on kaze: "Navodi se u Tevratu: 
'Kada pokazes milost (drugima), milost ce biti pokazana 
tebi.' " I kaze: "Navodi se u mudrosti: 'Dobit ces onako 
kako budes davao (ili, poznjet ces ono sta posijes).' " I 
kaze: "Navodi se u mudrosti: 'Voli svoga prijatelja i pri- 
jatelja svoga oca.' " 

Abdurrezzak prenosi od Ma'mera, od Ejjuba, od Ebu- 
Kilabe, koji kaze: "Lukman je jednom prilikom upitan: 
'Ko je najbolji po pitanju strpljenja?' Rekao je: 'To je 
onaj koji ne pocini stetu, nakon sto se strpi.' Oni, koji 
su ga upitali rekose: 'Ko je najbolji po pitanju znanja?' 
On rece: 'To je onaj koji dodaje svome znanju kroz zna- 
nje drugih.' Oni upitase: 'Ko je najbolji medu svim lju- 
dima?' On rece: 'Onaj koji je imucan.' Oni rekose: 'Da li 
je to onaj koji posjeduje imovinu i bogatstvo?' On rece: 
'Ne! To je onaj koji ima dobro i, kada mu se ono zatrazi, 



Kazivanje o Lukmanu 



157 



on to ne odbije i ne sprijeci. I to je onaj koji ne treba 
nista od drugih.' " 

Prenosi Suf jan ibn Ujejne: "Lukman je bio upitan: 'Ko 
je najgori medu ljudima?' Odgovorio je: 'To je onaj koji 
ne osjeca sramotu kada bude zatecen dok cini grjesno 
djelo.' " 

Ebu-Samed nam prenosi od Malik ibn Dinara, koji ka- 
ze: "Nasao sam nekoliko mudrosti, a to su: 'Uzviseni Al- 
lah razbacuje i rasipa kosti onih koji daju vjerska mislje- 
nja u skladu sa ljudskim prohtjevima i zeljama.' 'Nema 
koristi u tome da naucis nesto novo, dok ne budes pri- 
mjenjivao sta si vec prethodno naucio. Ovo je poput 
covjeka koji sakupi gomilu suhog drveta, zatim pokusa 
da je ponese, ali ne mogne. Nakon toga, on sakupi jos 
jednu gomilu.' " 

Abdullah ibn Ahmed kaze: "Rekao mi je El-Hakem 
ibn Ebu-Zuhejr ibn Musa od El-Eeredza ibn Fudaleta, od 
Ebu-Se'ida, koji kaze: 'Lukman je kazao svome sinu: 'O 
sinko moj! Neka tvoju hranu jedu samo pobozni ljudi, i 
posavjetuj se sa ucenima o svojim poslovima.' " 

Ovo su bile rijeci koje imam Ahmed navodi od Luk- 
manove mudrosti, a ja sam nesto dodao sto on ne pre- 
nosi, a on navodi i stvari koje ja nisam spomenuo. A Al- 
lah najbolje zna. 

Ibn Ebi-Hatim kaze: "Rekao mi je moj otac, od El- 
Abbasa ibn El-Velida, od Zejda ibn Jahja ibn Ubejda El- 
Huza'ija, od Se'ida ibn Besira, od Katade, koji kaze: 'Uz- 
viseni Allah je omogucio Lukmanu da odabere izmedu 
poslanstva i mudrosti i on (Lukman) je odabrao mudrost 
umjesto poslanstva. Zatim je Dzebra'il dosao dok je on 
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spavao i prosuo mudrost po njemu, pa je on poceo da je 
izgovara naredno jutro.' " 

Se'id kaze: Cuo sam Katadu kako kaze: 'Lukmanu je 
kazano: 'Zasto si odabrao mudrost nad poslanstvom, 
kada ti je bilo omoguceno da izaberes medu njima?' Re- 
kao je: 'Da me je Allah obavezao poslanstvom, ja bih ga 
primio i snazno se borio da zadobijem Njegovo zado- 
voljstvo, ali On mi je dozvolio da biram. Pobojao sam 
se da sam previse slab za poslanstvo, pa sam odabrao 
mudrost.' " Ova predaja nije sasvim vjerodostojna, zato 
sto se za Se'ida ibn Besira kaze da nije povjerljiv. Kako 
bilo, mnogi medu nasim ranijim ucenjacima, od kojih 
su najistaknutiji: Mudzahid, Se'id ibn El-Musejjeb i Ibn- 
Abbas, Allah bio sa njima zadovoljan, bili su stava da Al- 
lahove rijeci: "A Mi smo Lukmanu mudrost darovali", 
oznacavaju sposobnost odlucivanja i vjersko razumije- 
vanje. Stoga, on nije bio poslanik i nista mu od Allaha 
dolazio vahj (objava). 



Vlasnici rovova 



Uzviseni Allah kaze: "Tako mi neba sazvijeidima oki- 
cenog i Dana ve6 odredenog, i prisutnih, i onoga Sto 
ce biti prisutno, — prokleti neka su oni koji su rovove 
iskopali, i vatrom i gorivom ih napunili, kada su oko 
nje sjedili i bili svjedoci onoga Sto su vjernicima radili! 
A svetili su im se samo zato Sto su u Allaha, Silnoga i 
hvale dostojnog, vjerovali, cija je vlast i na nebesima i 
na Zemlji, — a Allah je svemu Svjedok. One koji vjer- 
nike i vjernice budu na muke stavljali pa se ne budu 
pokajali — ceka patnja u Dzehennemu i isto tako pr- 
2enje u ognju." (El-Burudz, 10.) 

Muhammed ibn Ishak tvrdi da su oni zivjeli nakon 
dolaska Isaa, a. s. ( ali drugi ucenjaci se s njim ne slazu, 
tvrdeci da su zivjeli prije njega. Kako bilo, mnogi uce- 
njaci su spomenuli da se ovakav dogadaj ponovio vise 
puta. Postoji Poslanikov, sallallahu 'alejhi ve sellem, ha- 
dis koji nam kazuje o onima koji su spomenuti u Cas- 
nom Kur'anu. Imam Ahmed kaze: "Rekao mi je Ham- 
mad ibn Seleme, od Sabita, od Abdurrahmana, od Ebu- 
Lejle, koji kaze: 'Suhejb, r. a., prenosi da je Allahov Pos- 
lanik, sallallahu 'alejhi ve sellem, tako rekao: 'Nekada 
davno, prije vas, zivio je jedan vladar koji je imao svoga 
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carobnjaka. Kada je carobnjak ostario, rekao je vladaru: 
'Ja sam ostario i smrt mi se priblizila, pa mi daj jednoga 
djecaka da ga poucim carolijama.' Tako mu je vladar 
dao jednog djecaka. Na putu, izmedu vladara i carob- 
njaka, zivio je jedan monah. Djecak je, jednom prili- 
kom, prolazeci pored monaha, navratio kod njega, pa 
mu se svidjelo kako govori. Kad bi dosao carobnjaku, 
udarao bi ga i pitao gdje se zadrzao. Kad bi se vratio 
svojima kod kuce, i oni bi ga udarali i pitali gdje se za- 
drzao. Djecak se na to pozalio monahu, pa mu je ovaj 
rekao: 'Kad te bude htio udariti carobnjak, reci da si se 
zadrzao kod kuce, a kad te budu htjeli udariti kod kuce 
reci da si se zadrzao kod carobnjaka!' Jednoga dana dje- 
cak je naisao na jednu ogromnu i strasnu zivotinju koja 
se isprijecila pred svijet tako da ne mogu prolaziti, pa je 
pomislio: 'Danas cu vidjeti da li je Allahu drazi monah 
ili carobnjak.' Uzeo je kamen i rekao: 'Boze, ako ti je 
drazi monah od carobnjaka, usmrti ovu zivotinju i neka 
ljudi prolaze!' Zatim je bacio kamen, pogodio zivotinju 
i ubio je, pa je svijet poceo prolaziti. Kasnije je o svemu 
ovome ispricao monahu, pa mu je monah rekao: 'E moj 
sine, ti si bolji od mene i bit ces stavljen u iskusenje. Ako 
budes stavljen na iskusenje, nemoj nikome govoriti za 
mene!' Djecak je lijecio slijepce, gubavce i druge bo- 
lesnike. Iscjeljivao je od svake bolesti. Vladar je imao 
jednog bliskog prijatelja, sugovornika, koji je oslijepio. 
Cuvsi za djecaka, on mu je dosao s bogatim darovima i 
rekao: 'Izlijeci me, tvoje je sve sto ovdje vidis!' Djecak je 
rekao: 'Jane lijecim nikoga, nego Uzviseni Allah. Ako u 
Njega vjerujes, ja cu Allaha zamoliti da te izlijeci.' Ovaj 
je povjerovao, pa je djecak zamolio Allaha i izlijecio ga. 
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Zatim je ovaj otisao kod vladara i ponovo sjeo u njegovo 
drustvo kao i ranije, pa ga je vladar upitao: 'Hej ti, ko ti 
je vratio vid?' On je odgovorio: 'Moj Gospodar!' Na to 
je vladar rekao: 'Ja?' Ovaj je odgovorio: 'Ne, nego Allah, 
moj i tvoj Gospodar.' Vladar je zatim upitao: 'Zar ti imas 
drugog gospodara osim mene?' 'Imam, moj i tvoj gos- 
podar je Allah', rekao je. Zatim ga je poceo muciti dok 
mu nije kazao za djecaka, a onda je naredio da mu se 
djecak dovede. Kad su ga doveli, upitao je: 'Sine, kako 
svojim carolijama lijecis slijepce i gubavce i sve ove bo- 
lesnike?' 'Ja ne lijecim nikoga, nego Uzviseni Gospodar', 
odgovorio je. 'Ja?', upitao je vladar. 'Ne', odgovorio je. 
'Zar ti imas drugog gospodara mimo mene?', upitao je. 
On je odgovorio: 'Moj i tvoj Gospodar je Allah.' Onda je 
i njega poceo muciti dok mu nije kazao za monaha. Po- 
tom je doveden i monah, pa mu je rekao: 'Poreci svoju 
vjeru!' Kada je ovaj odbio to uciniti, uzeo je pilu i raz- 
rezao mu glavu na dva dijela, koji su pali na zemlju. Za- 
tim je slijepcu rekao da porekne svoju vjeru, pa, kada je i 
ovaj to odbio, uzeo je pilu i njemu razrezao glavu na dva 
dijela, koja su pala na zemlju. Onda je djecaku rekao 
da porekne svoju vjeru, pa, kada je i on odbio to uciniti, 
poslao ga je sa grupom svojih ljudi na tu i tu planinu i 
rekao: 'Kad se popnete na vrh, ako porekne vjeru, po- 
stedite ga, a, ako odbije da to ucini, onda ga gurnite.' 
Kad su ga odveli i s njim se popeli na vrh planine on je 
zamolio: 'Boze, spasi me od njih, kako Ti hoces!' Brdo 
se zatreslo i svi su se survali. Djecak je, raspitujuci se, 
dosao do vladara, koji ga je, kad je usao, upitao: 'Sta 
je sa tvojim drustvom?' On je odgovorio: 'Allah Uzvi- 
seni me od njih spasio.' Onda je s njim na ladi poslao 



162 



Price iz Kur'ana 



drugu grupu i rekao im: 'Kad se otisnete na pucinu, ako 
porekne svoju vjeru, postedite ga, a ako ne, bacite ga u 
more!' Kad su se otisnuli na more, djecak je zamolio: 
'Boze, spasi me od njih, kako Ti hoces!', pa su se svi uto- 
pili. Djecak se opet vratio i, kada je usao vladaru, upitao 
ga je vladar: 'Sta je sa tvojim drustvom?' On je odgovo- 
rio: 'Allah Uzviseni me od njih spasio.' Zatim je rekao 
vladaru: 'Ti me ne mozes ubiti dok ne uradis sta ti bu- 
dem naredio. Ako uradis sta ti naredim, ubit ces me, a, 
ako ne, neces me moci ubiti!' 'A sta to trebam uraditi?', 
upitao je. On je rekao: 'Skupi sav narod na jednom pla- 
tou (mjestu), zatim me razapni na jedno stablo, a onda 
uzmi strijelu iz mog tobolca i reci: 'U ime Allaha, Gos- 
podara ovog djecaka!' Ako to uradis, ubit ces me.' Tako 
je i uradio. Uzeo je strijelu, stavio je u luk, zategao i re- 
kao: 'U ime Allaha, Gospodara ovog djecaka', a zatim je 
odapeo. Strijela je djecaka pogodila pravo u slijepooc- 
nicu. Djecak je na mjesto gd je ga je pogodila strijela sta- 
vio ruku i umro. Tada je svi jet povikao: 'Mi vjeru jemo 
u Gospodara ovog djecaka!' Vladaru su tada rekli: 'Tako 
nam Allaha, zadesilo te bas ono cega si se bojao, sav je 
svijet povjerovao!' Onda je naredio dase iskopaju jame i 
u njima naloze vatre i rekao: 'Ko se odrekne svoje vjere, 
pustite ga, a ko odbije da to ucini, gurnite ga u vatru!' 
Svijet se gurao i utrkivao. Jedna zena sa djetetom, koje je 
dojila, opirala se da padne u vatru, pa joj je dijete reklo: 
'Majko strpi se! Ti si na Istini.' " (Prenose imam Ahmed, 
Muslim i En-Nesa'i hadis od Hammada ibn Seleme). 

Ucenjaci smatraju da se dogadaj kod rova ponavljao 
u proslosti vise puta. Ibn Ebi-Hatim kaze: "Rekao mi je 
moj otac od Ebu-Jemana, od Safvan ibn Abdurrahman 
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ibn Dzubejra, koji kaze: 'Dogadaj kod rova se dogodio 
u Jemenu, za zivota Tubbe'a. I dogodio se u Konstanti- 
nopolju za zivota Konstantina, koji je nalozio lomace na 
koje je bacao one koje su primili vjeru Isaa, a. s. (islamski 
monoteizam). Takoder se dogodio u Iraku, u Babiloniji, 
za zivota Nabukodonosora, koji je postavio idole i nare- 
dio ljudima da se klanjaju pred njima. Danijel, Izrija i 
Mesail su odbili, pa je stoga zapalio ogromnu lomacu i 
bacio ih u nju. Kako bilo, Uzviseni Allah ih je spasio od 
vatre i ucinio da deveterica grjesnika padnu u vatru koju 
su sami nalozili.' " 

U vezi sa Allahovim rijecima: ". . . prokleti neka su oni 
koji su rovove iskopali", Es-Sadi kaze: "Bile su tri jame: 
jedna u Samu (Siriji), druga u Iraku, atreca je bila u Je- 
menu." (Prenosi Ibn Ebi-Hatim) 



Poboznjak Bersisa 
(Otpadnik) 



Uzviseni Allah kaze: "Slicni su Sejtanu kad kaiu covje- 
ku: 'Budi nevjernik!' — pa kad on postane nevjernik, 
on onda rekne: Ti se mene viSe ne ti£eS, ja se, zaista, 
Allaha, Gospodara svjetova, bojim!' Obojicu ih na kra- 
ju fceka vatra, u kojoj £e vjecno boraviti, a to ce biti 
kazna za sve nevjernike." (El-Hasr, 16.-17.) 

Ibn-Dzerir kaze da je Abdullah ibn Mes'ud protuma- 
cio kur'anski ajet: "SliCni su Se jtanu kad kaiu Covjeku: 
'Budi nevjernik!' — pa kad on postane nevjernik, on 
onda rekne: 'Ti se mene vise ne ti£e§, ja se, zaista, Al- 
laha, Gospodara svjetova, bojim!' Obojicu ih na kraju 
ceka vatra, u kojoj 6e vjecno boraviti, a to ce biti kazna 
za sve nevjernike." (El-Hasr, 16.-17.) Ibn-Mes'ud, r. a., 
kaze: "Bila je jednom neka zena koja je napasala ovce 
i koze. Imala je cetvericu brace. Ona je (iz nekog raz- 
loga) provela noc u redovnickoj celiji. Redovnik je sa 
njom ucinio blud i ona je ostala noseca. Sejtan mu je 
dosao i kazao: 'Ubij zenu i zakopaj je, jer si ti postovan i 
jako uvazen covjek' (tj. nemoj rizikovati svoj ugled zbog 
te obicne zene). Redovnik ju je ubio, a potom je zako- 
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pao. Zbog toga, sejtan je posjetio cetvericu njene brace 
u snu, dok su oni spavali, i rekao im: 'Redovnik je po- 
cinio blud sa vasom sestrom, zato sto je ostala trudna, 
ubio ju je i zakopao na torn i torn mjestu.' Ujutro, jedan 
od njih je rekao: 'Tako mi Allaha! Sinoc sam nesto us- 
nio i ne znam da li da vam to ispricam ili da to zadrzim 
za sebe?' Rekli su: 'Ispricaj nam.' Tako je i ucinio, i je- 
dan od njih rece: 'Tako mi Allaha! Usnio sam isti san.' 
Sljedeci je rekao isto, kao i cetvrti. Slozili su se da mora 
biti nesto ozbiljno u tome snu. Otisli su kralju i zamo- 
lili njegovu pomoc protiv tog redovnika. Kraljevi vojnici 
su dosli da ga uhapse i odveli su ga. Na putu, sejtan je 
dosao redovniku (i sapnuo mu na uho): 'Ja sam ti ovo 
ucinio. Niko te drugi ne moze od ovoga spasiti. Ucini 
mi jednu sedzdu i, zauzvrat, ja cu te spasiti od ovoga.' I 
redovnik ucini sedzdu sejtanu. Kada su se pojavili pred 
kraljem, sejtan mu je rekao: 'Ja sa tobom nemam nista!' 
Na kraju, redovnik je ubijen." 

Isto kazivanje, samo drugim rijecima, prenosi voda 
vjernika, Alija ibn Ebi-Talib, r. a.. Ibn-Dzerir kaze: "Re- 
kao mi je Hallad ibn Eslem od En-Nadra ibn Samila, od 
Su'beta, od Ebu-Ishaka, od Abdullaha ibn Nahika, koji 
kaze: 'Cuo sam Aliju kako kaze: 'Redovnik je cinio iba- 
det Allahu Jedinom sezdeset godina. Sejtan je nastojao 
da ga zavede, ali nije mogao. Otisao je zeni i poducio 
je zlu (zaludio je). Zena je imala bracu, pa ih je posje- 
tio sejtan da im kaze da je odvedu redovniku na lijece- 
nje. Odveli su je redovniku i on ju je lijecio. Nakon toga, 
ona je ostala neko vrijeme u njegovoj celiji (kuci). Jed- 
nog dana, ona ga je privukla i pocinio je sa njom blud. 
Ona je ostala trudna i on ju je ubio (da sakrije prvo ne- 
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djelo). Dosla su njena braca (kada su saznala za to) i sej- 
tan se pojavio redovniku i kazao: 'Ja sam tvoj prijatelj, 
nisam nasao rjesenje ili nacin da te obmanim, ali sam 
(konacno) uspio. Pa, pokori mi se i ja cu te od ovoga 
spasiti.' Redovnik je tako i ucinio. Zatim, sejtan je rekao: 
Ti se mene vise ne tices, ja se, zaista, Allaha, Gospodara 
svjetova, bojim!' " (El-Hasr, 16.) Ovo je objasnjenje Alla- 
hovih rijeci: "Sli£ni su Sejtanu kad kaze Covjeku: 'Budi 
nevjernik!' — pa kad on postane nevjernik, on onda 
rekne: 'Ti se mene viSe ne ti£e§, ja se, zaista, Allaha, 
Gospodara svjetova, bojim!' Obojicu ih na kraju ceka 
vatra, u kojoj te vjefino boraviti, a to ce biti kazna za 
sve nevjernike." (El-Hasr, 16.-17.) 



Vlasnici slona 



Uzviseni Allah kaze: "Zar nisi tuo §ta je sa vlasnicima 
slona Gospodar tvoj uradio! Zar lukavstvo njihovo nije 
omeo i protiv njih jata ptica poslao, koje su na njih 
grumenje od gline pecene bacale, pa ih On kao li§£e 
koje su crvi istocili ucinio?" (E1-FI1, 1.-5.) 

Et-Taberi kaze: "Prvi koji je pripitomio slonove bio je 
Ifridun ibn Eskijan koji je ubio Ed-Dahhaka. On je prvi 
koji je upotrebljavao sedlo za konje. Medutim, prvi koji 
je pripitomio i jahao na konjima bio je Tahmuris, treci 
kralj na Zemlji. Takoder, kaze se da je Isma'il, a. s., sin 
Ibrahima, a. s., bio prvi koji je jahao konje. Vjerovatno je 
on bio prvi koji je jahao na njima medu Arapima, a Allah 
najbolje zna." 

Kaze se: "Iako je slon velik, on se plasi macaka. Stoga, 
neki medu ratnicima, tokom svojih ratova protiv Indi- 
jaca, nosili su nekoliko macaka na bojno polje, sto je tje- 
ralo slonove da pobjegnu." 

Ibn-Ishak kaze: "Guverner ili potkralj, Ebreha El-Es- 
ram je izgradio veliku i velicanstvenu crkvu, te je napi- 
sao kralju Abesinije, Negusu: 'Sagradio sam crkvu koja 
je bezpresedana i namjeravam da zamjenim hodocasce 
u Meku, hodocascem u Abesiniju'." 
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Es-Suhejli kaze: "Ebreha El-Esram je potcinio Jemen- 
ce i natjerao ih da sagrade tu zlu crkvu, a prisilio ih je 
da kusaju nekoliko vrsta ponizenja. Odsijecao je ruku 
onome ko bi kasnio na posao prije izlaska Sunca. Uzeo 
je mnogo vrijednih stvari iz Belkisine palate, da bi ih do- 
dao u crkvu. Uzeo je mramor, drago kamenje i vrijednu 
prtljagu. Stavise, podigao je zlatne i srebrene krstove, is- 
povjedaonice od ebanovine i slonovace, podigao njenu 
konstrukciju i prosirio je. Poslije toga, kada je Ebreha 
ubijen, ko god je uzeo nesto od njene grade ili ukrasa, 
dzini su oklijevali i suzdrzavali se da mu nanesu stetu, 
zato sto je bila sagradena na pogrebnim mjestima dva 
idola, Ku'ajba i njegove zene, cija je visina bila sezde- 
set lakata. Tako su je Jemenci ostavili netaknutom do 
vremena Es-Seffaha, prvog abasijskog halife. On, Es- 
Saffah, poslao je skupinu poboznih ucenjaka, cvrste vo- 
lje, koji su je sasvim porusili i ona je ostala takvom do 
danasnjega dana." 

Ibn-Ishak kaze: "Kada su Arapi culi za pismo koje je 
Ebreha poslao Negusu, jedan covjek od Kinana se raz- 
bjesnio. Isao je dok nije stigao do crkve, gdje je urinirao 
po njenim zidovima. Niko ga nije primijetio, te se on 
bezbjedno vratio kuci. Vijest je cuo Ebreha, koji je upi- 
tao o pociniocu. Odgovoreno mu je: 'To je ucinio jedan 
od onih Arapa koji cine hodocasce Ka'bi u Meki, kad je 
cuo za vasu namjeru da cete preusmjeriti hodocasce od 
njihovog Svetog hrama u vasu (skoro sagradenu) crkvu. 
On (Arap) se razbjesnio i dosao da se pomokri u njoj, 
ocitujuci da je nepodobna (za to).' Kad je to cuo, Ebreha 
se strasno naljutio i dao zavjet da ce unistiti Ka'bu. Za- 
tim je naredio Abesincima (krscanima) da se pripreme 
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za rat. Vodio je veliki pohod na Meku imavsi slona ili vise 
slonova u svojoj pratnji. Arapi su culi za vijesti i bili su 
preplaseni, ali su odlucili da se protiv njega bore, kada 
je potvrdena vijest da namjerava unistiti Sveti hram. Je- 
dan medu prvacima i vladarima Jemena, koji se zvao 
Zu-Nefer, krenuo je sa svojim ljudima i onima koji su se 
odazvali pozivu da se bore protiv Ebrehe. Dvije su se 
strane sukobile, a Zu-Nefer sa svojim sljedbenicima je 
bio porazen i odveden kao zarobljenik. Zatim je dove- 
den pred Ebrehu koji ga je zelio ubiti, ali Zu-Nefer rece: 
'O kralju! Nemoj me ubiti, ja ti mogu biti koristan.' Ebre- 
ha ga nije ubio i zadrzao ga je okovanog u zarobljenis- 
tvu. Potom je Ebreha krenuo, namjeravajuci ono zbog 
cega je i posao. Dosao je u zemlju Has'ama, gdje mu se 
suprostavio i Nufejl ibn Habib El-Has'ami, koji je pre- 
dvodio svoja dva plemena Sehran i Nahis, zajedno sa 
drugim sljedbenicima, od Arapa. Nufejl je bio porazen i 
uzet kao zarobljenik, te je doveden pred Ebrehu. Ebreha 
ga je namjeravao ubiti, ali Nufejl rece: 'O kralju! Nemoj 
me ubiti. Mogu te odvesti na odrediste koje zelis. Evo 
ti ovdje moj zavjet na vjernost.' Ebreha ga je oslobodio 
i uzeo ga kao vodica. Kada su prosli pokraj Taifa, dosao 
mu je Mes'ud ibn Mu'tab ibn Malik ibn Ka'b ibn Amr 
ibn Sa'd ibn Avf ibn Sekif, zajedno sa svojim sljedbeni- 
cima, i rekao: 'O kralju! Mi smo samo tvoji robovi, mi 
slusamo i pokoravamo se, nikakvog neprijateljstva nije 
bilo izmedu nas i vas i nasa Kuca nije ona koju vi zelite 
(tj. El-Lat), vi samo zelite Kucu u Meki. Stoga, mi saljemo 
s vama nekoga, koji ce vas njoj odvesti.' " 

Ibn-Ishakkaze: "El-Lat je bila 'sveta' kuca u Taifu, koja 
je njima predstavljala ono sto je ostatku Arapa predstav- 
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ljala Ka'ba. Oni su poslali covjeka po imenu Ebu-Ragal 
da mu (Ebrehi) pokaze put do Meke. Isli su, dok nisu sti- 
gli u mjesto Mugammes, gdje je Ebu-Ragal umro. Ebu- 
Ragal je tu pokopan i poslije toga Arapi su kamenovali 
njegov mezar. Kako bilo, spomenuo sam u kazivanju 

0 Semudu da je Ebu-Ragal bio u Ebrehinoj povorci i da 
se sklonio ispod Svetog hrama (Ka'be), a kada je izasao, 
kamen ga je pogodio i on je umro." Poslanik sallallahu 
'alejhi ve sellem je rekao svojim ashabima: "Kao znak 
toga, pokopan je sa dvije zlatne grane." Kopali su i do- 
ista su ih nasli. Da bi se uskladilo izmedu ove predaje 

1 predaje Ibn-Ishaka, ja bih rekao: "Kasniji Ebu-Ragal je 
imao isto ime, kao njegov gornji predak, ciji je mezar bio 
kamenovan od strane Arapa. Stavise, narod je kameno- 
vao njegov mezar, kao sto je kamenovao i mezar njego- 
vog prethodnika." 

Ibn-Ishak kaze: "Kada je Ebreha stigao u Mugammes, 
poslao je covjeka po imenu El-Esved ibn Maksud sa izvi- 
dackim odredom. El-Esved je oteo nesto imovine Arapa, 
medu kojima su bile i dvije stotine deva koje su pripa- 
dale Abdulmuttalibu, Poslanikovom, sallallahu 'alejhi ve 
sellem, djedu, koji je bio poglavar medu velikasima. Za- 
to Kurejs, Kinane i Huzejl odlucise da se bore protiv Eb- 
rehe, ali, kada shvatise da to nisu u stanju, odbacise tu 
pomisao. Ebreha je potom poslao Hanata El-Himjerija 
u Meku, naredivsi mu da potrazi poglavara naroda i da 
mu kaze: 'Ja (kralj) nisam dosao da se borim protiv vas, 
dosao sam samo da unistim Sveti hram. Ako nam ne 
budete stali na put, mi necemo nauditi nikome od vas.' 
Ebreha je dodao svome glasniku: 'I ako ne pokaze ze- 
lju da se bori, dovedi ga meni.' Kada je Hanata usao u 
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Meku, upitao je za njenog poglavara i vladara. Kazano 
mu je: 'To je Abdulmuttalib ibn Hasim.' Vidio ga je, pa 
mu je saopcio poruku. Abdulmuttalib je rekao: 'Allaha 
mi! Ne namjeravamo da se borimo. Mi to zaista nismo u 
stanju. Ovo je Sveti hram Allaha i njegovog Halila (prija- 
telja) Ibrahima, a. s., jedino ga On moze zastititi, ako to 
zeli.' Kada je Hanata to cuo, rekao je: 'Podi sa mnom 
da se susretnes sa njim (Ebrehom), on mi je tako na- 
redio.' Abdulmuttalib je krenuo sa njim, u drustvu ne- 
koliko svojih sinova, i dosli su nadomak logora. Upi- 
tao je o Zu-Neferu, koji je bio njegov prijatelj. Usao je 
njemu, gdje je bio zatvoren, i kazao: 'O Zu-Neferu! Ne 
mozes li nista uciniti za nas u ovoj nasoj neprilici?' Zu- 
Nefer rece: 'Sta moze uciniti zarobljenik koji ceka smrt 
da dode ili ujutro, ili navece? Sve sto mogu uciniti je da 
posaljem covjeku koji se brine o slonu, Enisu, koji je moj 
prijatelj, da te preporucim, kazem dobru rijec o tebi, za- 
lozim se za tebe kod njega i zatrazim za tebe dozvolu 
da se sastanes sa Ebrehom.' Abdulmuttalib rece: 'To je 
dovoljno za mene.' Zu Nefer je porucio Enisu: 'Uistinu 
Abdulmuttalib je poglavar Kurejsija, on je velikodusan 
i prema ljudima i prema zivotinjama, a kralj (Ebreha) 
je zaplijenio dvije stotine deva koje njemu pripadaju. 
Pa, zatrazi dozvolu za njega da se susretne sa Ebrehom i 
ucini sta je god korisno za njega.' Enis rece: 'Sigurno cu 
to uciniti.' Enis ga je predstavio Ebrehi, pa je rekao: 'O 
kralju! Ovdje je poglavar Kurejsija i zeli da se pojavi pred 
Varna, pa molim Vas da mu date dozvolu.' Ebreha je 
dao svoj pristanak. Abdulmuttalib je bio veoma naocit 
i krupan i, kada ga je Ebreha ugledao, iskazao mu je ve- 
liko postovanje, impresioniran njime. Nije dozvolio da 
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sjedi nisko pred njim, a isto tako nije zelio dopustiti da 
ga Abesinci vide kako mu dopusta da sjedi na njegovom 
vlastitom sjedistu (prijestolju), pa je sisao i sjeo pored 
njega na skupocjeni cilim. Zatim je rekao svome prevo- 
diocu: 'Pitaj ga sta zeli?' Kako bilo, Ebreha je bio iznena- 
den da cuje od Abdulmuttaliba, preko svoga prevodioca, 
da je sve sto zeli naknada za njegovih dvije stotine deva, 
a nije od njega zatrazio da ostavi samu Ka'bu. Kada je 
Ebreha izrazio cudenje, Abdulmuttalib je odgovorio: 'Ja 
sam gospodar deva, a ovaj Hram ima svoga Gospodara 
koji ce ga braniti.' Ebreha rece: 'Od mene ga nece moci 
odbraniti.' Abdulmuttalib rece: 'Vidjet cemo.' Konacno, 
Ebreha mu je vratio njegove deve nazad." 

Ibn-Ishak kaze: "Veli se da, kada je Abdulmuttalib do- 
sao kod Ebrehe, bio je u drustvu Ja'mura ibn Nefe'eta ibn 
Adija ibn Ed-Dejla ibn Bekra ibn Abdi-Menata ibn Ki- 
naneta, poglavara plemena Benu-Bekr, i Huvejlida ibn 
Va'ila, poglavara plemena Huzejl, koji su ponudili Ebre- 
hi trecinu imovine pokrajine Tihame, da se vrati i ostavi 
Ka'bu na miru. Ali, Ebreha je odbio njihovu ponudu." 
Ibn-Ishak je dodao: "Nisam siguran u vjerodostojnost 
ovoga!" 

Kada se Abdulmuttalib vratio kuci, kazao je Kurejsi- 
jama o onome sta se dogodilo izmedu njega i Ebrehe i 
naredio im da napuste Meku i odu u planine. Potom je 
sa nekoliko ljudi stajao drzeci haiku na vratima Ka'be, 
cineci dovu Allahu i trazeci Njegovu pomoc protiv Ebre- 
he i njegove vojske. 

Ibn-Ishak kaze: "Zatim je Abdulmuttalib pustio haiku 
na vratima i posao sa svojim drugovima u planine, tra- 
zeci utociste i cekajuci sta ce se sljedece dogoditi. Uju- 
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tro, Ebreha se pripremio da ude u Meku i pripremio je 
svoga slona i vojsku. Ime slona je bilo Mahmud. Kada 
se zaputio prema Meki, Nufejl ibn Habib mu je prisao i 
sapnuo na uho: 'Klekni, Mahmude, i vrati se kuci bez- 
bjedno, ti si u Allahovom Svetom gradu.' Pustio je nje- 
govo uho i slon je kleknuo." 

Es-Suhejli kaze: "Ovo znaci da je slon pao na zem- 
lju, posto slonovi ne klece. Veli se da neki slonovi mogu 
kleknuti kao deve. A, Allah najbolje zna." 

Nufejl ibn Habib je otisao i uspinjao sa na planinu sve 
dok se nije bio udaljen i bezbjedan. Abesinci su tukli 
slona prisiljavajuci ga da ustane na svoje noge, ali on je 
odbio. Udarali su njegovu glavu oruzjem, poput sjekire, 
ali on je odbio. Trudili su se svim silama da ga natje- 
raju da ustane na svoje noge, ali nisu mogli. Okrenuli su 
njegovo lice prema Jemenu i on je ustao i potrcao. Us- 
mjerili su ga prema Samu (Siriji), pa prema istoku i ustao 
bi i potrcao tamo. Ponovo su ga usmjerili prema Meki, 
a on je odbio. Potom, Uzviseni Allah je poslao na njih 
ptice sa mora, nalik jastrebovima. Svaka ptica je nosila 
po tri kamencica: jedan u svome kljunu i jos dva u svo- 
jim nogama. Kamencici su bili nalik na grasak i lecu, 
i niko medu Abesincima nije pogoden kamenom, a da 
nije poginuo. Ali ptice ih nisu sve pogodile. Ostatak njih 
je bjezao trazeci put kojim su dosli i trazeci od Nufejla 
ibn Habiba da ih uputi nazad u Jemen. 

Ibn-Ishak kaze: "Abesinci su bjezali dok ih je smrt 
progonila na svakom koraku. Ebreha je takoder pogo- 
den kamenom. Nosili su ga i njegovo tijelo je pocelo da 
se raspada, dok nisu stigli u Sanu. Nakon kratkog vre- 
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mena, njegovo srce je puklo (kako kazu historicari) i on 
je umro." 

Ibn-Ishak kaze: "Rekao mi je Ja'kub ibn Utbe da su se 
te godine po prvi put na Arabijskom poluotoku pojavile 
male i velike boginje i gorko drvece kao sto je kolocint i 
africka rutvica." 

Ibn-Ishak kaze: "Kada je Uzviseni Allah poslao Svoga 
Poslanika Muhammeda, sallallahu 'alejhi ve sellem, on 
je podsjetio Kurejsije na Njegovu milost i naklonost koju 
im je Allah darovao kroz poraz Abesinaca i pobjedu nad 
njima, proucivsi rijeci: 'Zar nisi £uo §ta je sa vlasnicima 
slona Gospodar tvoj uradio! Zar lukavstvo njihovo nije 
omeo i protiv njih jata ptica poslao, koje su na njih 
grumenje od gline pecene bacale, pa ih On kao liSce 
koje su crvi istocili uCinio?' " 

Zatim, Ibn-Hisam i Ibn-Ishak tumace ovu suru, pa ka- 
zu sljedece: Ibn-Hisam kaze: "Rijec 'ebabil' znaci 'u gru- 
pama'," iako Arapi nisu nikada upotrebljavali ovu rijec 
prije objave Casnog Kur'ana. Rijec 'sidzdzll', kako Ibn- 
Hisam prenosi od Junusa En-Nahvija i Ebu-Ubejde, zna- 
ci kod Arapa nesto tvrdo i cvrsto. On kaze da neki ko- 
mentatori smatraju da je ova rijec slozenica iz dvije rijeci 
preuzete iz perzijskog jezika: 'sindz' i 'dzil' od kojih prva 
znaci kamen, a druga glinu. Rijec 'el-asfu' koristi se za 
Usee. El-Nesa'i kaze: "Cuo sam od nekih gramaticara da 
jednina od rijeci 'ebabil' glasi 'ebil'." Pored toga, mnogi 
od nasih ranijih ucenjaka kazu: "Ebabil su nepregledne 
grupe ptica koje sa svih strana dolaze." 

Ibn-Abbas, r. a., kaze: "Njihovi kljunovi su bili kao oni 
u ptica, a njihove noge poput nogu pasa." Ikrima pre- 
nosi: "Njihove glave su bile poput onih u lavova i dosle 
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su sa mora, a bile su zelene boje." Uz to, Ubejd ibn Omer 
kaze: "To su bile morske erne ptice, koje su nosile ka- 
mencice u svojim kljunovima i nogama." Abdullah ibn 
Abbas, Allah mu se smilovao, takode kaze: "Izgledale 
su kao Feniks, a najmanji kamen koji su nosile bio jed- 
nak ljudskoj glavi, a drugo kamenje je bilo poput deva." 
Isto ovo tvrdi i Junus ibn Bakir, prenoseci od Ibn-Ishaka. 
Neki komentatori kazu: "Kamencici su bili vrlo sitni." A 
Allah najbolje zna. 

Ibn Ebi-Hatim kaze: "Ebu-Zerr nam je prenio od Mu- 
hammeda ibn Abdullaha ibn Ebi-Sejbe, od Mu'avije, od 
El-A'mesa, od Ebu-Sufjana, od Ubejda ibn Umejra, koji 
kaze: 'Kada je Uzviseni Allah htio da unistivlasnike slo- 
na, On je na njih sa mora poslao ptice u skupinama koje 
su licile jastrebovima, svaka od njih je nosila po tri ka- 
mencica, jedan u svome kljunu i dva u svojim nogama. 
Nadlijetale su dok nisu bile tacno iznad vojske, zatim su 
kliknule i ispustile kamenje. Kamenje je odsijecalo ili lo- 
milo onoga koga je pogodilo od glave do noznih prsta. 
Pored toga, Uzviseni Allah je poslao zestok v jetar koji je 
ponio kamenje i pridodao njihovoj brzini i snazi, sto je 
ucinilo da vecina neprijatelja pogine.' " 

Ibn-Ishak kaze, kako je ranije navedeno, da nisu svi 
oni pogodeni kamenjem. Jedan broj njih je uspio da se 
vrati u Jemen i prenese svome narodu sta se dogodilo 
njima i cijeloj vojsci. I sam Ebreha je pogoden kame- 
njem i nosen je sve do Jemena, gdje je umro, prokleo ga 
Uzviseni Allah. 

Prenosi Ibn-Ishak: "Rekao mi je Abdullah ibn Ebu- 
Bekr od Semure, od Aise, Allah bio sa njom zadovoljan, 
da je rekla: 'Vidjela sam jahaca i posluzitelja slona u Me- 
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ki slijepa, osakacena, kako trazi od ljudi da ga nahrane.' " 
Ranije je spomenuto da se posluzitelj slona zvao Enis, ali 
jahac nije poznat. A Allah najbolje zna. 

U svome Tefsiru (Tumacenju Kur'ana), En-Nekkas je 
spomenuo da je poplava odnijela njihova tijela i bacila 
in u more. U istoj godini, u kojoj se zbio ovaj veliki doka- 
daj, roden je poslanik Muhammed, sallallahu 'alejhi ve 
sellem. Neki ucenjaci kazu da se dogodio dvije godine 
prije njegovog, sallallahu 'alejhi ve sellem, rodenja. 

Zatim, Ibn-Ishak citira poeziju Arapa koja je napisana 
u vezi sa tim velikim dogadajem, u kojem je Uzviseni 
Allah ucinio Svoj Sveti hram pobjednickim i kojem je 
zelio podariti Cast, dostojanstvo, prociscenje i postova- 
nje kroz slanje Svoga poslanika Muhammeda, sallallahu 
'alejhi ve sellem, i Serijata koji je sa njim dostavio. Je- 
dan od glavnih stubova ovoga Zakona je namaz, Cijom 
je kiblom, pravcem u kojem se obavlja namaz, ucinjena 
Casna Ka'ba. To sto je Uzviseni Allah ucinio sa vlasni- 
cima slona, nikako nije bilo zbog samih Kurejsija, jer su 
krscani, koje su predstavljali Abesinci, bili su blizi Ka'bi 
od politeista Kurejsa. Pobjeda podarena Svetom hramu 
samom bila je priprema za dolazak poslanika Muham- 
meda, sallallahu 'alejhi ve sellem. 

Ibn-Ishak i ostali dodaju: "Nakon Ebrehine smrti, 
Abesincima je vladao njegov sin, Jaksum, zatim njegov 
brat, Maksum ibn Ebreha, koji je bio njihov posljednji 
kralj." 

Dogadaj sa slonom se dogodio u muharremu, 882. go- 
dine po rimskom kalendaru. Nakon smrti Ebrehe i dva 
njegova sina koja su ga naslijedila, abesinska vlast u Je- 
menu je zavrsena, a crkva, koju je Ebreha sagradio, bila 
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je napustena. Niko joj nije mogao ni prici, jer je sagra- 
dena na pogrebnom mjestu dva idola, Ku'ajba i njegove 
zene. Ova dva idola bila su nacinjena od drveta, nji- 
hova visina je bila oko sezdeset lakata i bili su u vezi 
sa dzinima. Iz tog razloga, niko nije mogao rizikovati 
da se priblizi crkvi ili da uzme nesto od njene grade ili 
ukrasa, bojeci se dzinskoga zla. Ostala je napustena do 
vremena prvog abasijskog halife Es-Seffaha, kojem su 
dosle vijesti o bogatstvima nadenim unutar crkve. Pos- 
lao je svog namjesnika u Jemenu, El-Abbasa ibn Er-Re- 
bi'a da je unisti i donese sve vrijedne stvari, koje se tamo 
mogu naci. 

Konacno, treba podici ruke i uciniti dovu Svemogu- 
cem Allahu: "O Allahu! Sva slava pripada Tebi, Ti si Svje- 
tlo nebesa i Zemlje. I sva slava pripada Tebi, Ti si Cuvar 
nebesa i Zemlje. I sva slava pripada Tebi, Ti si Gospodar 
nebesa i Zemlje, i onoga sto je izmedu njih. Ti si Istina, 
Tvoje obecanje je istina, Tvoj govor je istina, susret sa 
Tobom je istina, i Dzennet je istina i Dzehennnem je is- 
tina, i svi su poslanici istiniti, i Odredeni cas je istina. 
O Allahu! Ja se Tebi predajem, i u Tebe vjerujem, i od 
Tebe zavisim, i Tebi se kajem, i u Tvoje ime se borim, i 
pokoravam se Tvojim odredbama. Pa molim Te, oprosti 
mi moje grijehe, prosle i buduce, tajne i javne. Ti si Taj 
Kojeg obozavam, niko nema pravo da se obozava osim 
Tebe." 
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